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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2016/2211
z0 6. decembra 2016,

ktorym sa plavidlim playiacim sa pod vlajkou Franciizska zakazuje lov pagela bledého vo vodich
Unie a v medzindrodnych vodich zén VI, VII a VIII

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodérstva ('), a najmi na
jeho ¢ldnok 36 ods. 2,

kedZze:
(1)  Nariadenim Rady (EU) ¢. 1367/2014 () sa stanovujii kvoty na rok 2016.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného v danej prilohe alebo zaregistrovanymi v tomto
Clenskom $tate vycerpala kvodta pridelend na rok 2016.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat v pripade danej populdcie rybolovné ¢innosti,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vycerpanie kvoty

Rybolovnd kvota pridelend ¢lenskému $titu uvedenému v prilohe k tomuto nariadeniu pre populdciu uvedend v danej
prilohe na rok 2016 sa povaZuje za vycerpand odo diia uvedeného v danej prilohe.

Cldnok 2
Zéikazy

Plavidlim plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského $titu uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym
v danom c¢lenskom §tdte sa odo dna uvedeného v danej prilohe zakazujii rybolovné Cinnosti tykajice sa populdcie
uvedenej v danej prilohe. Po uvedenom dni sa zakazuje najmid ponechédvat na palube, premiestiovat, prekladat alebo
vylodovat ryby z uvedenej populdcie ulovené danymi plavidlami.

() U.v.EUL 343,22.12.2009,s. 1.
() Nariadenie Rady (EU) ¢. 1367/2014 z 15. decembra 2014, ktorym sa na roky 2015 a 2016 stanovuji rybolovné moznosti pre rybarske
plavidld Unie, pokial ide o ur¢ité populdcie hlbokomorskych ryb (U. v. EUL 366, 20.12.2014, s. 1).
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Cldnok 3
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobiida t¢innost dilom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 6. decembra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Joao AGUIAR MACHADO
generdlny riaditel

Generdlne riaditelstvo pre ndmorné zdleZitosti a rybdrstvo
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PRILOHA
Cislo 38/DSS
Clensky $tat Franctizsko
Populdcia SBR/678-
Druh pagel bledy (Pagellus bogaraveo)
Zbna vody EU a medzindrodné vody zén VI, VII a VIII
Zékaz platny od 14.11.2016
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/2212
z0 6. decembra 2016,

ktorym sa schvaluje podstatnd zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do Registra chrinenych
oznaleni povodu a chrinenych zemepisnych oznafeni [Aceite de Terra Alta/Oli de Terra Alta
(CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodairske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢ldnok 52 ods. 2,

kedze:

(1) V sdlade s ¢lankom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (EU) ¢ 1151/2012 Komisia preskimala Ziadost
Spanielska o schvilenie zmeny $pecifikdcie chrineného oznacenia pévodu ,Aceite de Terra Alta“/,Oli de Terra
Alta“ zapisaného do registra na zaklade nariadenia Komisie (ES) ¢. 205/2005 ().

(2)  Vzhladom na to, Ze nejde o nepodstatni zmenu v zmysle ¢lanku 53 ods. 2 nariadenia (EU) . 1151/2012,
Komisia dant ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢ldnku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (°).

(3)  Vzhladom na to, 7e Komisii nebola oznimend Ziadna namietka v zmysle clinku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, zmena $pecifikdcie by sa mala schvalit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmena $pecifikicie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajiica sa nazvu ,Aceite de Terra Alta“/,Oli de Terra
Alta“ (CHOP) sa schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 6. decembra 2016

Za Komisiu
v tene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s.1. )

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 205/2005 zo 4. februdra 2005, ktorym sa doplia priloha k nariadeniu (ES) ¢. 2400/96, pokial ide
o registrdciu urcitych ndzvov do Registra chranenych oznaceni povodu a chranenych zemepisnych oznaceni [Valdemone — (CHOP),
Queso Ibores — (CHOP), Pera de Jumilla — (CHOP), Aceite de Terra Alta ou Oli de Terra Alta — (CHOP), Sierra de Cadiz — (CHOP),
Requeijdo Serra da Estrela — (CHOP), Zafferano dell Aquila — (CHOP), Zafferano di San Gimignano — (CHOP), Mantecadas de Astorga —
(CHZO) a Pan de Cea - (CHZO)] (U. v.EU L 33, 5.2.2005, 5. 6).

() U.v.EUC291,11.8.2016,s. 19.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/2213
z0 6. decembra 2016,

ktorym sa schvaluje podstatnd zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do Registra chrinenych
oznaleni povodu a chrinenych zemepisnych oznaleni [Pommes et poires de Savoie[Pommes de
Savoie[Poires de Savoie (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodairske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢ldnok 52 ods. 2,

kedZze:
(1) V sdlade s ¢lankom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 Komisia preskiimala Ziadost
Francizska o schvilenie zmeny $pecifikdcie chraneného zemepisného oznacenia ,Pommes et poires de Savoie”|

,Pommes de Savoie“/,Poires de Savoie“ zapisaného do registra na zdklade nariadenia Komisie (ES) ¢. 110796
z 12.jauna 1996 (3.

(2)  Vzhladom na to, Ze nejde o nepodstatni zmenu v zmysle ¢lanku 53 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1151/2012,
Komisia dand Ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (°).

(3)  Vzhladom na to, 7e Komisii nebola oznimend Ziadna namietka v zmysle clinku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, zmena $pecifikdcie by sa mala schvalit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena $pecifikicie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajica sa ndzvu ,Pommes et poires de Savoie|
,Pommes de Savoie“/,Poires de Savoie“ (CHZO) sa schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 6. decembra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1107/96 z 12. jina 1996 o zdpise zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu podla postupu stanoveného
v ¢lanku 17 nariadenia Rady (EHS) ¢. 208192 (U.v.ESL 148, 21.6.1996,s. 1).

() U.v.EUC261,19.7.2016,s. 7.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/2214
z 8. decembra 2016,

ktorym sa meni nariadenie (ES) & 474/2006, pokial ide o zoznam tyka]uc1 sa leteckych dopravcov,
ktori podliehajii zdkazu vykonavania leteckej dopravy v ramci Unie

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 zo 14. decembra 2005 o vytvoreni
zoznamu SpoloCenstva tykajiiceho sa leteckych dopravcov, ktori podliehaji zdkazu vykondvania leteckej dopravy v rdmci
Spolocenstva, a o informovani cestujicich v leteckej doprave o totoznosti prevadzkujiceho leteckého dopraveu, ktorym
sa zrusuje ¢ldnok 9 smernice 2004/36/ES ('), a najmd na jeho ¢linok 4 ods. 2,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢ 474/2006 (*) sa vytvoril zoznam leteckych dopravcov, ktori podliehaju zdkazu
vykondvania leteckej dopravy v ramci Unie, uvedeny v kapitole II nariadenia (ES) ¢. 2111/2005.

(2)  V stlade s ¢lankom 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2111/2005 ur¢ité clenské Stity a Eurdpska agentdra pre
bezpecnost letectva (EASA) ozndmili Komisii mformaae ktoré st dolezité v stvislosti s aktualizdciou uvedeného
zoznamu. Dolezité informdcie ozndmili aj tretie krajiny a medzindrodné organizacie. Na zdklade uvedenych
informdcif by sa zoznam mal aktualizovat.

(3)  Komisia informovala vietkych dotknutych leteck)’rch dopravcov, a to bud priamo, alebo prostrednictvom orgdnov,
ktoré zodpovedajti za regulacny dohlad nad tymito dopravcami, o zdkladnych skutocnostiach a okolnostiach,
ktoré budd podkladom pre rozhodnutie o uloZeni zdkazu vykondvania leteckej dopravy v ramci Unie alebo
o tprave podmienok zakazu vykonavania leteckej dopravy ulozeného leteckému dopravcovi, ktory je zaradeny do
zoznamu.

(4)  Komisia umoznila dotknutym leteckym dopravcom nahliadnut do dokumentov poskytnutych ¢lenskymi $tatmi,
predlozit pisomné pripomienky a predniest dstne stanovisko Komisii a vyboru zriadenému na zdklade nariadenia
Rady (EHS) ¢. 3922/1991 () (Vybor pre leteckd bezpecnost).

(5)  Komisia poskytla Vyboru pre leteckii bezpe¢nost aktudlne informécie o prebiehajicich spolo¢nych konzulticidch
v rdmci nariadenia Komisie (ES) ¢. 2111/2005 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 473/2006 (%) s prislusnymi orgdnmi
a leteckymi dopravcami z Afganistanu, Beninu, Indie, Indonézie, Irdnu, Kazachstanu, Kirgizskej republiky, Libye,
Mozambiku a Thajska. Komisia tiez informovala Vybor pre leteckti bezpecnost o situdcii v oblasti bezpe¢nosti
letectva v Kamerune, Konzskej demokratickej republike, Dominikdnskej republike, Iraku, Libanone, Nepdle, na
Filipinach a v Suddne a o technickych konzultdcidch s Ruskou federciou.

(6)  Agenttira EASA predstavila Komisii a Vyboru pre leteckii bezpe¢nost vysledky analyzy auditorskych sprav, ktoré
vypracovala Medzindrodnd organizicia civilného letectva (ICAO) v rdmci svojho Vseobecného programu
hodnotenia dohladu nad bezpecnostou. V tejto sivislosti boli ¢lenské Stity vyzvané, aby v pripade leteckych
dopravcov s licenciou §tdtov, pri ktorych organizdcia ICAO poukdzala na zdvaziné bezpecnostné obavy (SSC)
alebo pri ktorych agentira EASA konstatovala, Ze ich systém dohladu nad bezpecnostou vykazuje vdzne
nedostatky, prioritne vykonavali inpekcie na odbavovacej ploche. Prioritné vykonévanie in$pekcii na odbavovacej
ploche popri konzulticidch uskutocnenych Komisiou na zdklade nariadenia (ES) ¢. 2111/2005 umozni ziskat
dalsie informdcie tykajice sa trovne bezpecnosti leteckych dopravcov s licenciou tychto Statov.

() U.v.EUL 344, 27.12.2005,s. 15.

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 4742006 z 22. marca 2006 o vytvoreni zoznamu Spolocenstva tykajiceho sa leteckych dopravcov, ktori
podliehajii zdkazu vykondvania leteckej dopravy v rdmci Spolocenstva, uvedeného v kapitole II nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 21112005 (U. v. EU L 84, 23.3.2006,5. 14).

() Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/1991 zo 16. decembra 1991 o harmonizicii technickych poziadaviek a sprdvnych postupov v oblasti
civilného letectva (U. v. ESL 373, 31.12.1991, . 4).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 473/2006 z 22. marca 2006, ktorym sa stanovuji implementacné pravidld pre zoznam leteckych dopravcov
Spolocenstva, ktori podliehajii zdkazu vykondvania leteckej dopravy v rdmci Spolocenstva, uvedeny v kapitole Il nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 (U. v. EU L 84, 23.3.2006, s. 8).
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(7)  Agenttira EASA takisto informovala Komisiu a Vybor pre leteckii bezpe¢nost o vysledkoch analyzy inspekcii na
odbavovacej ploche vykonanych v rdmci programu hodnotenia bezpecnosti zahrani¢nych lietadiel (SAFA)
v stlade s nariadenim Komisie (EU) ¢. 965/2012 ().

(8)  Agentira EASA dalej informovala Komisiu a Vybor pre leteckii bezpecnost o projektoch technickej pomoci
realizovanych v $tdtoch, ktoré podliehaji opatreniam alebo monitorovaniu podla nariadenia (ES) ¢. 2111/2005.
Poskytla informdcie o pldnoch a Ziadostiach o dalsiu technickii pomoc a spolupricu v zdujme zlep$enia adminis-
trativnej a technickej sposobilosti Gradov civilného letectva s cielom pomoct riesit pripadny nestilad s platnymi
medzindrodnymi normami v oblasti civilného letectva. Clenské stéty boli vyzvané, aby na tieto Ziadosti reagovali
na dvojstrannom zdklade v spoluprici s Komisiou a agentdrou EASA. V tejto stvislosti Komisia zdoraznila, aké
uzitocné je poskytovat medzindrodnej leteckej komunite informacie o technickej pomoci, ktorti Unia a jej ¢lenské
Staty poskytuji v zdujme zlepSenia bezpecnosti letectva na celom svete, a to najmi prostrednictvom databdzy
Bezpecnostnej kooperativnej asistencnej siete (SCAN) organizacie ICAO.

(9)  Eurocontrol poskytol Komisii a Vyboru pre letecki bezpecnost aktualizované informdcie o stave vystraZnej
funkcie programu SAFA a o aktudlnej $tatistike vystraznych sprav o leteckych dopravcoch, ktori podliehaja
zdkazu vykondvania leteckej dopravy.

Letecki dopravcovia Unie

(10) V nadvdznosti na analyzu agenttiry EASA tykajticu sa informdcif z in3pekcii na odbavovacej ploche, ktoré sa
uskutocnili v lietadlich leteckych dopravcov Unie, alebo informdcii z normalizaénych inspekcif, ktoré vykonala
agenttira EASA, ako aj z osobitnych inspekecii a auditov, ktoré vykonali ndrodné letecké drady, niektoré ¢lenské
Staty prijali urcité opatrenia na presadzovanie a informovali o nich Komisiu a Vybor pre leteckd bezpecnost.
Grécko informovalo Komisiu a Vybor pre leteckii bezpe¢nost o opatreniach, ktoré prijalo v stivislosti s leteckym
dopravcom Olympus Airways.

(11)  Clenské $tity opakovane zdoraznili, ze st pripravené vykonat to, ¢o bude potrebné, pokial by z akychkolvek
relevantnych bezpecnostnych informdcii vyplynulo, Ze hrozia bezprostredné bezpecnostné rizikd v dosledku
nedodrziavania prislusnych bezpe¢nostnych noriem zo strany leteckych dopravcov Unie.

Letecki dopravcovia z Afganistanu

(12) Listom z 10. janudra 2016 trad pre civilné letectvo Afganskej islamskej republiky (dalej len ,drad ACAA®)
informoval Komisiu o pokroku vo vykondvani afganského zdkona o leteckej doprave, afganskych civilnych
leteckych predpisov, o organizdcii dradu ACAA vrdtane persondlneho obsadenia a $kolenia in3pektorov,
o postupoch osvedcovania leteckych dopravcov, vysledkoch dohladu nad bezpe¢nostou leteckych dopravcov
s osvedCenim ziskanym v Afganistane na roky 2014 a 2015, o nahldsenych bezpecnostnych udalostiach
a informdcidch o vySetrovani neddvnych nehod.

(13)  Z tychto informdcii vyplyva, ze zdkladny systém dohladu nad bezpecnostou bol v Afganistane vytvoreny, ale
vlastnd implementacia vetkych medzindrodnych noriem v oblasti bezpe¢nosti civilného letectva si vyzaduje este
dalsi vyvoj. Informacie, ktoré irad ACAA poskytol o ¢innostiach dohladu nad bezpeénostou, st povrchné. Urad
ACAA preukdzal, 7e pocas auditov a indpekcii dospel k ur¢itym zisteniam a postrehom, no neposkytol Ziadny
dokaz o rieSeni tychto zisteni vratane analyzy hlavnych pri¢in a primeranych ndslednych opatreni zo strany
prisludnych leteckych dopravcov.

(14)  Urad ACAA uviedol, Ze letecky dopravca Pamir Airlines uz nie je drzitelom osvedéenia leteckého prevadzkovatela
a ze osobnf letecki dopravcovia Afghan Jet International Airlines (AOC 008) a East Horizon Airlines (AOC 1013)
dostali osvedcenie od dradu ACAA. Urad ACAA vsak neposkytol dokaz o tom, ze nad uvedenymi dvomi
leteckymi dopravcami je zaisteny dohlad nad bezpecnostou v stlade s medzindrodnymi bezpecnostnymi
normami.

(15) Na zdklade spolo¢nych kritérii stanovenych v prilohe k nariadeniu (ES) ¢ 2111/2005 sa preto usudilo, Ze
zoznam Spolocenstva tykajtci sa leteckych dopravcov, ktori podliehaji zikazu vykondvania leteckej dopravy
v rdmci Unie, by sa mal zmenit tak, aby sa letecky dopravca Pamir Airlines odstranil z prilohy A k nariadeniu (ES)
¢. 474/2006 a aby sa letecki dopravcovia Afghan Jet International Airlines a East Horizon Airlines zahrnuli do
prﬂohy A k nariadeniu (ES) ¢. 474/2006.

() Nariadenie Komisie (EU) €. 965/2012 z 5. oktébra 2012, ktorym sa ustanovuji technické poziadavky a administrativne postupy tykajtice
sa leteckej prevadzky podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 216/2008 (U. v. EU L 296, 25.10.2012, 5. 1).
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Letecki dopravcovia z Beninu

(16) Listom z 20. jala 2016 beninskd Narodnd agentiira pre civilné letectvo (Agence Nationale de I'Aviation Civile,
dalej len ,agentira ANAC Benin®) informovala Komisiu, Ze osvedéenie leteckého prevddzkovatela pre leteckych
dopravcov Aero Benin, Benin Golf Air, Cotair, Royal Air Limited, Trans Air Benin, Alafia Jet, Benin Littoral Airways
a Africa Airways bolo zruSené.

(17) Agentiira ANAC Benin informovala Komisiu listom z 18. novembra 2016, Ze od poslednej aktualizdcie, ktort
Komisii poskytla, ziskal osved¢enie novy letecky dopravca, konkrétne Air Taxi Benin (AOC ¢. BEN 004 ATB-5).
Agenttira ANAC Benin viak neposkytla dokaz o tom, Ze nad uvedenym leteckym dopravcom je zaisteny dohlad
nad bezpec¢nostou v stilade s medzindrodnymi bezpe¢nostnymi normami.

(18) Na zdklade spolo¢nych kritérii stanovenych v prilohe k nariadeniu (ES) ¢ 2111/2005 sa preto usudilo, Ze
zoznam Spolocenstva tykajtici sa leteckych dopravcov, ktori podliehaji zikazu vykonévania leteckej dopravy
v réamci Unie, by sa mal zmenit tak, aby bol letecky dopravca Air Taxi Benin zahrnuty do prilohy A k nariadeniu
(ES) ¢. 474/2006 a aby sa letecki dopravcovia Aero Benin, Benin Golf Air, Cotair, Royal Air Limited, Trans Air Benin,
Alafia Jet, Benin Littoral Airways a Africa Airways z uvedenej prilohy odstranili.

Letecki dopravcovia z Indie

(19) Dna 8. novembra 2016 sa uskuto¢nili technické konzulticie medzi Komisiou, agentirou EASA, ¢lenskym 3tdtom,
zdstupcami indického Generédlneho riaditelstva pre civilné letectvo (dalej len ,indické riaditelstvo DGCA®)
a leteckym dopravcom Air India, ktory ziskal osved¢enie v Indii. Tieto konzultdcie sa uskutoénili v rdmci predchd-
dzajticej dohody s indickym riaditelstvom DGCA podla ¢ldnku 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 473/2006 o uskutoc-
fiovan{ pravidelnych technickych konzultdcii s Komisiou a s cielom prerokovat povinnosti indického riaditel'stva
DGCA so zretelom na osved¢ovanie a dohlad nad leteckymi dopravcami, ktorym vydal osvedenie.

(20)  V priebehu tychto konzultcii indické riaditelstvo DGCA poskytlo informdcie, ktoré zahifiali analyzu z inspekcie
na odbavovacej ploche tykajicu sa vykonu indickych leteckych dopravcov v rdmci programu SAFA, vritane
spolo¢nosti Air India. Indické riaditelstvo DGCA konkrétne poskytlo podrobné tidaje o svojej interakcii so
spolo¢nostou Air India a dalsimi leteckymi dopravcami s osved¢enim ziskanym v Indii, a to v kontexte svojich
povinnosti tykajdcich sa osved¢ovania a dohladu. V tejto stvislosti indické riaditelstvo DGCA poskytlo prehlad
¢innosti dohladu, ktory zahfnial stihrn tdajov za roky 2015 a 2016. Indické riaditelstvo DGCA takisto poskytlo
aktualizované informécie o svojom programe tykajicom sa spravy databdz.

(21)  Spolocnost Air India poskytla aktualizované informdcie o svojom programe riadenia SAFA vritane konkrétnych
informdcii o tom, ako riadi informdcie o opakujicich sa trendoch v rdmci programu SAFA. Pokial ide o jej
systém riadenia bezpecnosti a kvality, spolocnost Air India informovala o internej Struktdre svojich zasadnuti
a o organizanej Struktire, o sposobe Sirenia informdcii o bezpecnosti letov, ako aj o zapojeni internych
a externych zainteresovanych stran.

(22) Komisia pocas tychto konzulticii indickému riaditelstvu DGCA opitovne potvrdila niekolko skutoénosti
v stivislosti s jeho povinnostami tykajiicimi sa osvedCovania a dohladu. Hoci indické riaditelstvo DGCA poskytuje
Komisii informécie tykajiice sa bezpecnosti transparentnym sposobom, nadalej je potrebny jeho proaktivny
pristup k dalsiemu rozvoju jeho internych postupov tykajicich sa osvedCovania a dohladu vritane sledovania
a monitorovania dohladu nad bezpectnostou, ako aj ndslednych opatreni vyplyvajicich zo zisteni.

(23)  Pokial ide o Air India, bertic do tivahy mieru podrobnosti, ktort bola Air India schopnd poskytnit, ako aj transpa-
rentny sposob, akym to urobila, Komisia opdtovne zdéraznila, Ze udrzatelné zlepSenia v rdmci programu SAFA
musia zostat prioritou.

(24) Komisia berie na vedomie informdcie, ktoré poskytli indické riaditelstvo DGCA, ako aj spolocnost Air India.
Usudzuje sa, Ze na zdklade vSetkych prave dostupnych informadcii vratane podrobnych informdcii, ktoré indické
riaditelstvo DGCA, ako aj spolocnost Air India poskytli na technickom konzultacnom stretnuti 8. novembra
2016, ako aj na zdklade toho, 7e agentiira EASA udelila v stlade s nariadenim Komisie (EU) ¢. 452/2014 ()
oprdvnenia prevadzkovatelov z tretich krajin viacerym leteckym dopravcom s osvedéenim ziskanym v Indii,
vratane spolo¢nosti Air India, neexistujii v tejto fize dovody na uloZenie zdkazu alebo obmedzenia prevddzky
leteckych dopravcov, ktori ziskali osvedcenie v Indii.

(') Nariadenie Komisie (EU) ¢. 452/2014 z 29. aprila 2014, ktorym sa stanovujui technické poziadavky a administrativne postupy tykajice

sa letovej prevadzky prevddzkovatelov z tretich krajin podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008
(U.v.EUL133,6.5.2014,5s.12).
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(25) Na zdklade spoloén)’fch kritérif stanovenych v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 2111/2005 sa preto usudilo, Ze v tejto
faze neexistujd dovody na zmenu zoznamu leteckych dopravcov podliehajicich zdkazu vykondvania leteckej
dopravy v ramci Unie, ktord by spocivala v zahrnuti leteckych dopravcov z Indie.

(26) Komisia ma v timysle pokracovat v oficidlnych konzulticidch s indickym riaditelstvom DGCA podla ustanoveni
uvedenych v ¢ldnku 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 473/2006, najmi s cielom priebezne prerokivat bezpecnostné
opatrenia, ktoré implementuje indické riaditelstvo DGCA, ako aj letecki dopravcovia s osvedéenim ziskanym
v Indii vratane spolocnosti Air India.

(27)  Clenské stity majii nadalej overovat, ¢i sa skutocne dodrziavaji prislusné bezpecnostné normy, a to prioritnym
Vykonavamm inspekcii na odbavovacej ploche v pripade indickych leteckych dopravcov podia nariadenia (EU)
& 965/2012.

(28) Ak by z akychkolvek relevantnych bezpecnostnych informacif vyplynulo, Ze v dosledku nedodrzania medzind-
rodnych bezpecnostnych noriem hrozia bezprostredné bezpecnostné rizikd, Komisia moéze byt nitend prijat
dalsie opatrenia v sdlade s nariadenim (ES) ¢. 2111/2005.

Letecki dopravcovia z Indonézie

(29) Konzulticie s Generdlnym riaditelstvom civilného letectva Indonézie (dalej len ,riaditelstvo DGCA Indonézie®)
pokracuji s cielom monitorovat pokrok riaditelstva DGCA Indonézie pri zabezpetovani toho, aby systém
dohladu nad bezpetnostou v Indonézii bol v silade s medzinirodnymi bezpecnostnymi normami. V tejto
suvislosti poskytlo riaditel'stvo DGCA Indonézie listom z 15. novembra 2016 Komisii dodatocné informdcie.

(30) Riaditel'stvo DGCA Indonézie v uvedenom liste informovalo aj o rozhodnut{ Federdlneho leteckého tradu USA
(FAA) z 15. augusta 2016 o zlepseni Statitu Indonézie a jej preradeni do kategérie 1 v rdmci medzindrodného
hodnotenia bezpecnosti letectva FAA. Riaditelstvo DGCA Indonézie ocakdva v roku 2017 koordinovand
validaént misiu ICAO s cielom overif pokrok. Komisia postdila informécie poskytnuté riaditelstvom DGCA
Indonézie a z posudenia vyplyva, Ze G¢innd implementacia medzindrodnych bezpe¢nostnych noriem je stdle na
nizkej Grovni a riaditel'stvo DGCA Indonézie musi nadalej pracovat na implementdcii ndpravnych opatreni.

(31) Riaditelstvo DGCA Indonézie uvedenym listom informovalo Komisiu, Ze od poslednej aktualizacie, ktort Komisii
poskytlo, ziskali osvedcenie Styria novi letecki dopravcovia, konkrétne: AOC €. 135-037, vydané spolo¢nosti Tri
M.G. Intra Asia Airlines 11. novembra 2015; AOC ¢&. 135-054, vydané spolo¢nosti AMA 29. decembra 2015;
AOC ¢&. 135-057, vydané spolo¢nosti Indo Star Aviation 29. juna 2016 a AOC ¢. 135-058, vydané spolo¢nosti
Spirit Aviation Sentosa 7. marca 2016. Indonézske riaditelstvo DGCA vSak neposkytlo dokaz o tom, Ze nad
uvedenymi leteckymi dopravcami je zaisteny dohlad nad bezpe¢nostou v silade s medzindrodnymi bezpec-
nostnymi normami.

(32) Na zdklade spolocnych kritérif stanovenych v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 2111/2005 sa preto usudilo, ze
zoznam leteckych dopravcov, ktori podliehaji zdkazu vykondvania leteckej dopravy v rémci Unie, by sa mal
zmenit tak, aby sa do prilohy A k nariadeniu (ES) ¢. 4742006 zahrnuli letecki dopravcovia Tri M.G. Intra Asia
Airlines, AMA, Indo Star Aviation a Spirit Aviation Sentosa

(33) Clenské $tity maji nadalej overovat Gcinné dodrziavanie prlslusnych bezpecnostnych noriem, a to prioritnym
vykondvanim 1nspekc11 na odbavovacej ploche, ktoré sa maji podla nariadenia (EU) ¢. 965/2012 uskutocnif
u leteckych dopravcov, ktori ziskali osvedéenie v Indonézii.

Letecki dopravcovia z Irdnu

(34) Agenttira EASA v obdobi od 8. oktébra 2014 do 16. decembra 2015 pitkrat pisomne kontaktovala Organizaciu
civilného letectva Irdnskej islamskej republiky (dalej len ,organizdcia CAO-IRI“) kvoli bezpe¢nostnym obavim
stivisiacim s vysledkami inSpekcie na odbavovacej ploche vykonanej u leteckého dopravcu Iran Aseman Airlines
v ramci programu SAFA. Udaje programu SAFA poskytu U dokazy o velkom pocte opakujicich sa zisteni, ktoré
maju vplyv na drovei bezpecnosti spolo¢nosti Iran Aseman Airlines.

(35)  Spolocnost Iran Aseman Airlines poziadala 15. oktobra 2014 agenttiru EASA o oprdvnenie TCO. Agentdra EASA
posidila uvedend Ziadost v sdlade s poziadavkami nariadenia Komisie (EU) & 452/2014.
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(36) Agenttira EASA pri hodnoteni bezpe¢nosti v rdmci opravnenia TCO pre spolocnost Iran Aseman Airlines vyjadrila
zdsadné obavy, pokial ide o neschopnost spolocnosti Iran Aseman Airlines preukdzat stlad s prislusnymi
poziadavkami. Agentira EASA preto dospela k zdveru, ze dalsie hodnotenie by neviedlo k vydaniu oprdvnenia
TCO v prospech spolocnosti Iran Aseman Airlines, a Ze tdto spolo¢nost nespliia prislusné poziadavky podla
nariadenia Komisie (EU) ¢. 452/2014. Agentdra EASA nisledne 3. augusta 2016 z bezpecnostnych dovodov
zamietla Ziadost spolo¢nosti o opravnenie TCO.

(37) Komisia poziadala 8. novembra 2016 organizdciu CAO-IRI o informdcie o opatreniach prijatych v nadvaznosti
na zamietnutie Ziadosti spolo¢nosti Iran Aseman Airlines o oprdvnenie TCO. Vzhladom na to, Ze bezpe¢nostné
obavy neboli vyrieSené, organizdcia CAO-IRI a spolo¢nost Iran Aseman Airlines dostali 22. novembra 2016
moznost byt vypocuté Komisiou a Vyborom pre leteckt bezpecnost v stilade s nariadenim (ES) ¢. 2111/2005.

(38) Organizdcia CAO-IRI pri tejto prileZitosti informovala Komisiu a Vybor pre leteckd bezpecnost o vyvoji svojej
organizdcie, vykonavani novych predpisov, c¢innostiach dohladu nad bezpetnostou a opatreniach na
presadzovanie prijatych vzhladom na zistenia predlozené voci irdnskym leteckym dopravcom vo vSeobecnosti,
a najmd voci Iran Aseman Airlines. Poskytla aj informécie o ¢innostiach na podporu bezpecnosti, ktoré podnikla.

(39) Spolocnost Iran Aseman Airlines informovala Komisiu a Vybor pre leteckti bezpecnost o ndpravnych opatreniach,
ktoré prijala od hodnotenia bezpeCnosti v rdmci oprdvnenia TCO, a poskytla informdcie o ndpravnych
opatreniach v oblasti vycviku a kvalifikdcie letovej posddky, obmedzeni Casov letu a sluzby, kontroly letovej
sposobilosti a adrzby, systému riadenia bezpecnosti a kvality, odbornej pripravy persondlu a rieSenia zisteni
programu SAFA. V poskytnutych informdcidch vSak chybali dostatocne podrobné dokazy o zlepSeniach
dosiahnutych v tychto oblastiach, najmi pokial ide o riadenie letovej sposobilosti spolo¢nosti Iran Aseman Airlines
a fungovanie jej systému riadenia bezpecnosti a kvality.

(40)  Z informdcii, ktoré si v sdcasnosti k dispozicii, a na zdklade zisteni inSpekcie v rdmci programu SAFA
a hodnotenia bezpecnosti v ramci opravnenia TCO spolu s informéciami predloZzenymi spolo¢nostou Iran Aseman
Airlines vyplyva, Ze existuje overeny dokaz o zdvainych bezpecnostnych nedostatkoch zo strany leteckej
spolocnosti Iran Aseman Airlines a Ze tito spolocnost nie je schopnd riesit tieto bezpecnostné nedostatky, o ¢om
sved¢i okrem iného neprimerany a nedostato¢ny plin ndpravnych opatreni, ktory bol predlozeny ako reakcia na
zistenia pocas hodnotenia bezpecnosti v rdmci opravnenia TCO.

(41) Na zdklade spolo¢nych kritérii stanovenych v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 2111/2005 sa preto usudilo, Ze
zoznam SpoloCenstva tykajici sa leteckych dopravcov, ktori podliehaji zdkazu vykondvania leteckej dopravy
v rimci Unie, by sa mal zmenif tak, aby bol letecky dopravca Iran Aseman Airlines zahrnuty do
prilohy A k nariadeniu (ES) ¢. 474/2006.

(42)  Clenské taty majii nadalej overovat ¢inné dodrziavanie prislusnych bezpecnostnjch noriem, a to prioritnym
vykondvanim in$pekcii na odbavovacej ploche, ktoré sa maji podla nariadenia (EU) ¢. 965/2012 uskuto¢novat
u leteckych dopravcov, ktori ziskali osved¢enie v Irdne.

(43) Ak by z akychkolvek relevantnych bezpecnostnych informdcif vyplynulo, Ze v dosledku nedodrzania medzind-
rodnych bezpecnostnych noriem hrozia bezprostredné bezpe¢nostné rizikd, Komisia moéze byt ndtend prijat
dalsie opatrenia v stilade s nariadenim (ES) ¢. 2111/2005.

Letecki dopravcovia z Kazachstanu

(44) Od jula 2009 vsetci letecki dopravcovia, ktor{ ziskali osvedcenie v Kazachstane, s vynimkou jedného, konkrétne
Air Astana, podliehaji dplnému zdkazu vykondvania leteckej dopravy, najméd vzhladom na skutocnost, Ze orgin
zodpovedny za dohlad nad bezpecnostou leteckych dopravcov s osvedéenim ziskanym v Kazachstane, kazassky
Vybor pre civilné letectvo (dalej len ,vybor CACY), nie je sposobily vykondvat a presadzovat platné medzindrodné
bezpecnostné normy. Letecky dopravca Air Astana bol odstraneny z prilohy B k nariadeniu (ES) ¢. 474/2006
v decembri 2015 a md v stcasnosti povolenie na vykondvanie leteckej dopravy do Unie.

(45) Koordinovand valida¢nd misia organizdcie ICAO v Kazachstane sa uskutocnila v aprili 2016. Vdaka tejto misii
mohla organizicia ICAO preukdzat, ze G¢inné uplatiiovanie medzindrodnych bezpecnostnych noriem sa zlepsilo
na drovein 74 %. ICAO odstrdnila 20. aprila 2016 pretrvavajiice zdvazné bezpeCnostné obavy tykajice sa
osved¢ovania leteckych dopravcov.

(46) Od 19. do 23. septembra 2016 Unia v Kazachstane uskuto¢nila hodnotiacu ndvitevu na mieste. Zacastnili sa na
nej experti z Komisie, agentiry EASA a clenskych Stdtov. Pocas tejto ndvstevy vybor CAC preukdzal, Ze
v poslednych rokoch dosiahol znacny pokrok. Vybor CAC sa zameral na implementdciu noriem ICAO
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a odporucanych postupov. Vybor CAC md k bezpecnosti letectva tradicny pristup zaloZeny na dodrziavani stiladu
a v poslednom obdobi zacal s implementdciou modernych technik riadenia bezpecnosti letectva vratane Stitneho
bezpecnostného programu. Vynalozil Gsilie aj v oblasti ndboru a odbornej pripravy dalsich inspektorov pre
dohlad v odvetvi letectva v Kazachstane. Vykonny tim vyboru CAC md vysokd troven skisenosti a jeho
pracovnici st vo veobecnosti erudovani. Systém dohladu nad bezpecnostou vyboru CAC je zaloZeny na kontrole
siladu s predpismi uplatnitelnymi v Kazachstane, vyuziva vSak pomerne nepruzny pristup pridrziavajici sa
kontrolnych zoznamov.

(47) Dokazy naznaluju, ze celkové vykonavanie dloh zverenych vyboru CAC je v sdlade s normami ICAO, Ze vybor
CAC mié zavedeny pldn auditu a dohladu na vykondvanie dohladu nad bezpecnostou v stvislosti s leteckymi
dopravcami s osvedCenim ziskanym v Kazachstane, Ze vykondva tento pldn auditu a dohladu a Ze uskutoltiuje
in3pekcie na odbavovacej ploche.

(48) Pocas hodnotiacej ndvitevy Unie na mieste boli navitiveni dvaja letecki dopravcovia, ktori ziskali osvedéenie
v Kazachstane a ktori slazili ako reprezentativna vzorka. T4 obsahovala dvoch najvacsich leteckych dopravcov,
ktori boli v ¢ase ndvitevy stile zahrnuti do prilohy A k nariadeniu (ES) & 474/2006. Ucelom navstevy bolo
overit rozsah ich stiladu s medzindrodnymi bezpecnostnymi normami. Okrem toho bolo cielom navstevy
v salade so spolo¢nymi kritériami stanovenymi v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 2111/2005 posudit ochotu
a schopnost kazdého z tychto leteckych dopravcov riesit bezpe¢nostné nedostatky. Hlavnym zdverom ndvstevy
tychto leteckych dopravcov bolo, Ze ochota ani schopnost riesit bezpe¢nostné nedostatky im nechyba.

(49) Vybor CAC predlozil 23. novembra 2016 Komisii a Vyboru pre leteckii bezpecnost opatrenia prijaté
v Kazachstane na zvysenie bezpe¢nosti letectva. Medzi hlavné opatrenia patri aj zmena jeho leteckych pravnych
predpisov a podpornych nariadeni, zlep3enie Struktiiry a persondlneho obsadenia vyboru CAC, zvysenie poctu
inspektorov, modernizdcia systému riadenia kvalifikdcie a odbornej pripravy inspektorov vritane dodatocnej
pociato¢nej a opakovanej odbornej pripravy inspektorov a ich odbornej pripravy na pracovisku. Okrem toho
vybor CAC uviedol, Ze vyvinul dodato¢né postupy a kontrolné zoznamy, vypracoval program dohladu nad
bezpecnostou, vykondval dohlad nad bezpe¢nostou a zaviedol mechanizmus na rieSenie bezpe¢nostnych obdv.
Dokazom zlep3enia systému dohladu nad bezpecnostou st opatrenia na presadzovanie, ktoré vybor CAC prijal
v rokoch 2015 a 2016.

(50) Vybor CAC poskytol vo svojej prezentdcii zhrnutie pldnu ndpravnych opatreni vzhladom na pripomienky
vznesené pocas hodnotiacej navitevy Unie na mieste. Predstavené napravné opatrenia zahffiali aktualizdciu
niektorych postupov a kontrolnych zoznamov s cielom zlepsit dohlad nad bezpe¢nostou, implementéciu elektro-
nickej databdzy na podporu jeho procesov dohladu, zavedenie systému dobrovolného hldsenia incidentov,
vypracovanie nového programu odbornej pripravy na rok 2017 a dodato¢nych ¢innosti odbornej pripravy
s cielom kvalifikovat viacerych inspektorov na in§pekcie na odbavovacej ploche zamerané na nebezpecny tovar.

(51)  Letecky dopravca Aircompany SCAT prezentoval 23. novembra 2016 Komisii a Vyboru pre leteckii bezpecnost na
prislusnej vzorke svoj vyvoj vritane histérie, siete, flotily a perspektiv a planov pre budicnost uvedeného
leteckého dopravcu. Spolo¢nost Aircompany SCAT poskytla aj informécie o organizdcii udrzby a odbornej
pripravy. Ziskali sa tak konkrétne podrobné udaje tykajice sa jej systému riadenia bezpetnosti a kontrol
a auditov, ktoré podnikla. Spolo¢nost Aircompany SCAT preukazala, Ze je registrovand v rdmci programu auditu
prevadzkovej bezpecnosti (IOSA) Medzindrodného zdruzenia leteckych prepravcov (IATA) a Ze organizicia
vykondvajtca Gdrzbu ziskala od agentiry EASA osvedCenie o povoleni organizicie vykondvajiicej idrzbu.

(52) Na ziklade vsetkych dostupnych informécif vritane vysledkov hodnotiacej ndvstevy Unie na mieste a informécif
poskytnutych na vypocuti z 23. novembra 2016 sa dospelo k zaveru, Ze vyboru CAC sa pocas celého obdobia
darilo dosahovat udrzatelné zlepsenia. Uzndva sa tiez, Ze vybor CAC preukazal ochotu priebezne spolupracovat
s Komisiou a Ze dprimne uzndva, Ze by sa mal nadalej snaZit rozvijat svoje povinnosti tykajice sa dohladu
a rieSenie bezpecnostnych obdv. Dospelo sa k zdveru, Ze vybor CAC si dokdze plnit povinnosti dohladu nad
leteckymi dopravcami, ktori ziskali osved¢enie v Kazachstane. Pocas vypocutia sa vybor CAC zaviazal plne sa
s Komisiou zapdjat do nepretrzitého dialégu o bezpe¢nosti aj na dalsich stretnutiach, kedykolvek to Komisia
bude povazovat za potrebné.

(53) Pokial ide o Aircompany SCAT, leteckého dopravcu s osvedéenim ziskanym v Kazachstane, ktory bol na zdklade
prislusnej vzorky pozvany na vypocutie, informdacie poskytnuté 23. novembra 2016 sa povaZuji za uspokojivé.
Ziskali sa najma konkrétne podrobné tdaje tykajiice sa systému riadenia bezpe¢nosti, ktory vytvoril.
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(54) Na zdklade vysledkov ndvitevy Unie na mieste v Kazachstane, ktorej stcastou boli navitevy vo vybore CAC
a u dvoch leteckych dopravcov, ako aj informdcii, ktoré poskytol vybor CAC a letecky dopravca Aircompany
SCAT, existuje dostatok dokazov o dodrziavani uplatnitelnych medzindrodnych bezpe¢nostnych noriem
a odporicanych postupov zo strany vyboru CAC a leteckych dopravcov s osvedéenim ziskanym v Kazachstane.

(55) Na zdklade spolocnych kritérif stanovenych v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 2111/2005 sa preto ustdilo, ze
zoznam Unie tykajici sa leteckych dopravcov, ktori podliehajii zdkazu vykondvania leteckej dopravy v rdmci
Unie, by sa mal zmenit tak, aby sa vsetci letecki dopravcovia s osvedcenim ziskanym v Kazasskej republike
odstranili z prilohy A k nariadeniu (ES) ¢. 474/2006.

(56)  Clenské $taty majt nadalej overovat, &i vietci letecki dopravcovia s osvedéenim ziskanym v Kazachstane skuto¢ne
dodrziavaji medzindrodné bezpecnostné normy, a to tak, ze budd prioritne vykonavat inspekcie na odbavovacej
ploche podla nariadenia (EU) ¢. 965/2012.

(57) Ak by z akychkolvek relevantnych bezpecnostnych informdcif vyplynulo, Ze v dosledku nedodrzania medzind-
rodnych bezpe¢nostnych noriem hrozia bezprostredné bezpecnostné rizikd, Komisia moze byt ndtend prijat
dalsie opatrenia v sdlade s nariadenim (ES) ¢. 2111/2005.

Letecki dopravcovia z Kirgizskej republiky

(58) Vseobecny program ICAO hodnotenia dohladu nad bezpecnostou kirgizského systému civilného letectva sa
uskuto¢nil od 25. janudra do 5. februdra 2016. Na zdklade vysledkov auditu organizacia ICAO zistila zdvazné
bezpe¢nostné obavy v oblasti licencovania a odbornej pripravy leteckého persondlu a tykajiice sa vydavania
preukazov sposobilosti pilotov a kvalifika¢nych kategérii v Kirgizskej republike. Organizacia ICAO 30. juna 2016
oznamila, Ze Kirgizskd republika vykonala ndpravné opatrenia a Ze zdvainé bezpe¢nostné obavy tykajice sa
udelovania licencif persondlu sa vyriesili. AvSak zdvazné bezpenostné obavy tykajiice sa certifikacného postupu
na tcely vyddvania osvedCeni leteckého prevddzkovatela, ktoré zistila organizdcia ICAO 16. jila 2015, stile
pretrvavaju.

(59) Dna 8. jala 2016 sa uskutocnili konzultdcie medzi Komisiou a zdstupcami z Agentdry pre civilné letectvo
Kirgizskej republiky. Pocas danych konzulticii tito zastupcovia uviedli, Ze Kirgizskd republika si Zeld
spolupracovat s Komisiou a poskytovat technické aktualizdcie informdcii o svojom pokroku, pokial ide
o medzindrodné zdvizky v oblasti bezpecnosti letectva.

(60) Na zaklade obmedzenych informacii, ktoré poskytla Agentira pre civilné letectvo Kirgizskej republiky, sa zdd, Ze
hoci je zavdzok Kirgizskej republiky spolupracovat s Komisiou chvélyhodny, este stile sa nedosiahol uspokojivy
pokrok, pokial ide o lepSiu implementiciu medzindrodnych bezpecnostnych noriem tykajicich sa povinnosti
Agentiry pre civilné letectvo Kirgizskej republiky v oblasti osved¢ovania a dohladu.

(61) Na zaklade spolocnych kritérif stanovenych v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 2111/2005 sa preto ustdilo, Ze v tejto
fdze neexistuji dovody na zmenu zoznamu Unie tykajticeho sa leteckych dopravcov, ktori podlichaji zakazu
vykondvania letecke) dopravy v ramci Unie, pokial ide o leteckych dopravcov z Kirgizskej republiky.

Letecki dopravcovia z Libye

(62) Dna 27. jtla 2016 sa uskuto¢nili technické konzultdcie medzi Komisiou a libyjskym dradom pre civilné letectvo
(dalej len ,arad LYCAA®), ktoré sa tykali najmi stcasného zdkazu vykondvania leteckej dopravy uloZeného
vietkym leteckym dopravcom z Libye na zdklade nariadenia (ES) ¢. 2111/2005.

(63) Pocas tychto konzultdcii Grad LYCAA poskytol podrobné informicie o pldnoch svojho rozvoja, pokial ide
0 povinnosti tyka]uce sa osved¢ovania a dohladu vo vzfahu k libyjskym leteckym dopravcom. Urad LYCAA
informoval, Ze v rdmci obmedzeni ndroéného prevddzkového prostredia je odhodlany vykondvat svoje
medzindrodné zdvizky v oblasti bezpe¢nosti letectva.

(64) Komisia vita Gsilie vedenia Gradu LYCAA a skuto¢nost, Ze tirad LYCAA sa zavizuje spolupracovat s Komisiou
s ciefom poskytovat aktualizované informdcie o stave jeho povinnosti tykajiicich sa osved¢ovania a dohladu.
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(65) Komisia viak poznamendva, Ze ndro¢né prevadzkové prostredie v Libyi a jeho dosledky pre drad LYCAA, pokial
ide o jeho schopnost plnit si zdvizky v oblasti dohladu nad bezpe¢nostou, nadalej vyvoldva velké znepokojenie,
pretoze brdni obmedzeniu bezpe¢nostnych rizik v letectve, ¢o viedlo k rozhodnutiu zaradit vsetkych leteckych
dopravcov s osvedéenim ziskanym v Libyi do zoznamu EU. Na zdklade vsetkych dostupnych informécii sa
usudzuje, Ze Libya si v sG¢asnosti nedokaze plnit medzindrodné zavizky v oblasti bezpe¢nosti letectva.

(66) Na zaklade spolocnych kritérii stanovenych v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 2111/2005 sa preto ustdilo, Ze v tejto
fize neexistuji dovody na zmenu zoznamu Unie tykajiiceho sa leteckych dopravcov, ktori podliehaji zdkazu
vykondvania letecke) dopravy v ramci Unie, pokial ide o leteckych dopravcov z Libye.

Letecki dopravcovia z Mozambiku

(67) Komisia a agentdra EASA aj v uplynulom obdobi poskytovali technickdi pomoc prislusnym orgainom Mozambiku.
Orgény civilného letectva v Mozambiku, Instituto de Avia¢do Civil de Mocambique (dalej len ,irad JACMY)
10. novembra 2016 informovali Komisiu, Ze neddvno prijali znaény pocet opatreni s ciefom zlepsit svoje
predpisy, infrastruktdry a svoju organizdciu, ako aj skvalitnit dohlad v oblasti letovych noriem a letisk. Okrem
toho tirad IACM potvrdil informécie o prijati pracovnikov a o udrziavacom vycviku, ktory bol poskytnuty vo
vietkych technickych oblastiach.

(68)  Schopnost IACM dohliadat na ¢innosti civilného letectva v Mozambiku v tejto fize vSak este nie je plne v sdlade
s medzindrodnymi bezpe¢nostnymi normami. Preto neexistuje dostatok dokazov na oddévodnenie rozhodnutia
o Uprave zakazu vykondvania leteckej dopravy ulozeného vietkym leteckym dopravcom, ktori ziskali osved¢enie
v Mozambiku.

(69) Napriek tomu, Ze Zlepsenla nie sd dostatocné na to, aby opréviiovali na dpravu sicasného zdkazu, situdcia vyzerd
natolko slubne, Ze predstavuje dovod na daldiu hodnotiacu nivstevu Unie na mieste v nadchddzajiicich
mesiacoch.

(70)  Podla zoznamu, ktory poskytol trad IACM 16. novembra 2016, dvaja novi letecki dopravcovia ziskali osvedcenie
v Mozambiku, a to Archipelago Charters Lda (AOC MOZ-25) Vykonava]ua komer¢nti leteckd prevadzku vrtulnikmi
a Solenta Aviation Mozambique SA (AOC MOZ-23) vykondvajiici komerénii leteckt dopravu lietadlami. Urad IACM
dalej informoval Komisiu, Ze osvedéenie leteckého prevddzkovatela pre leteckého dopraveu SAM — Solenta
Aviation Mozambique SA (AOC MOZ-10) vykondvajiceho komer¢nt leteckt dopravu lietadlami bolo zrusené.

(71) Na zdklade spolo¢nych kritérii stanovenych v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 2111/2005 sa preto usudilo, Ze
zoznam Spolocenstva tykajici sa leteckych dopravcov, ktori podliehajt zikazu vykondvania leteckej dopravy
v ramci Unie, by sa mal zmenif tak, aby letecki dopravcov1a Archipelago Charters Lda a Solenta Aviation
Mozambique SA boli zaradeni do prilohy A k nariadeniu (ES) ¢. 474/2006 a aby letecky dopravca SAM — Solenta
Aviation Mozambique SA bol z tejto prilohy odstrdneny.

Letecki dopravcovia z Ruskej federicie

(72) Komisia, agentira EASA a prislusné orgény clenskych $titov v poslednom obdobi nadalej dosledne monitoruji
troveni bezpecnosti leteckych dopravcov, ktori ziskali osved¢enie v Ruskej federdcii a ktori prevadzkuji lety
v Unii, a to aj prioritnym vykondvanim in3pekcii na odbavovace) ploche, ktoré sa maji vykondvat v pripade
urcitych ruskych leteckych dopravcov v siilade s nariadenim (EU) ¢. 965/2012.

(73) Komisia sa za GCasti agentiry EASA 28. oktébra 2016 stretla so zdstupcami Ruského federdlneho dradu pre
leteckti dopravu (dalej len ,agentira FATA®). Ulelom tohto stretnutia bolo preskimat bezpecnost letovej
prevadzky ruskych leteckych dopravcov na zdklade sprav o inspekcii na odbavovacej ploche v rdmci SAFA
v obdobi od 18. oktébra 2015 do 17. oktébra 2016 a identifikovat pripady, ktoré si zasluhuji osobitnt
pozornost.

(74) Komisia pocas stretnutia podrobnejsie preskiimala vysledky Siestich leteckych dopravcov s osvedéenim ziskanym
v Ruskej federdcii v rdimci SAFA. Agenttira FATA Komisiu informovala, Ze prijala opatrenia na presadzovanie voci
jednému z tychto leteckych dopravcov a ulozila mu zdkaz prevadzkovat lety do Unie.
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(75) Na zdklade dostupnych informdcii sa dospelo k zdveru, Ze vypocutie ruskych leteckych tradov alebo leteckych
dopravcov, ktorf ziskali osved¢enie v Ruskej federdcii, pred Komisiou a Vyborom pre leteckd bezpecnost nie je
potrebné.

(76) Na zaklade spolo¢nych kritérif stanovenych v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 2111/2005 sa preto usudilo, Ze v tejto
fize neexistuji dovody na zmenu zoznamu leteckych dopravcov, ktori podliehaji zdkazu vykondvania leteckej
dopravy v rdmci Unie, ktord by spocivala v zaradeni leteckych dopravcov z Ruskej federicie do zoznamu.

(77)  Clenské staty maji nadalej overovat, ¢i letecki dopravcovia Ruskej federdcie skuto¢ne dodrziavajii medzindrodné
bezpecnostné normy, a to tak, Ze budd prioritne vykondvat indpekcie na odbavovacej ploche podla nariadenia
(EU) & 965/2012.

(78) Ak by uvedené indpekcie poukdzali na bezprostredné bezpecnostné riziko v désledku nedodrziavania prislusnych
bezpecnostnych noriem, Komisia méze byt nitend prijat opatrenia proti leteckym dopravcom z Ruskej federacie
v stlade s nariadenim (ES) ¢. 2111/2005.

Letecki dopravcovia z Thajska

(79) Dna 13. septembra 2016 sa konalo technické stretnutie medzi Komisiou, agentdrou EASA a Uradom civilného
letectva Thajska (dalej len ,tirad CAAT®). Polas tohto stretnutia poskytol trad CAAT Komisii aktualizované
informdcie o implementécii plinu ndpravnych opatreni, ktory drad CAAT vypracoval s cielom riesit zistenia
a zdvazné bezpecnostné obavy, ktoré identifikovala organizicia ICAO po audite ICAO v janudri 2015. Urad
CAAT predovsetkym poskytol informécie o zlep3eniach, ktoré sa dosiahli od mdja 2016, pokial ide o jeho systém
financovania, rozvoj jeho organizicie vrdtane poctu dostupnych inspektorov, novovymenovanych spravcov,
zavedenie systému riadenia informdcii, skvalitnenie primdarnej leteckej legislativy, aktualizdciu prevddzkovych
predpisov a internych manudlov, odbornd pripravu inSpektorov a novy zaciatok c¢innosti dohladu nad
bezpe¢nostou v Thajsku.

(80) Urad CAAT v sGlasnosti pracuje na opitovnom udelovani osvedéeni leteckym dopravcom s osvedcenim
ziskanym v Thajsku a vyuZiva pri tom Struktirovany patfizovy pristup. Tento projekt odstartoval 12. septembra
2016 a pre 25 leteckych dopravcov, ktori posobia na medzindrodnej trovni, je ukoncenie projektu naplianované
na september 2017. Podla dradu CAAT je k dispozicii dostatok in3pektorov a podpora zo strany poskytovatelov
technickej pomoci na realizdciu projektu. V tejto stvislosti je dolezité poznamenat, Ze tirad CAAT stdle neprijima
ziadosti o vydanie osvedceni leteckého prevddzkovatela od novych leteckych dopravcov a v pripade existujicich
leteckych dopravcov je obmedzené rozsirovanie ich ¢innosti. Prispieva to k zvlddaniu pracovného zataZenia
v pripade projektu vyddvania osvedceni a zabezpecuje sa tym, Ze nevznikaji Ziadne nové bezpecnostné rizika.

(81)  Z informdcii predlozenych pocas stretnutia vyplynulo, Ze hoci to Grad CAAT uviedol ako prioritu, kazdodenny
dohlad a dozor nad ¢innostami leteckej dopravy zaostiva. InSpekcia sa vykondva najmd v oblasti letovej
sposobilosti a nie v oblasti vykondvania letov. Podla dradu CAAT sa kazdodenny dohlad a dozor nad ¢innostami
leteckej dopravy postupne zlep$i po néstupe a zaskoleni novych inspektorov a po dplnom zavedeni automatizo-
vaného monitorovacieho systému.

(82)  Urad CAAT poskytol 14. novembra 2016 dalsie informacie o pokroku v implementdcii ndpravnych opatreni, ako
aj podrobné informdcie o najnovsich ¢innostiach v oblasti dohladu a dozoru. Z tychto informécii vyplyva, Ze
prevadzkové inspekcie vykondva tirad CAAT, Ze na zistenia sa upozorfuje a Ze prislusni letecki dopravcovia maji
zavedeny postup s cielom reagovat na takéto zistenia a implementdciu ndpravnych opatreni, ktoré ndsledne
prijima drad CAAT.

(83) Thajskd vldda a Grad CAAT preukazuji jasné odhodlanie zlepsit systém dohladu nad bezpe¢nostou v Thajsku
a urad CAAT poskytol dokaz, Ze za uplynulych Sest mesiacov sa dosiahol vyznamny pokrok. Okrem toho
dostupné informdcie o bezpecnosti leteckych dopravcov, ktori ziskali osved¢enie v Thajsku, nie st dovodom na
prijatie rozhodnutia o uloZeni zdkazu alebo prevddzkovych obmedzeni. S cielom dokladne sledovat situdciu
pokracuji konzulticie s thajskymi orgdnmi v sdlade s ¢ldnkom 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 473/2006.
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(84) Na zaklade spolo¢nych kritérif stanovenych v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 2111/2005 sa preto usudilo, Ze v tejto
fize neexistuji dovody na zmenu zoznamu leteckych dopravcov, ktori podliehaji zdkazu vykondvania leteckej
dopravy v rdmci Unie, pokial ide o leteckych dopravcov z Thajska.

(85)  Clenské staty maji nadalej overovat Gcinné dodrziavanie prislusnych bezpecnostnych noriem, a to prioritnym
vykondvanim in$pekcii na odbavovacej ploche, ktoré sa maji podla nariadenia (EU) €. 965/2012 uskuto¢novat
u leteckych dopravcov, ktori ziskali osvedcenie v Thajsku.

(86) Ak by z akychkolvek relevantnych bezpecnostnych informdcif vyplynulo, Ze v dosledku nedodrzania medzind-
rodnych bezpe¢nostnych noriem hrozia bezprostredné bezpeénostné rizikd, Komisia moéze byt nitend prijat
dalsie opatrenia v stlade s nariadenim (ES) ¢. 2111/2005.

(87) Nariadenie (ES) ¢. 4742006 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit.

(88)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre leteckil bezpecnost,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 474/2006 sa meni takto:

1. Priloha A sa nahrddza textom uvedenym v prilohe I k tomuto nariadeniu.

2. Priloha B sa nahrddza textom uvedenym v prilohe II k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 8. decembra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Violeta BULC

clenka Komisie
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PRILOHA I

LPRILOHA A

ZOZNAM LETECKYCH DOPRAVCOV, KTORI ’PODLIEHA]Ij ZAKAZU PREVADZKY V RAMCI UNIE,
S VYNIMKAMI (')

Nazov prévneho subjektu leteckého
dopravcu uvedeny v jeho AOC (a jeho
obchodny ndzov, ak je odlisny)

Cislo osvedcenia leteckého
prevadzkovatela (AOC)
alebo ¢islo prevadzkovej

Oznacenie ICAO pre
leteckd spolo¢nost

Stét prevadzkovatela

licencie

1 2 G) 4
BLUE WING AIRLINES SRBWA-01/2002 BWI Surinam
IRAN ASEMAN AIRLINES FS-102 IRC Irdnska islamskd republika
IRAQI AIRWAYS 001 AW Irak
Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi- Afganskd islamska
skali osvedcenie od afganskych or- republika
ginov zodpovednych za regulacny
dohfad, vritane
AFGHAN JET INTERNATIONAL AIRLINES | AOC 008 AJA Afganska islamskd republika
ARIANA AFGHAN AIRLINES AOC 009 AFG Afganskd islamska republika
EAST HORIZON AIRLINES AOC 1013 EHN Afganska islamskd republika
KAM AIR AOC 001 KMF Afganska islamskd republika
SAFI AIRWAYS AOC 181 SFW Afganska islamskd republika
Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi- Angolskd republika
skali osvedcenie od angolskych or-
ginov zodpovednych za regulacny
dohfad, s vynimkou dopravcu
TAAG Angola Airlines zaradeného
do prilohy B, vritane
AEROJET AO 008-01/11 TEJ Angolskd republika

AIR GICANGO 009 nie je zndme Angolska republika
AIR JET AO 006-01/11-MBC MBC Angolskd republika
AIR NAVE 017 nie je zndme Angolskd republika

(") Leteckym dopravcom uvedenym v prilohe A by sa mohlo povolit vykondvat dopravné prava tym, Ze pouzijii lietadlo prenajaté
s posadkou od leteckého dopravcu, ktory nepodlieha zdkazu prevadzky, za predpokladu, Ze st splnené prislusné bezpecnostné normy.
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AIR26

AO 003-01/11-DCD

DCD

Angolska republika

ANGOLA AIR SERVICES 006 nie je zndme Angolska republika
DIEXIM 007 nie je zndme Angolskd republika
FLY540 AO 004-01 FLYA nie je zndme Angolska republika
GIRA GLOBO 008 GGL Angolska republika
HELIANG 010 nie je zndme Angolskd republika
HELIMALONGO AO 005-01/11 nie je zndme Angolskd republika
MAVEWA 016 nie je zname Angolskd republika
SONAIR AO 002-01/10-SOR SOR Angolska republika
Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi- Beninskd republika

skali osvedcenie od beninskych or-
ginov zodpovednych za regulacny
dohfad, vriatane

AIR TAXI BENIN

BEN 004 ATB-5

nie je zndme

Beninskd republika

Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi-
skali osvedcenie od orginov Konz-
skej republiky zodpovednych za re-
gulacny dohlad, vritane

Konzskd republika

AERO SERVICE RAC06-002 RSR Konzska republika
CANADIAN AIRWAYS CONGO RAC06-012 nie je zname Konzska republika
EMERAUDE RAC06-008 nie je zname Konzska republika
EQUAFLIGHT SERVICES RAC 06-003 EKA Konzska republika
EQUAJET RAC06-007 EK] Konzska republika
EQUATORIAL CONGO AIRLINES S.A. RAC 06-014 nie je zndme Konzské republika
MISTRAL AVIATION RAC06-011 nie je zname Konzska republika
TRANS AIR CONGO RAC 06-001 TSG Konzskd republika
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Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi-
skali osvedcenie od orginov Konz-
skej demokratickej republiky (KDR)
zodpovednych za regula¢ny dohlad,
vritane

Konzskd demokratickd
republika (KDR)

AIR FAST CONGO 409/CAB/MIN/ nie je zndme Konzskd demokratickd
TVC/0112/2011 republika (KDR)

AIR KASAI 409/CAB/MIN/ nie je zndme Konzskd demokratickd
TVC/0053/2012 republika (KDR)

AIR KATANGA 409/CAB/MIN/ nie je zname Konzska demokratickd
TVC/0056/2012 republika (KDR)

AIR TROPIQUES 409/CAB/MIN/ nie je zndme Konzska demokratickd
TVC/00625/2011 republika (KDR)

BLUE AIRLINES 106/CAB/MIN/TVC/ BUL Konzska demokratickd
2012 republika (KDR)

BLUE SKY 409/CAB/MIN/ nie je zndme Konzskd demokratickd
TVC/0028/2012 republika (KDR)

BUSY BEE CONGO 409/CAB/MIN/ nie je zname Konzska demokratickd
TVC[0064/2010 republika (KDR)

COMPAGNIE  AFRICAINE  D’AVIATION | 409/CAB/MIN/ nie je zndme Konzskd demokratickd

(CAA) TVC/0050/2012 republika (KDR)

CONGO AIRWAYS 019/CAB/MIN/TVC/ nie je zndme Konzskad demokratickd
2015 republika (KDR)

DAKOTA SPRL 409/CAB/MIN/ nie je zname Konzska demokratickd
TVC/071/2011 republika (KDR)

DOREN AIR CONGO 102/CAB/MIN/TVC/ nie je zndme Konzskd demokratickd
2012 republika (KDR)

GOMAIR 409/CAB/MIN/ nie je zndme Konzskd demokratickd
TVC/011/2010 republika (KDR)

KIN AVIA 409/CAB/MIN/ nie je zndme Konzskd demokratickd
TVC[0059/2010 republika (KDR)

KORONGO AIRLINES 409/CAB/MIN/ KGO Konzskd demokratickd
TVC/001/2011 republika (KDR)

MALU AVIATION 098/CAB/MIN/TVC/ nie je zndme Konzskd demokratickd
2012 republika (KDR)

MANGO AIRLINES 409/CAB/MIN/ nie je zndme Konzskd demokratickd

TVC/009/2011

republika (KDR)
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SERVE AIR 004/CAB/MIN|TVC/ nie je zndme Konzskd demokratickd
2015 republika (KDR)

SERVICES AIR 103/CAB/MIN/TVC/ nie je zndme Konzskd demokratickd
2012 republika (KDR)

SWALA AVIATION 409/CAB/MIN| nie je zndme Konzskd demokratickd
TVC/0084/2010 republika (KDR)

TRANSAIR CARGO SERVICES 409/CAB/MIN/ nie je zndme Konzskd demokratickd
TVC/073/2011 republika (KDR)

WILL AIRLIFT 409/CAB/MIN/ nie je zndme Konzskd demokratickd
TVC[0247/2011 republika (KDR)

Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi- Dzibutsko

skali osvedcenie od dZibutskych or-

ginov zodpovednych za regulaény

dohlad, vritane

DAALLO AIRLINES nie je zndme DAO Dzibutsko

Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi- Rovnikovd Guinea

skali osvedcenie od orginov Rovni-

kovej Guiney zodpovednych za re-

gulacny dohlad, vritane

CEIBA INTERCONTINENTAL 2011/0001/MTTCT/ CEL Rovnikova Guinea
DGAC/SOPS

Cronos AIRLINES 2011/0004/MTTCT/ nie je zname Rovnikova Guinea
DGAC/SOPS

PUNTO AZUL 2012/0006/MTTCT/ nie je zndme Rovnikovd Guinea
DGAC/SOPS

TANGO AIRWAYS nie je zndme nie je zndme Rovnikovd Guinea

Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi- Eritrea

skali osvedcenie od eritrejskych or-

ginov zodpovednych za regulacny

dohl'ad, vritane

ERITREAN AIRLINES AOC No 004 ERT Eritrea

NASAIR ERITREA AOC No 005 NAS Eritrea

Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi- Gabonska republika

skali osved¢enie od orginov Gabon-

skej republiky zodpovednych za re-

gulaény dohlad, s vynimkou do-

pravcov Afrijet a SN2AG zarade-

nych do prilohy B, vritane

AFRIC AVIATION 010/MTAC/ANAC-G/ EKG Gabonskd republika
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ALLEGIANCE AIR TOURIST 007/MTAC/ANAC-G/ LGE Gabonskd republika
DSA

NATIONALE REGIONALE TRANSPORT | 008/ MTAC/ANAC-G/ NRG Gabonskd republika

(N.RT) DSA

SKY GABON 009/MTAC/ANAC-G/ SKG Gabonskd republika
DSA

SOLENTA AVIATION GABON 006/MTAC/ANAC-G/ SVG Gabonska republika

DSA

TROPICAL AIR-GABON

011/MTAC/ANAC-G]
DSA

nie je zndme

Gabonska republika

Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi-
skali osvedcenie od indonézskych
orginov zodpovednych za regu-
laény dohlad, s vynimkou doprav-
cov Garuda Indonesia, Airfast Indo-
nesia, Ekspres Transportasi Antarbe-
nua, Indonesia Air Asia, Citilink,
Lion Air a Batik Air, vritane

Indonézska republika

AIR BORN INDONESIA 135-055 nie je zndme Indonézska republika
AIR PACIFIC UTAMA 135-020 nie je zndme Indonézska republika
ALDA TRANS PAPUA 135-056 nie je zndme Indonézska republika
ALFA TRANS DIRGANTARA 135-012 nie je zndme Indonézska republika
AMA 135-054 nie je zndme Indonézska republika
ANGKASA SUPER SERVICE 135-050 LBZ Indonézska republika
ASI PUDJIASTUTI 135-028 SQs Indonézska republika
AVIASTAR MANDIRI 135-029 VIT Indonézska republika
DABI AIR NUSANTARA 135-030 nie je zndme Indonézska republika
DERAYA AIR TAXI 135-013 DRY Indonézska republika
DERAZONA AIR SERVICE 135-010 DRZ Indonézska republika
EASTINDO 135-038 ESD Indonézska republika
ELANG LINTAS INDONESIA 135-052 nie je zndme Indonézska republika
ELANG NUSANTARA AIR 135-053 nie je zname Indonézska republika
ENGGANG AIR SERVICE 135-045 nie je zndme Indonézska republika
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ERSA EASTERN AVIATION 135-047 nie je zndme Indonézska republika
GATARI AIR SERVICE 135-018 GHS Indonézska republika
HEVILIFT AVIATION 135-042 nie je zndme Indonézska republika
INDONESIA AIR ASIA EXTRA 121-054 nie je zndme Indonézska republika
INDONESIA AIR TRANSPORT 121-034 IDA Indonézska republika
INDO STAR AVIATION 135-057 nie je zndme Indonézska republika
INTAN ANGKASA AIR SERVICE 135-019 nie je zndme Indonézska republika
JAYAWIJAYA DIRGANTARA 121-044 JWD Indonézska republika
JOHNLIN AIR TRANSPORT 135-043 JLB Indonézska republika
KAL STAR AVIATION 121-037 KLS Indonézska republika
KARTIKA AIRLINES 121-003 KAE Indonézska republika
KOMALA INDONESIA 135-051 nie je zndme Indonézska republika
KURA-KURA AVIATION 135-016 KUR Indonézska republika
MARTA BUANA ABADI 135-049 nie je zndme Indonézska republika
MATTHEW AIR NUSANTARA 135-048 nie je zndme Indonézska republika
MIMIKA AIR 135-007 nie je zndme Indonézska republika
MY INDO AIRLINES 121-042 nie je zndme Indonézska republika
NAM AIR 121-058 nie je zndme Indonézska republika
NATIONAL UTILITY HELICOPTER 135-011 nie je zndme Indonézska republika
NUSANTARA AIR CHARTER 121-022 SJK Indonézska republika
PEGASUS AIR SERVICES 135-036 nie je zndme Indonézska republika
PELITA AIR SERVICE 121-008 PAS Indonézska republika
PENERBANGAN ANGKASA SEMESTA 135-026 nie je zndme Indonézska republika
PURA WISATA BARUNA 135-025 nie je zndme Indonézska republika
RIAU AIRLINES 121-016 RIU Indonézska republika
SAYAP GARUDA INDAH 135-004 nie je zndme Indonézska republika
SMAC 135-015 SMC Indonézska republika
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SPIRIT AVIATION SENTOSA 135-058 nie je zndme Indonézska republika
SRIWIJAYA AIR 121-035 SJY Indonézska republika
SURYA AIR 135-046 nie je zndme Indonézska republika
TRANSNUSA AVIATION MANDIRI 121-048 TNU Indonézska republika
TRANSWISATA PRIMA AVIATION 135-021 TWT Indonézska republika
TRAVEL EXPRESS AVIATION SERVICE 121-038 XAR Indonézska republika
TRAVIRA UTAMA 135-009 TVV Indonézska republika
TRI MG-INTRA ASIA AIRLINES 121-018 T™G Indonézska republika
TRI MG-INTRA ASIA AIRLINES 135-037 nie je zndme Indonézska republika
TRIGANA AIR SERVICE 121-006 TGN Indonézska republika
UNINDO 135-040 nie je zndme Indonézska republika
WESTSTAR AVIATION INDONESIA 135-059 nie je zndme Indonézska republika
WING ABADI AIRLINES 121-012 WON Indonézska republika
Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi- Kirgizska republika
skali osvedcenie od orginov Kirgiz-

skej republiky zodpovednych za re-

gula¢ny dohlad, vritane

AIR BISHKEK (byvaly EASTOK AVIA) 15 EAA Kirgizska republika
AIR MANAS 17 MBB Kirgizskd republika
AVIA TRAFFIC COMPANY 23 AV] Kirgizskd republika
CENTRAL ASIAN AVIATION SERVICES | 13 CBK Kirgizskd republika
(CAAS)

HELI SKY 47 HAC Kirgizskd republika
AIR KYRGYZSTAN 03 LYN Kirgizskd republika
MANAS AIRWAYS 42 BAM Kirgizskd republika

S GROUP INTERNATIONAL (byvaly | 45 IND Kirgizska republika

S GROUP AVIATION)

SKY BISHKEK 43 BIS Kirgizskd republika
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SKY KG AIRLINES 41 KGK Kirgizskd republika
SKY WAY AIR 39 SAB Kirgizskd republika
TEZ JET 46 TEZ Kirgizska republika
VALOR AIR 07 VAC Kirgizskd republika
Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi- Libéria

skali osvedcenie od orgdnov Libérie
zodpovednych za regulaény do-
hlad.

Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi- Libya
skali osvedcenie od libyjskych orga-
nov zodpovednych za regulaény
dohlad, vritane

AFRIQIYAH AIRWAYS 007/01 AAW Libya
AIR LIBYA 004/01 TLR Libya
BURAQ AIR 002/01 BRQ Libya
GHADAMES AIR TRANSPORT 012/05 GHT Libya
GLOBAL AVIATION AND SERVICES 008/05 GAK Libya
LIBYAN AIRLINES 001/01 LAA Libya
PETRO AIR 025/08 PEO Libya
Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi- Mozambickd republika

skali osved¢enie od orginov Mo-
zambickej republiky zodpovednych
za regulacny dohfad, vritane

ARCHIPELAGO CHARTERS LDA MOZ-25 nie je zndme Mozambickd republika
AMBASSADOR LDA MOZ-21 nie je zndme Mozambicka republika
CFM - TRABALHOS E TRANSPORTES | MOZ-07 TTA Mozambicka republika
AEREOS LDA

CHC HELICOPTEROS LDA MOZ-22 nie je zndme Mozambicka republika
COA — COASTAL AVIATION MOZ-15 nie je zndme Mozambickd republika
CPY — CROPSPRAYERS MOZ-06 nie je zndme Mozambickd republika

CRA - CR AVIATION LDA MOZ-14 nie je zndme Mozambicka republika
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ETA - EMPRESA DE TRANSPORTES | MOZ-04 nie je zndme Mozambickd republika
AEREOS LDA
EVERETT AVIATION LDA MOZ-18 nie je zndme Mozambickd republika
HCP — HELICOPTEROS CAPITAL LDA MOZ-11 nie je zndme Mozambickd republika
INAER AVIATION MOZAMBIQUE LDA | MOZ-19 nie je zndme Mozambicka republika
INTER AIRWAYS LDA MOZ-24 nie je zndme Mozambickd republika
LAM — LINHAS AEREAS DE MOCAMBI- | MOZ-01 LAM Mozambicka republika
QUE S.A.
MAKOND, LDA MOZ-20 nie je zndme Mozambicka republika
ﬁg{( - MOCAMBIQUE EXPRESSO, SARL | MOZ-02 MXE Mozambickd republika
OHI — OMNI HELICOPTEROS INTERNA- | MOZ-17 nie je zndme Mozambicka republika
TIONAL LDA
SAF — SAFARI AIR LDA MOZ-12 nie je zndme Mozambickd republika
SOLENTA AVIATION MOZAMBIQUE SA | MOZ-23 nie je zndme Mozambicka republika
Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi- Nepilska republika
skali osvedcenie od nepdlskych or-
ginov zodpovednych za regulaény
dohlad, vritane
AIR DYNASTY HELL S. 035/2001 nie je zndme Nepélska republika
AIR KASTHAMANDAP 051/2009 nie je zndme Nepélska republika
BUDDHA AIR 014/1996 BHA Nepalska republika
FISHTAIL AIR 017/2001 nie je zndme Nepdlska republika
GOMA AIR 064/2010 nie je zndme Nepélska republika
HIMALAYA AIRLINES 084/2015 nie je zndme Nepélska republika
MAKALU AIR 057A/2009 nie je zndme Nepélska republika
MANANG AIR PVT LTD 082/2014 nie je zndme Nepalska republika
MOUNTAIN HELICOPTERS 055/2009 nie je zndme Nepélska republika
MUKTINATH AIRLINES 081/2013 nie je zndme Nepalska republika
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NEPAL AIRLINES CORPORATION 003/2000 RNA Nepilska republika

SAURYA AIRLINES 083/2014 nie je zndme Nepalska republika

SHREE AIRLINES 030/2002 SHA Nepélska republika

SIMRIK AIR 034/2000 nie je zndme Nepdlska republika

SIMRIK AIRLINES 052/2009 RMK Nepdlska republika

SITA AIR 033/2000 nie je zndme Nepalska republika

TARA AIR 053/2009 nie je zndme Nepélska republika

YETI AIRLINES DOMESTIC 037/2004 NYT Nepdlska republika

Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi- Svity Tomas a Princov

skali osvedCenie od orginov Svi- ostrov

tého Tomdsa a Princovho ostrova

zodpovednych za regulacny dohlad,

vratane

AFRICA’S CONNECTION 10/A0OC/[2008 ACH Svity Tomds$ a Princov
ostrov

STP AIRWAYS 03/A0C[2006 STP Svity Tomds a Princov
ostrov

Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi- Sierra Leone

skali osvedcenie od orgdnov Sierry

Leone zodpovednych za regulaény

dohlad, vritane

AIR RUM, LTD Nie je zndme RUM Sierra Leone

DESTINY AIR SERVICES, LTD Nie je zname DTY Sierra Leone

HEAVYLIFT CARGO Nie je zndme nie je zndme Sierra Leone
ORANGE AIR SIERRA LEONE LTD Nie je zndme ORJ Sierra Leone
PARAMOUNT AIRLINES, LTD Nie je zndme PRR Sierra Leone
SEVEN FOUR EIGHT AIR SERVICES LTD Nie je zndme SVT Sierra Leone

TEEBAH AIRWAYS

Nie je zndme

nie je zndme

Sierra Leone

Vsetci letecki dopravcovia, ktori zi-
skali osvedcenie od suddnskych or-
ginov zodpovednych za regulacny
dohlad, vritane

Sudinska republika

ALFA AIRLINES SD

54

AAJ

Sudénska republika

BADR AIRLINES

35

BDR

Sudénska republika
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BLUE BIRD AVIATION 11 BLB Suddnska republika
ELDINDER AVIATION 8 DND Sudénska republika
GREEN FLAG AVIATION 17 nie je zname Suddnska republika
HELEJETIC AIR 57 HJT Sudanska republika
KATA AIR TRANSPORT 9 KTV Suddnska republika
KUSH AVIATION CO. 60 KUH Sudénska republika
NOVA AIRWAYS 46 NOV Sudénska republika
SUDAN AIRWAYS CO. 1 SUD Sudénska republika
SUN AIR 51 SNR Sudanska republika
TARCO AIR 56 TRQ Sudénska republika“
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PRILOHA II

LPRILOHA B

ZOZNAM LETECKYCH DOPRAVCOV, KTORYCH VYKONAVANIE LETECKE] DOPRAVY PODLIEHA

PREVADZKOVYM OBMEDZENIAM V RAMCI UNIE (')

Nézov pravneho

Registrové znacky

subjektu leteckého Cislo osved- Oznacenie Dadne sériové
dopravcu uvedeny | ¢enia leteckého ICAO pre Stét prevddzko- | Obmedzenie pre typ & pripache seriove St s
. . i . . . ; vyrobné ¢isla lietadiel Stdt registracie
v jeho AOC (a jeho | prevddzkovatela leteckd vatela lietadla dliehaiticich
obchodny nézov, (AOQ) spolo¢nost pOb ¢ da]uc.c
ak je odlisny) obmedzeniu
1) @ € 4 ) (6) )
TAAG ANGOLA 001 DTA Angolskd Vietky lietadld s | Vsetky lietadld s | Angolskd
AIRLINES republika vynimkou: lietadiel | vynimkou: lietadiel | republika
typu Boeing B737-| v rdmci lietadlového
700, lietadiel typu | parku Boeing B737-
Boeing B777-200, | 700, ako sa uvé-
lietadiel typu Boeing | dza v AOG; lietadiel
B777-300 a lietadiel | v rdmci lietadlového
typu Boeing B777- | parku Boeing B777-
300ER. 200, ako sa uvé-
dza v AOC lietadiel
v ramci vzdu$nej
flotily Boeing B777-
300, ako sa uvé-
dza v AOC, a lietadiel
v ramci vzdu$nej
flotily Boeing B777-
300ER, ako sa uvé-
dza v AOC.
AIR SERVICE 06-819/TA- | KMD Komory Vietky lietadld s | VSetky lietadld s | Komory
COMORES 15/DGACM vynimkou: LET 410 | vynimkou: D6-CAM
UVP. (851336).
AFRIJET BUSINESS | 002/MTAC/ ABS Gabonska Vietky lietadld s | VSetky lietadld s | Gabonskd
SERVICE () ANAC-G/DSA republika vynimkou: 2 lieta- | vynimkou: TR-LGV; | republika
diel typu Falcon 50, | TR-LGY; TR-AFJ;
2 lietadiel typu Fal- | TR-AFR.
con 900.
NOUVELLE AIR 003/MTAC/ NVS Gabonskd Vietky lietadld s | VSetky lietadld s | Gabonskd
AFFAIRES GABON | ANAC-G/DSA republika vynimkou: 1 lie- | vynimkou: TR-AAG, | republika;
(SN2AG) tadla typu Challenger | ZS-AFG. Juhoafrickd
CL-601, 1 lietadla republika

typu HS-125-800.

(") Leteckym dopravcom uvedenym v prilohe B by sa mohlo povolit vykondvat dopravné préva tym, Ze pouziji lietadlo prenajaté
s posadkou od leteckého dopravcu, ktory nepodlicha zdkazu vykondvania prevadzky, za predpokladu, Ze sii splnené prislusné
bezpecnostné normy.



L 334/28 Uradny vestnik Eurépskej tinie 9.12.2016
1 ®) () (4) o) (6) )

IRAN AIR FS100 IRA Irdnska Vsetky lietadld typu | Lietadld typu Fokker | Irdnska
islamskd Fokker F100 a typu | F100, ako sa uvddza | islamskd
republika Boeing B747. v AOG; lietadld typu | republika

Boeing B747, ako sa
uvadza v AOC.
AIR KORYO GAC-AOC/ KOR Korejskd Vsetky lietadld s vy- | VSetky lietadld s | Korejskd
KOR-01 [udovodemo- | nimkou: 2 lietadiel | vynimkou:  P-632, | ludovodemokr-
kratickd typu TU-204. P-633. atickd
republika republika

() Spolocnost Afrijet smie na tcely svojej sticasnej tirovne prevadzky v ramci Unie pouzit len uvedené konkrétne lietadld.“
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/2215
z 8. decembra 2016,

ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) & 329/2007 o restriktivnych opatreniach voci Kérejskej
Iudovodemokratickej republike

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 329/2007 z 27. marca 2007 o redtriktivnych opatreniach voci Kérejskej fudovo-
demokratickej republike ('), a najmi na jeho ¢ldnok 13 ods. 1 pism. d) a e),

kedze:

(1) V prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 329/2007 sa uvddza zoznam osob, subjektov a orgdnov urcenych sankénym
vyborom alebo Bezpecnostnou radou Organizdcie Spojenych ndrodov (BR OSN), na ktoré sa podla daného
nariadenia vzfahuje zmrazenie finanénych prostriedkov a hospodarskych zdrojov.

(2)  V prilohe V k nariadeniu (ES) ¢. 329/2007 sa uvddza zoznam osdb, subjektov a orgdnov, ktoré nie st uvedené
v prilohe 1V, a preto ich Rada zaradila do zoznamu a podla daného nariadenia sa na ne vzfahuje zmrazenie
finanénych prostriedkov a hospodarskych zdrojov.

(3)  Dna 30. novembra 2016 BR OSN rozhodla o pridani 11 fyzickych osob a 10 subjektov do zoznamu osob
a subjektov, na ktoré sa vztahuji restriktivne opatrenia. Priloha IV by sa preto mala zodpovedajicim spdsobom
zmenit. Priloha V by sa mala takisto zmenit, pretoZe tri subjekty a jedna osoba st uvedené v danom zozname
a v nadvaznosti na ich zaclenenie do prilohy IV sa musia vypustit.

(4) S cielom zabezpecit, aby boli opatrenia stanovené v tomto nariadeni G¢inné, toto nariadenie by malo
nadobudntt Gi¢innost okamZite,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 329/2007 sa meni takto:
1. Priloha IV sa meni v stilade s prilohou I k tomuto nariadeniu.
2. Priloha V sa meni v stlade s prilohou II k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 8. decembra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu

povereny vediici Utvaru pre ndstroje zahranicnej politiky

() U.v.EUL 88,29.3.2007,s. 1.
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PRILOHA I
Priloha IV k nariadeniu (ES) ¢. 329/2007 sa meni takto:
1. Pod nadpis ,Fyzické osoby uvedené v clanku 6 ods. 1 sa doplnajt tieto zdznamy:

,29. Pak Chun Il Ddtum narodenia: 28. 7. 1954. Stitna prislusnost: KLDR. Cislo cestovného pasu: 563410091.
Dalsie informécie: Pak Chun Il posobil ako velvyslanec KLDR v Egypte; poskytuje podporu spolo¢nosti KOMID,
oznacenému subjektu (pod ndzvom: Korea Kumryung Trading Corporation). Datum urcenia: 30. 11. 2016.

30. Kim Song Chol (alias Kim Hak Song). Ddtum narodenia: 26. 3. 1968. alebo 15. 10. 1970. Stdtna prislusnost:
KIDR. Cislo cestovného pasu: 381420565, alebo &islo cestovného pasu: 654120219. Dalsie informdcie: Kim
Song Chol je predstavitelom spolo¢nosti KOMID, ktory vykondval ¢innost v Suddne v zdujme spolo¢nosti
KOMID, oznaceného subjektu. Datum urcenia: 30. 11. 2016.

31. Son Jong Hyok (alias Son Min). Ditum narodenia: 20. 5. 1980. Stdtna prislusnost: KLDR. Dalsie informacie:
Son Jong Hyok je predstaviteflom spolo¢nosti KOMID, ktory vykondval ¢innost v Suddne v zdujme spolo¢nosti
KOMID, oznaceného subjektu. Datum urcenia: 30. 11. 2016.

32. Kim Se Gon. Ddtum narodenia: 13. 11. 1969. Stdtna prislusnost: KLDR. Cislo cestovného pasu: PD472310104.
Dalsie informdcie: Kim Se Gon pracuje v mene ministerstva pre odvetvie atémovej energie, oznaceného
subjektu. Ddtum urcenia: 30. 11. 2016.

33. Ri Won Ho. Détum narodenia: 17. 7. 1964. Sttna prislusnost: KLDR. Cislo cestovného pasu: 381310014
Dalsie informadcie: Ri Won Ho je predstavitelom ministerstva $tdtnej bezpe¢nosti KLDR, ktory posobi v Syrii
a podporuje spolo¢nost KOMID, oznaceny subjekt. Ddtum urcenia: 30. 11. 2016.

34. Jo Yong Chol (alias Cho Yong Chol). Ddtum narodenia: 30. 9. 1973. Stitna prislusnost: KLDR. Dalsie
informdcie: Jo Yong Chol je predstavitelom ministerstva Stitnej bezpecnosti KLDR, ktory pdsobi v Syrii
a podporuje spolo¢nost KOMID, oznaceny subjekt. Ddtum urcenia: 30. 11. 2016.

35. Kim Chol Sam. D4tum narodenia: 11. 3. 1971. Stitna prislusnost: KLDR. Dalgie informécie: Kim Chol Sam je
tradnikom Daedong Credit Bank (DCB), oznaceného subjektu, a je zapojeny do riadenia transakcii v mene DCB
Finance Limited. Ako predstavitel DCB posobiaci v cudzine je podozrivy z toho, Ze sprostredkoval transakcie
v hodnote stoviek tisicov doldrov a pravdepodobne spravoval na actoch sivisiacich s KEDR miliény doldrov
s moZnymi vdzbami na programy jadrovych zbrani a balistickych rakiet. Ddtum urcenia: 30. 11. 2016.

36. Kim Sok Chol. Ddtum narodenia: 8. 5. 1955. Stitna prislusnost: KLDR. Cislo cestovného pasu: 472310082.
Dalsie informdcie: Kim Sok Chol posobil ako velvyslanec KLDR v Mjanmarsku. Posobi ako sprostredkovatel
spolo¢nosti KOMID (oznaceny subjekt). Spolo¢nost KOMID mu za pomoc plati a v mene spolo¢nosti KOMID
organizuje stretnutia vratane stretnutia medzi spolo¢nostou KOMID a osobami spriaznenymi s mjanmarskym
obrannym sektorom, na ktorom sa rokovalo o finanénych zélezitostiach. Datum urcenia: 30. 11. 2016.

37. Chang Chang Ha (alias Jang Chang Ha). Ditum narodenia: 10. 1. 1964. Stdtna prislusnost: KLDR. Dalsie
informdcie: Chang Chang Ha je predsedom Druhej akadémie prirodnych vied (SANS), ktord je oznaCenym
subjektom. Ddtum uréenia: 30. 11. 2016.

38. Cho Chun Ryong (alias Jo Chun Ryong). Ditum narodenia: 4. 4. 1960. Stitna prislusnost: KLDR. Dalsie
informdcie: Cho Chun Ryong je predsedom Druhého hospodirskeho vyboru (SEC), ktory je oznacenym
subjektom. Ddtum urcenia: 30. 11. 2016 (predtym uvedené v rdmci autonémnych restriktivnych opatreni
EU (.

39. Son Mun San. D4tum narodenia: 23. 1. 1951. Stdtna prislusnost: KLDR. Dalie informdcie: Son Mun San je
generdlnym riaditelom dradu pre vonkajsie zdleZitosti v ramci generdlneho tradu pre atémovi energiu (GBAE),
ktory je oznaCenym subjektom. Ddtum urcenia: 30. 11. 2016.

(¥ Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2016/780 z 19. mdja 2016, ktorym sa meni nariadenie Rady (ES)
¢. 329/2007 o restriktivnych opatreniach voci Kérejskej ludovodemokratickej republike (U. v. EU L 131,
20.5.2016, s. 55).°



9.12.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 334/31

2. Pod nadpis ,Pravnické osoby, subjekty a orgény uvedené v clanku 6 ods. 1¢ sa doplfiajd tieto zdznamy:

,33. Korea United Development Bank. Adresa: Pchjongjang, Severnd Koérea. Dalsie informdacie: a) SWIFT/BIC:
KUDBKPPY; b) Korea United Development Bank posobi v odvetvi finanénych sluzieb hospoddrstva KLDR.
Détum urcenia: 30. 11. 2016.

34. Ilsim International Bank. Adresa: Pchjongjang, Severn Kérea. Dalsie informacie: a) SWIFT: ILSIKPPY; b) banka
Isim International Bank Je prepojend s vojskom KLDR a md tzke vztahy s o spolo¢nostou Korea Kwangson
Banking Corporation (KKBC), ktord je oznacenym subjektom. Ilsim International Bank sa pokusila obist sankcie
OSN. Détum urcenia: 30. 11. 2016.

35. Korea Daesong Bank [alias a) Choson Taesong Unhaeng; b) Taesong Bank]. Adresa: Segori-dong, Gyongheung
St. Potonggang District, Pchjongjang, Severnd Koérea. Dalgie informécie: a) SWIFT/BIC: KDBKKPPY; b) Daesong
Bank je vo vlastnictve a pod kontrolou Kanceldrie 39 Kore)ske] strany pracuj jucich, ktoré je oznacenym
subjektom. Ddtum urcenia: 30. 11. 2016 (predtym uvedené v rdmci autonémnych restriktivnych opatreni
EU ().

36. Singwang Economics and Trading General Corporation. Adresa: Severnd Koérea. Dalsie informécie: Singwang
Economics and Trading General Corporation je spolo¢nost Severnej Kérey na obchodovanie s uhlim. Severnd
Koérea vytvara vyznamny podiel finanénych prostriedkov na svoje programy jadrovych zbrani a balistickych
rakiet tazbou prirodnych zdrojov a ich predajom do zahranicia. Datum uréenia: 30. 11. 2016.

37. Korea Foreign Technical Trade Center. Adresa: Severnd Kérea. Dalsie informéacie: Korea Foreign Technical Trade
Center spolo¢nost je Severnej Kérey na obchodovanie s uhlim. Severnd Kérea vytvira vyznamny podiel
finan¢nych prostriedkov na svoje programy jadrovych zbrani a balistickych rakiet tazbou prirodnych zdrojov
a ich predajom do zahranicia. Datum urcenia: 30. 11. 2016.

38. Korea Pugang Trading Corporation. Adresa: Rakwon- dong, Pothonggang District, Pchjongjang, Severna Kérea.
Dalsie informécie: Korea Pugang Trading Corporation je vo vlastnictve spolo¢nosti Korea Ryonbong General
Corporation, obranného konglomerdtu Severnej Kérey a 3pecializuje sa na ndkup pre obranny priemysel
Severnej Korey a podporu Pchjongjangu pri predaji vojenského vybavenia. Ddtum urcenia: 30. 11. 2016.

39. Korea International Chemical Joint Venture Company [alias a) Choson International Chemicals Joint Operation
Company; b) Chosun International Chemicals Joint Operation Company; ¢) International Chemical Joint Venture
Company]. Adresa: a) Hamhung, provincia JuZny Hamgyong, Severnd Koérea; b) Man gyongdae-kuyok,
Pchjongjang, Severnd Korea; ¢) Mangyungdae-gu, Pchjongjang, Severnd Kérea. Dalsie informécie: Korea Interna-
tional Chemical Joint Venture Company je dcérskou spolocnostou Korea Ryonbong General Corporation,
obranného konglomerdtu Severnej Kérey a Specializuje sa na ndkup pre obranny priemysel Severnej Korey
a podporu Pchjongjangu pri predaji vojenského vybavenia, a zdc¢astnila sa na transakcidch stvisiacich so $irenim
ZHN. Ddtum urcenia: 30. 11. 2016.

40. DCB Finance Limited. Adrgsa: Al§ara Building, 24 de Castro Street, Wickhams Cay I, Road Town, Tortola, Britské
Panenské ostrovy. Dalian, Cina. DalSie informécie: DCB Finance Limited je krycia spolo¢nost pre Daedong Credit
Bank (DCB), ktord je oznacenym subjektom. Datum urcenia: 30. 11. 2016.

41. Korea Taesong Trading Company. Adresa: Pchjongjang, Severnd Kérea. Dalsie informacie: Spolo¢nost Korea
Taesong Trading Company rokovala so Syriou v mene spolocnosti KOMID. Ddtum urcenia: 30. 11. 2016
(predtym uvedené v ramci autonémnych restriktivnych opatreni EU (¥)).

42. Korea Daesong General Trading Corporation [alias a) Daesong Trading; b) Daesong Trading Company; c) Korea
Daesong Trading Company; d) Korea Daesong Trading Corporation]. Adresa: Pulgan Gori Dong 1, Potonggang
District, Pchjong]ang, Severnd Kérea. Dalsie informacie: Korea Daesong General Trading Corporation je
prepojend s Kanceldriou 39 prostrednictvom vyvozu nerastov (zlata), kovov, strojov, polnohospodarskych
vyrobkov Zendenu, klenotov a vyrobkov lahkého priemyslu. Ddtum urcenia: 30. 11. 2016 (predtym uvedené
v rdmci autonémnych restriktivnych opatreni EU (¥).

(*) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1251/2010 z 22. decembra 2010, ktorym sa meni a doplna nariadenie Rady (ES)
¢ 329/2007 o restrlktlvnych opatreniach vo¢i Korejskej Iudovodemokratickej republike (U. v. EU L 341,
23.12.2010, s. 15).°
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PRILOHA II

Priloha V k nariadeniu (ES) ¢. 329/2007 sa meni takto:

1. Pod nadpisom ,Fyzické osoby uvedené v ¢ldnku 6 ods. 2 pism. a)“ sa vypusta tento zdznam:
,18. Jo Chun Ryong*.

2. Pod nadpisom ,Pravnické osoby, subjekty a orgdny uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 pism. a)“ sa vypusta tento zdznam:
,9. Korea Taesong Trading Company*.

3. Pod nadpisom ,Pravnické osoby, subjekty alebo orginy uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 pism. b)* sa vypustaja tieto
zdznamy:

»3. Korea Daesong Bank“ a

4. Korea Daesong General Trading Corporation®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/2216
zo 8. decembra 2016,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 8. decembra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel

Generdlne riaditelstvo pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 MA 90,5
TN 123,9
TR 111,7
77 108,7
0707 00 05 EG 191,7
MA 77,0
TR 157,1
77 141,9
0709 93 10 MA 141,2
TR 156,7
77 149,0
0805 10 20 TR 70,4
9)'¢ 62,9
ZA 27,9
7Z 53,7
0805 20 10 MA 70,6
77 70,6
0805 20 30, 0805 20 50, IL 114,7
0805 20 70, 0805 20 90 TR 68,2
77 91,5
0805 50 10 TR 81,7
77 81,7
0808 10 80 ZA 36,6
77 36,6
0808 30 90 CN 86,1
77 86,1

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) & 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o tatistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu®.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2016/2217
z 8. decembra 2016,

ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2016/849 o restriktivnych opatreniach vo&i Kérejskej
Iudovodemokratickej republike

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tinii, a najmi na jej ¢ldnok 31 ods. 2,

so zrete[om na rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/849 z 27. mdja 2016 o retriktivnych opatreniach voci Kérejskej [udovo-
demokratickej republike a o zruSeni rozhodnutia 2013/183/SZBP ('), a najmd na jeho ¢lanok 33,

so zretelom na névrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku,
kedZe:
(1)  Rada 27. mdja 2016 prijala rozhodnutie (SZBP) 2016/849.

(2)  Bezpecnostna rada Organizacie Spojenych ndrodov prijala rezoliciu €. 2321 (2016) 30. novembra 2016, ktorou
zaradila 11 os6b a 10 subjektov na zoznam os6b a subjektov, na ktoré sa vztahuja restriktivne opatrenia.

(3)  Zaznamy pre jednu osobu a tri subjekty v prilohe II by sa mali vypustit, pretoze si uvedené v
prilohe I k rozhodnutiu (SZBP) 2016/849.

(4)  Priloha I a priloha II k rozhodnutiu (SZBP) 2016/849 by sa preto mali zodpovedajicim spésobom zmenit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Priloha I a priloha II k rozhodnutiu (SZBP) 2016/849 sa tymto menia tak, ako sa uvddza v prilohe k tomuto
rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 8. decembra 2016

Za Radu

predseda
M. LAJCAK

() U.v.EUL 141, 28.5.2016, s. 79.



L 334[36

Uradny vestnik Eurépskej tinie

9.12.2016

PRILOHA

Osoby a subjekty uvedené nizsie sa dopliajii do zoznamu osob a subjektov, na ktoré sa vztahujii restriktivne opatrenia,
uvedeného v prilohe I k rozhodnutiu 2016/849/SZBP.

A. Osoby
Meno Iné pouzivané mend Détum narodenia Détumooszﬁaéenia Dévody zaradenia

29. | Pak Chun Il Cestovny pas ¢.: 30.11.2016 | Posobil ako velvyslanec KLDR v Egypte
563410091; a poskytuje podporu spolo¢nosti KO-
Détum narodenia: MID.
28.7.1954;
Stétna prislusnost:
KLCDR

30. | Kim Song Chol | Kim Hak Song Cestovny pas ¢.: 30.11.2016 | Predstavitel spolo¢nosti KOMID, ktory
381420565, alebo vykondval ¢innost v Suddne v zdujme
Cestovny pas ¢.: spolo¢nosti KOMID.
654120219;
Détum narodenia:
26.3.1968; alebo
15.10.1970
Stétna prislusnost:
KLDR

31. | Son Jong Hyok | Son Min Détum narodenia: 30.11.2016 | Predstavitel spolocnosti KOMID, ktory
20.5.1980; vykondval ¢innost v Suddne v zdujme
Stétna prislusnost: spoloZnosti KOMID.
KLDR

32. | Kim Se Gon Cestovny pas ¢.: 30.11.2016 Pracuje v mene ministerstva pre odve-
PD472310104; tvie atbmovej energie.
Détum narodenia:
13.11.1969
Stétna prislusnost:
KLDR

33. | Ri Won Ho Cestovny pas ¢.: 30.11.2016 | Predstavite ministerstva $titnej bez-
381310014; pecnosti KEDR, ktory posobi v Syrii
Détum narodenia: a podporuje spolo¢nost KOMID.
17.7.1964;
Stétna prislusnost:
KLDR

34. | Jo Yong Chol Cho Yong Chol Détum narodenia: 30.11.2016 | Predstavite] ministerstva $titnej bez-
30.9.1973; pecnosti KLDR, ktory posobi v Syrii
Stétna pristusnost: a podporuje spolo¢nost KOMID.
KLDR

35. | Kim Chol Sam Détum narodenia: 30.11.2016 | Uradnik Daedong Credit Bank (DCB),

11.3.1971;

Stétna prislusnost:
KLDR

ktory je zapojeny do riadenia transak-
cif v mene DCB Finance Limited. Ako
predstavitel DCB posobiaci v cudzine
je podozrivy z toho, Ze sprostredkoval
transakcie v hodnote stoviek tisicov
doldrov a pravdepodobne spravoval na
uctoch stvisiacich s KEDR miliény do-
ldrov s moznymi vizbami na pro-
gramy jadrovych zbrani a balistickych
rakiet.
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Meno Iné pouzivané mend Détum narodenia Deitumooszl\rIlaéenia Dovody zaradenia
36. | Kim Sok Chol Cestovny pas ¢.: 30.11.2016 | Posobil ako velvyslanec KLDR v Mjan-
472310082; marsku a posobi ako sprostredkovatel
Datum narodenia: spolo¢nosti KOMID. Spgloénost’ KO-
} MID mu za pomoc platila a v mene
8.5.1955; P . y
. o KOMID organizuje stretnutia vritane
Statna pristusnost: stretnutia medzi spolo¢nostou KOMID
KLDR a osobami spriaznenymi s mjanmar-
skym obrannym sektorom, na ktorom
sa rokovalo o finanénych zélezito-
stiach.
37. | Chang Chang | Jang Chang Ha Détum narodenia: 30.11.2016 | Predseda Druhej akadémie prirodnych
Ha 10.1.1964; vied (SANS).
Stétna prislusnost:
KEDR
38. | Cho Chun Jo Chun Ryong Déatum narodenia: 30.11.2016 | Predseda druhého hospodarskeho vy-
Ryong 4.4.1960; boru (SEC).
Stétna prislusnost:
KEDR
39. | Son Mun San Détum narodenia: 30.11.2016 | Generélny riaditel tradu pre vonkajsie

23.1.1951;

Stétna prislusnost:
KLDR

zaleZitosti v rdmci generdlneho dradu
pre atdmova energiu (GBAE).

B. Subjekty
Nazov Iné pouzivané ndzvy Miesto Détumooszlgaéenia Dalsie informdcie
33. | Korea United Pchjongjang, Severnd 30.11.2016 | Posobi v odvetvi finanénych sluzieb
Development Korea; SWIFT/BIC: hospodarstva KLDR.
Bank KUDBKPPY
34. | lsim Pchjongjang, KLDR 30.11.2016 | Je prepojend s vojskom KLDR a md
International SWIFT: ILSIKPPY uzke vztahy s Korea Kwangson Ban-
Bank king Corporation (KKBC). Pokdsila
obist sankcie OSN.
35. | Korea Daesong | Choson Taesong Segori-dong, okres 30.11.2016 | Je vo vlastnictve a pod kontrolou Kan-
Bank Unhaeng; Taesong Gyongheung St. celdrie 39 Korejskej strany pracujicich.
Bank Potonggang District,
Pchjongjang, KLDR;
SWIFT/BIC: KDBKKPPY
36. | Singwang KIDR 30.11.2016 | Firma KLDR na obchodovanie s uhlim.

Economics and
Trading General
Corporation

KLDR vytvira vyznamny podiel fi-
nanénych prostriedkov na svoje pro-
gramy jadrovych zbrani a balistickych
rakiet tazbou prirodnych zdrojov a ich
predajom do zahranicia.
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Nézov Iné pouzivané ndzvy Miesto Datumooszl\rIlacema Dalgie informacie

37. | Korea Foreign KLDR 30.11.2016 | Firma KLDR na obchodovanie s uhlim.
Technical Trade KIDR vytvdra vyznamny podiel fi-
Center nanénych prostriedkov potrebnych na

jej programy jadrovych zbrani a bali-
stickych  rakiet tazbou prirodnych
zdrojov a ich predajom do zahranicia.

38. | Korea Pugang Rakwon-dong, 30. 11. 2016 |Je vo vlastnictve spolo¢nosti Korea
Trading Pothonggang District, Ryonbong  General  Corporation,
Corporation Pchjongjang, KLDR obranného konglomeratu KLDR a $pe-

cializuje sa na ndkup pre obranny prie-
mysel KLDR a podporu Pchjongjangu
pri predaji vojenského vybavenia.

39. | Korea Choson International | Hamhung, provincia 30.11.2016 | Je dcérskou spolo¢nostou Korea Ryon-
InternationalC- | Chemicals Joint Juzny Hamgyong, bong General Corporation, obranného
hemical Joint Operation Company; | KLDR; Man gyongdae- konglomeratu KLDR a $pecializuje sa
Venture Chosun International | kuyok, Pchjongjang, na ndkup pre obranny priemysel
Company Chemicals Joint KLDR; Mangyongdae- KIDR a podporu Pchjongjangu pri

Operation Company: | gu, Pchjongjang, KLDR predaji vojenského vybavenia, a zdcast-
International nil sa na transakcidch stvisiacich so $i-
Chemical Joint renim ZHN.

Venture Company

40. | DCB Finance Akara Building, 24 de 30.11.2016 | Je krycia spolo¢nost pre Daedong Cre-

Limited Castro Street, Wickhams dit Bank (DCB).
Cay I, Road Town,
Tortola, Britské
Panenské ostrovy;
Dalian, Cina

41. | Korea Taesong Pchjongjang, KLDR 30.11.2016 | Konala v jednaniach so Syriou v mene

Trading spolo¢nosti KOMID.
Company
42. | Korea Daesong | Daesong Trading; Pulgan Gori Dong 1, 30.11.2016 Je prepojend s Kanceldriou 39 pro-

General Trading
Corporation

Daesong Trading
Company; Korea
Daesong Trading
Company; Korea
Daesong Trading
Corporation

Potonggang District,
Pchjongjang, KLDR

strednictvom vyvozu nerastov (zlato),
kovov, strojov, polnohospodarskych
vyrobkov, ZenSenu, klenotov a vyrob-
kov [ahkého priemyslu.

Osoby a subjekty uvedené nizsie sa vypustaju zo zoznamu uvedeného v prilohe II k rozhodnutiu 2016/849/SZBP

I. Osoby a subjekty zodpovedné za programy KLDR v oblasti jadrovjch zbrani, balistickjch rakiet alebo inych zbrani hromadného
nicenia alebo osoby, ktoré konajii v ich mene alebo podla ich pokynov, alebo subjekty, ktoré tieto osoby vlastnia alebo kontrolujil.

A. Osoby

16. Jo Chun Ryong
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B. Subjekty

2. Korea Taesong Trading Company

II. Osoby a subjekty poskytujiice financné sluzby, ktoré by mohli prispiet k programom KLDR v jadrovej oblasti, v oblasti
balistickych riadenych striel alebo inych zbrani hromadného nicenia

B. Subjekty
1. Korea Daesong Bank

2. Korea Daesong General Trading Corporation
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2016/2218
zo 7. decembra 2016,

ktorym sa meni priloha k vykonivaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU o opatreniach na kontrolu
zdravia zvierat v sivislosti s africkym morom oSipanych v ur¢itych €lenskych $titoch

[ozndmené pod cislom C(2016) 7836]

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Rady 89/662[/EHS z 11. decembra 1989 o veterindrnych kontrolich v obchode vnutri
Spolocenstva s cielom dobudovania vnitorného trhu ('), a najmé na jej ¢lanok 9 ods. 4

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. juna 1990 tykajicu sa veterinirnych a zootechnickych kontrol
uplatiiovanych v obchode vniitri SpoloCenstva s urcitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie
vnutorného trhu (%), a najmi na jej ¢lanok 10 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia, spracovanie, distribticia a uvddzanie produktov ZzivociSneho pdévodu urcenych na ludskd spotrebu na
trh (%), a najma na jej ¢ldnok 4 ods. 3,

kedZe

(1) Vo vykonidvacom rozhodnuti Komisie 2014/709/EU (¥) sa stanovujii opatrenia na kontrolu zdravia zvierat
v stvislosti s africkym morom osipanych v urcitych ¢lenskych $tatoch. V prilohe k uvedenému vykondvaciemu
rozhodnutiu sa vymedzuji a uvddzaji urcité oblasti uvedenych ¢lenskych Stitov rozdelené do casti I, II, Il a IV
podla trovne rizika vyplyvajicej z epidemiologickej situdcie. Uvedeny zoznam zahffia okrem iného urcité oblasti
Loty$ska, Litvy a Pol'ska.

(2)  V oktébri 2016 sa v republikovom meste Jirmala a v obci Dundagas v Loty$sku Vyskytlo zopar pripadov
afrického moru osipanych v populdcii diviakov, a to v dvoch oblastiach, ktoré st v siicasnosti uvedené
v casti I prilohy k Vykonavac1emu rozhodnutiu 2014/709/EU. Vyskyt tychto pripadov predstavuje zvy3enie
trovne rizika, ktoré treba vziat do tvahy. Preto by sa prislusné oblasti Loty$ska mali teraz uvadzat v Casti II
namiesto Casti I uvedenej prilohy a do ¢asti I a II prilohy k uvedenému rozhodnutiu by sa mali zahrnit nové
oblasti.

(3)  V oktébri 2016 sa v bialskom a biatostockom okrese v Polsku vyskytli dva pripady afrického moru osipanych
v populdcii diviakov, a to v oblastiach uvedenych v ¢asti Ill (v prvom pripade) a v ¢asti I (v druhom pripade)
prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/ 709/EU v tesnej blizkosti oblasti uvedenych v Casti I danej prilohy.
Vyskyt tejto choroby v tejto oblasti predstavuje zvySenie tirovne rizika, ktoré treba vziat do dvahy. Prislusné
oblasti Pol'ska uvedené v Casti I prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU by sa preto mali teraz
uvadzat v Casti I uvedenej prilohy a do Casti I prilohy k uvedenému rozhodnutiu by sa mali zahrnit nové
oblasti.

(4)  Od septembra 2015 neboli ozndmené Ziadne ohniska afrického moru osipanych v populdcii domdcich osipanych
v urcitych oblastiach Litvy a Loty3ska, ktoré sa uvddzaju v Casti Il prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/709/EU. Okrem toho boli na zaklade nirodného programu biologickej bezpecnosti v chovoch v danych
oblastiach vykonané uspokojujiicim sposobom kontrolné opatrenia biologickej bezpecnosti zamerané na
zabréanenie Sireniu afrického moru osipanych. Tieto skuto¢nosti poukazuji na zlepenie epidemiologickej situdcie.
Preto by sa uvedené oblasti danych clenskych $tdtov mali teraz uvddzat v casti II, a nie v asti Ill prilohy k vykona-
vaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU.

1

(") U v.ESL 395,30.12.1989,s.13.

() U.v.ESL224,18.8.1990,. 29.

() U.v.ESL18,23.1.2003,s. 11.

() Vykonavac1e rozhodnutie Komisie 2014/709/EU z 9. oktdbra 2014 o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat v stvislosti s africkym
morom osfpanych v uréitych ¢lenskych $titoch a o zruseni vykonavacieho rozhodnutia 2014/178/EU (U. v. EU L 295, 11.10.2014,
s.63).
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(5)  Pri posudzovani rizika pre zdravie zvierat Vypl)'fvajﬁceho zo situdcie, pokial ide o africky mor osipanych
v Lotyssku, Litve a Polsku, by sa mal zohladnit vyvoj stcasnej epidemiologickej situdcie v stvislosti s touto
chorobou v postihnutych populdcidch domécich a divo Zijtcich osipanych v Unii. S cielom spravne zamerat
opatrenia na kontrolu zdravia zvierat stanovené vo vykondvacom rozhodnuti 2014/ 709/EU a zabrdnit dalsiemu
sireniu afrického moru osipanych, ako aj akémukolvek zbytoénému naruseniu obchodu v rdmci Unie, a zéroveni
sa vyhniit neodovodnenym prekazkam obchodu zavedenym tretimi krajinami, by sa mal zmenit zoznam Unie
obsahujtci oblasti, na ktoré sa vztahuji opatrenia na kontrolu zdravia zvierat, stanovené v prilohe k uvedenému
vykondvaciemu rozhodnutiu, a to tak, aby sa zohladnili zmeny v sticasnej epidemiologickej situdcii, pokial ide
o uvedenti chorobu v Loty$sku, Litve a Pol'sku.

(6)  Priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU by sa preto mala zodpovedajticim sposobom zmenit.

7 Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
p vyl p Y,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU sa nahrédza textom uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 7. decembra 2016

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA

,PRILOHA

CAST1
1. Esténsko

Tieto oblasti v Estonsku:

— kraj (maakond) Hiiumaa.

2. Lotyssko

Tieto oblasti v Loty$sku:
— v okrese (novads) Bauskas tieto obce (pagasti): Islices, Gailisu, Brunavas a Ceraukstes,

— v okrese Dobeles tieto obce: Bikstu, Zebrenes, Annenieku, Naudites, Penkules, Auru a Krimtinu, Dobeles, Berzes,
¢ast obce Jaunbérzes nachddzajtica sa zdpadne od cesty P98 a mesto (pilséta) Dobele,

— v okresoch Jelgavas tieto obce: Gliidas, Svétes, Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Zalenieku, Vilces, Lielplatones,
Elejas a Sesavas,

— v okrese Kandavas tieto obce: Vanes a Matkules,

— v okrese Talsu tieto obce: Gibulu, Libagu, Abavas, Sabile a tieto mestd: Sabile, Talsi a Stende,

— v okrese Ventspils tieto obce: Varves, Uzavas, Jurkalnes, Piltenes, Ziru, Ugales, Usmas a ZIeku, mesto Piltene,
— okres Brocénu,

— okres Jaunpils,

— okres Rundales,

— okres Stopinu,

— okres Térvetes,

— mesto Bauska,

— republikové mesto (republikas pilséta) Jelgava,

— republikové mesto Ventspils.

3. Litva

Tieto oblasti v Litve:

— vo vidieckej obci (rajono savivaldybé) Jurbarkas tieto obvody (seni@inija): Raudonés, Veliuonos, SeredZiaus
a Juodaiciy,

— vo vidieckej obci Pakruojis tieto obvody: Klovainiy, Rozalimo a Pakruojo,
— vo vidieckej obci PaneveZzys ¢ast obvodu Krekenavos nachddzajiica sa zdpadne od rieky Nevézis,
— vo vidieckej obci Raseiniai tieto obvody: Ariogalos, Ariogalos miestas, Betygalos, Pagojuky a Siluvos,

— vo vidieckej obci Sakiai tieto obvody: Pvlok§éiq, Kritky, Lekéciy, Luksiy, GriskabiidZio, Barzdy, Zvirgidaiéiq,
Sintauty, Kudirkos Naumiescio, Slaviky a Sakiy,

— vidiecka obec Pasvalys,
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— vidiecka obec Vilkaviskis,
— vidiecka obec Radviliskis,
— obec (savivaldybé) Kalvarija,
— obec Kazly Rida,

— obec Marijampoleé.

4. Pol'sko

Tieto oblasti v Pol'sku:

vo Varmsko-mazurskom vojvodstve (wojew6dztwo warminsko-mazurskie):

— obce Kalinowo a Prostki v elckom okrese,

— obec Biala Piska v piskom okrese.

V Podleskom vojvodstve (wojewddztwo podlaskie):

— obce Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n Koscielna, Lapy a Poswietne v bialostockom okrese,

— obce Branisk s mestom Branisk, Bocki, Rudka, Wyszki, ¢ast obce Bielsk Podlaski nachaddzajiica sa zdpadne od linie
vytvorenej cestou ¢. 19 (severne od mesta Bielsk Podlaski) a predlZenej vychodnou hranicou mesta Bielsk Podlaski
a cestou ¢. 66 (juzne od mesta Bielsk Podlaski), mesto Bielsk Podlaski, ¢ast obce Orla nachddzajiica sa zdpadne od
cesty ¢. 66, v bielskom okrese,

— obce Drohiczyn, Dziadkowice, Grodzisk a Perlejewo v siemiatyckom okrese,

— obce Grabowo a Stawiski v kolnefiskom okrese,

— obce Kolaki Koscielne, Szumowo, Zambréw s mestom Zambréw v zambrowskom okrese,
— obce Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwalki, Raczki v suwalskom okrese,

— obce Sokoly, Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie s
mestom Wysokie Mazowieckie, Czyzew vo wysokomazowieckom okrese,

— augustowsky okres,

— lomzynsky okres,

— okres mesta Bialystok,

— okres mesta Lomza,

— okres mesta Suwalki,

— sejnensky okres.

V Mazovskom vojvodstve (wojewddztwo mazowieckie):

— obce Ceranéw, Jablonna Lacka, Sterdyn a Repki v sokotowskom okrese,

— obce Korczew, Przesmyki, Paprotnia, Suchozebry, Mordy, Siedlce a Zbuczyn v siedleckom okrese,
— okres mesta Siedlce,

— obce Rzekun, Troszyn, Czerwin a Goworowo v ostroleckom okrese,

— obce Olszanka, Losice a Plateréw v tosickom okrese,

— ostrowsky okres.

v Lubelskom vojvodstve (wojewddztwo lubelskie):

— obec Hanna vo wlodawskom okrese,

— obce Kakolewnica Wschodnia a Komaréwka Podlaska v radzyfiskom okrese,

— obce Miedzyrzec Podlaski s mestom Miedzyrzec Podlaski, Dreléw, Rossosz, Stawatycze, Wisznica, Sosnéwka,
Lomazy a Tuczna v bialskom okrese.
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Tieto oblasti v Esténsku:

. Esténsko

mesto (linn) Elva,
mesto Vohma,
mesto Kuressaare,
mesto Rakvere,
mesto Tartu,

mesto Viljandi,

CAST II

kraj (maakond) Harjumaa [okrem Casti obce (vald) Kuusalu nachddzajiicej sa juzne od cesty 1 (E20), obce

Aegviidu a obce Anija],

kraj Ida-Virumaa,
kraj Lidnemaa,
kraj Pirnumaa,
kraj Pdlvamaa,
kraj Vorumaa,
kraj Valgamaa,
kraj Raplamaa,

obec Suure-Jaani,

¢ast obce Tamsalu nachddzajica sa severovychodne od Zelezni¢nej trate Tallinn — Tartu,

obec Tartu,
obec Abja,
obec Alatskivi,
obec Haaslava,
obec Haljala,
obec Tarvastu,
obec Ndo,

obec Ulenurme,
obec Tihtvere,
obec Rongu,
obec Rannu,
obec Konguta,
obec Puhja,
obec Halliste,
obec Kambja,
obec Karksi,
obec Kihelkonna,
obec Kopu,
obec Lidne-Saare,
obec Laekvere,
obec Leisi,

obec Luunja,
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— obec Miksa,
— obec Meeksi,
— obec Muhu,

— obec Mustjala,
— obec Orissaare,
— obec Peipsidire,
— obec Piirissaare,
— obec Poide,

— obec Rigavere,
— obec Rakvere,
— obec Ruhnu,
— obec Salme,

— obec Someru,
— obec Torgu,

— obec Vara,

— obec Vihula,
— obec Viljandi,
— obec Vinni,

— obec Viru-Nigula,

— obec Vonnu.

2. LotySsko

Tieto oblasti v Loty$sku:

— v okrese (novads) Apes obce (pagasti) Trapenes, Gaujienas a Apes a mesto Ape,

— v okrese Balvu tieto obce: Viksnas, Bérzkalnes, VectilZas, Lazdulejas, Briezuciema, TilZas, Bérzpils a Krisjanu,
— v okrese Bauskas tieto obce: MeZotnes, Codes, Davinu a Vecsaules,

— v okrese Daugavpils tieto obce: Vaboles, Liksnas, Sventes, Medumu, Demenas, Kalkiines, Laucesas, Tabores,
Malinovas, Ambelu, Bikernieku, Naujenes, Vecsalienas, Salienas a Skrudalienas,

— v okrese Dobeles ¢ast obce Jaunbérzes nachddzajica sa vychodne od cesty P98,

— v okrese Gulbenes obec Ligo,

— v okrese Jelgavas tieto obce: Kalnciema, Livbérzes a Valgundes,

— v okrese Kandavas tieto obce: Céres, Kandavas, Zemites a Zantes, mesto (pilséta) Kandava,
— v okrese Preilu obec Saunas,

— v okrese Raunas obec Raunas,

— v okrese Riebinu tieto obce: Silukalna, Stabulnieku, Galénu a Silajanu,

— v okrese Rugaju obec Lazdukalna,

— v okrese Smiltenes obce Brantu, Blomes, Smiltenes, Bilskas a Grundzales, mesto Smiltene,

— v okrese Talsu tieto obce: Kiilciema, Balgales, Vandzenes, Laucienes, Virbu, Strazdes, Lubes, Ives, Valdgales, Laidzes
a Arlavas, mesto Valdemarpils,

— v okrese Ventspils teito obce: Ances, Targales, Popes a Puzes,
— okres Adazu,

— okres Aglonas,
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okres Aizkraukles,

okres Aknistes,
okres Alojas,
okres Aliiksnes,
okres Amatas,
okres Babites,
okres Baldones,
okres Baltinavas,
okres Beverinas,
okres Burtnieku,
okres Carnikavas,
okres Césu,
okres Cesvaines,
okres Ciblas,
okres Dagdas,
okres Dundagas,
okres Engures,
okres Erglu,
okres Garkalnes,
okres lecavas,
okres ITkskiles,
okres Ilakstes,

okres Inc¢ukalna,

okres Jaunjelgavas,

okres Jekabpils,
okres Karsavas,
okres Keguma,
okres Kekavas,
okres Kocénu,
okres Kokneses,
okres Kraslavas,
okres Krimuldas,
okres Krustpils,
okres Lielvardes,
okres Ligatnes,
okres Limbazu,
okres Livanu,

okres Lubanas,
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okres Ludzas,
okres Madonas,
okres Malpils,
okres Marupes,
okres Mazsalacas,
okres Mérsraga,
okres Nauksénu,
okres Neretas,
okres Ogres,
okres Olaines,
okres Ozolnieki,
okres Pargaujas,
okres Plavinu,
okres Priekulu,
okres Rézeknes,
okres Rojas,
okres Ropazu,
okres Rijienas,
okres Salacgrivas,
okres Salas,
okres Salaspils,
okres Saulkrastu,
okres Sgjas,
okres Siguldas,
okres Skriveru,
okres Strencu,
okres Tukuma,
okres Valkas,

okres Varaklanu,

okres Vecpiebalgas,

okres Vecumnieku,
okres Viesites,
okres Vilakas,
okres Vilanu,

okres Zilupes,

republikové mesto (republikas pilséta) Daugavpils,

republikové mesto Jékabpils,
republikové mesto Jarmala,
republikové mesto Rézekne,

republikové mesto Valmiera.
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3. Litva

Tieto oblasti v Litve:

— vo vidieckej obci (rajono savivaldybé) Anyksciai tieto obvody (seniinijos): Kavarskas, Kurkliai a cast obce
Anyksciai nachddzajica sa juhozdpadne od cesty ¢. 121 a cesty ¢. 119,

— vo vidieckej obci Jonava obvody Sily a Bukoniy a v obvode Zeimiy tieto obce: Biliuskiai, Drobiskiai, Normainiai II,
Normainéliai, Juskonys, Pauliukai, Miténiskiai, Zofijauka, Naujokai,

— vo vidieckej obci Kaunas tieto obvody: Akademijos, Alsény, Babty, Batniavos, Cekigkes, Domeikavos, EzZerélio,
Garliavos, Garliavos apylinkiy, Kacerginés, Kulautuvos, Linksmakalnio, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly,
Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos, Vilkijos apylinkiy a Zapyskio,

— vo vidieckej obci Kédainiai obvody Josvainiy a Pernaravos,

— vo vidieckej obci Panevézys tieto obvody: Karsakiskio, Naujamiescio, Pajstrio, Panevézio, Ramygalos, Smilgiy,
Upytés, Vadokliy, Velzio a Cast obvodu Krekenavos nachddzajtica sa vychodne od rieky Nevézis,

— vo vidieckej obci Prienai tieto obvody: Veiveriy, Silavoto, Naujosios Utos, Balbieriskio, Asmintos, I3lauzo,
Pakuoniy,

— vo vidieckej obci Sal¢ininkai tieto obvody: Jaditiny, Turgeliy, Akmenynés, Sal¢ininky, Gerviskiy, Butrimoniy,

— vo vidieckej obci Varéna tieto obvody: Kaniavos, Marcinkoniy a Merkinés,

— vo vidieckej obci Vilnius ¢asti obvodu Sudervé a Diikstai nachddzajtce sa severovychodne od cesty ¢. 171 a tieto
obvody: MaiSiagala, Zujiiny, AviZieniy, Riesés, Paberzés, Nemencinés, Nemencinés miesto, Suzioniy, Buivydziy,
Bezdoniy, Lavoriskiy, Mickiiny, Satrininky, Kalveliy, NeméZiy, Rudaminos, Rikainiy, Medininky, Marijampolio,
Pagiriy a Juodsiliy,

— mestskd obec (miesto savivaldybé) Alytus,

— vo vidieckej obci Utena tieto obvody: Sudeikiy, Utenos, Utenos miesto, Kuktiskiy, Daugailiy, Tauragny,
Saldutigkio,

— vo vidieckej obci Alytus tieto obvody: Pivasitiny Punios, Daugy, Alovés, Nemunaic¢io, Raitininky, Miroslavo,
Krokialaukio, Simno, Alytaus,

— mestskd obec Kaunas,

— mestskd obec Panevézys,
— mestskd obec Prienai,

— mestskd obec Vilnius,

— vidiecka obec Birzai,

— obec (savivaldybé) Druskininkai,
— vidiecka obec Ignalina,
— vidiecka obec Lazdijai,

— vidiecka obec Kupiskis,
— vidiecka obec Moletai,

— vidiecka obec Rokiskis,
— vidiecka obec Sirvintos,
— vidiecka obec Svencionys,
— vidiecka obec Ukmerge,
— vidiecka obec Zarasai,

— obec Birstonas,

— obec Visaginas.
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4. Pol'sko

Tieto oblasti v Pol'sku:
V Podleskom vojvodstve (wojewddztwo podlaskie):

— obec (gmina) Dubicze Cerkiewne, Casti obci (gminy) Kleszczele a Czeremcha nachddzajice sa vychodne od cesty
¢. 66 v hajnowskom okrese,

— obec Rutki v zambrowskom okrese,
— obec Kobylin-Borzymy vo wysokomazowieckom okrese,

— obce Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabtudéw,
Zawady a Choroszcz v bialostockom okrese,

— Ccast obce Bielsk Podlaski nachddzajiica sa vychodne od linie vytvorenej cestou ¢. 19 (severne od mesta Bielsk
Podlaski) a predlzenej vychodnou hranicou mesta Bielsk Podlaski a cestou ¢. 66 (juzne od mesta Bielsk Podlaski),
¢ast obce Orla nachddzajtca sa vychodne od cesty ¢. 66 v bielskom okrese,

— sokdlsky okres.
V Lubelskom vojvodstve (wojewddztwo lubelskie):

— obce Piszczac a Kodefr v bialskom okrese.
CAST 11
1. Esténsko

Tieto oblasti v Estonsku:

— kraj (maakond) Jogevamaa,

— kraj Jarvamaa,

— Cast obce (vald) Kuusalu nachddzajiica sa juzne od cesty 1 (E20),
— (ast obce Tamsalu nachddzajtca sa juhozdpadne od Zelezni¢nej trate Tallinn — Tartu,
— obec Aegviidu,

— obec Anija,

— obec Kadrina,

— obec Kolga-Jaani,

— obec Koo,

— obec Laeva,

— obec Laimjala,

— obec Pihtla,

— obec Rakke,

— obec Tapa,

— obec Viike-Maarja,

— obec Valjala.

2. Lotyssko

Tieto oblasti v Loty$sku:
— v okrese (novads) Balvu tieto obce (pagasti): Kubulu, Balvu a mesto Balvi,
— v okrese Daugavpils tieto obce: Nicgales, Kalupes, Dubnas a Visku,

— v okrese Gulbenes tieto obce: Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu, Stradu, Litenes, Stamerienas, Tirzas,
Druvienas, Rankas, Lizuma a Lejasciema a mesto Gulbene,
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— okres Jaunpiebalgas,

— v okrese Raunas obec Drustu,

— v okrese Smiltenes obce Launkalnes, Varinu a Palsmanes,
— v okrese Apes obec Viresu,

— v okrese Rugaju obec Rugaju,

— v okrese Preilu obce Preilu, Aizkalnes a Pelécu, mesto Preili,
— v okrese Riebinu obce Riebinu a RuSonas,

— okres Varkavas.

3. Litva

Tieto oblasti v Litve:

— vo vidieckej obci (rajono savivaldybé) Anyksciai tieto obvody (senifinijos): Debeikiy, Skiemoniy, VieSinty,
Andrioniskio, Svédasy, Troskiiny, Traupio a Cast obvodu Anyksciai nachddzajiica sa severovychodne od cesty
€. 121 a cesty ¢. 119,

— vo vidieckej obci Alytus obvod Butrimoniy,

— vo vidieckej obci Jonava tieto obvody: Upninky, Ruklos, Dumsiy, Uzusaliy, Kulvos a v obvode Zeimiai tieto obce:
Akliai, Akmeniai, Barsukiné, Blauzdziai, Gireliai, Jagélava, Juljanava, Kuigaliai, Liepkalniai, Martyniskiai,
Milasiskiai, Mimaliai, VNaujasodis, Normainiai I, Paduobiai, Palankesiai, Pamelnytélé, Pédziai, Skrynés, Svalkeniai,
Terespolis, Varpénai, Zeimiy gst., Zieveliskiai a Zeimiy miestelis,

— vidiecka obec Kaisiadorys,

— vo vidieckej obci Kaunas tieto obvody: Vandziogalos, Lapiy, Karmélavos a Neveroniy,

— vo vidieckej obci Kédainiai obvody Pelédnagiy, Krakiy, Dotnuvos, Gudzitiny, Surviliskio, Vilainiy, Truskavos,
Sétos, Kédainiy miesto,

— vo vidieckej obci Prienai obvody Jiezno a Stakliskiy,

— vo vidieckej obci Panevézys obvody Mieziskiy a Raguvos,

— vo vidieckej obci Sal¢ininkai tieto obvody: Baltosios Vokés, Pabarés, Dainavos a Kalesninky,

— vo vidieckej obci Varéna tieto obvody: Valkininky, Jakény, Matuizy, Varénos a Vydeniy,

— vo vidieckej obci Vilnius ¢asti obvodov Sudervé a Diikstai nachddzajiice sa juhozdpadne od cesty ¢. 171,
— vo vidieckej obci Utena tieto obvody: Uzpaliy, VyZuony a Lelitiny,

— obec (savivaldybé) Elektrénai,

— mestskd obec (miesto savivaldybé) Jonava,

— mestskd obec Kaisiadorys,

— vidiecka obec Trakai.

4. Pol'sko

Tieto oblasti v Pol'sku:

V Podleskom vojvodstve (wojewddztwo podlaskie):
— grajewsky okres (powiat),

— moniecky okres,

— obce Czyze, Bialowieza, Hajnéwka s mestom Hajndwka, Narew, Narewka a Casti obce Czeremcha a Kleszczele
nachddzajtice sa zdpadne od cesty ¢. 66 v hajnowskom okrese,

— obce Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja, Siemiatycze s mestom Siemiatycze v siemiatyckom okrese.
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V Mazovskom vojvodstve (wojewddztwo mazowieckie):
— obce Sarnaki, Stara Kornica a Huszlew v tosickom okrese.
V Lubelskom vojvodstve (wojewddztwo lubelskie):

— obce Konstantynéw, Janéw Podlaski, Lesna Podlaska, Rokitno, Biala Podlaska, Zalesie a Terespol s mestom
Terespol v bialskom okrese,

— okres mesta Biala Podlaska.
CAST IV
Taliansko

Tieto oblasti v Taliansku:

— v3etky oblasti Sardinie.”
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2016/2219
z 8. decembra 2016,

ktorym sa meni priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2016/2122 o ochrannych opatreniach
v sivislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej aviirnej influenzy podtypu H5N8 v urditych
lenskych $titoch

[ozndmené pod cislom C(2016) 8436]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra 1989 o veterindrnych kontrolich v obchode vnitri
Spolocenstva s cielom dobudovania vnitorného trhu ('), a najmé na jej ¢lanok 9 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 90/425[/EHS z 26. jina 1990 tykajicu sa veterindrnych a zootechnickych kontrol
uplatiiovanych v obchode vniitri SpoloCenstva s urcitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie
vnutorného trhu (%), a najmi na jej ¢lanok 10 ods. 4,

kedze

(1) Vykonéavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/2122 (*) bolo prijaté v nadviznosti na vyskyt ohnisk vysokopato-
génnej avidrnej influenzy podtypu H5N8 v chovoch v Ddnsku, Nemecku, Madarsku, Holandsku, Rakdsku a vo
Svédsku (dalej len ,dotknuté clenské $tity“) a zriadenie ochrannych pdsiem a pdsiem dohladu prislusnymi
orgdnmi dotknutych ¢lenskych Stitov v stlade so smernicou Rady 2005/94/ES (*).

(2) Vo vykonivacom rozhodnuti (EU) 20162122 sa stanovuje, Ze ochranné pasma a pasma dohladu, ktoré zriadili
dotknuté ¢lenské Stity v stlade so smernicou 2005/94/ES, maji zahffiat aspon oblasti uvedené v prilohe
k predmetnému vykondvaciemu rozhodnutiu ako ochranné pdsma a pasma dohladu.

(3)  Od ddtumu prijatia vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2016/2122 ozndmili Nemecko a Holandsko Komisii dalsie
ohniskd avidrnej influenzy podtypu H5N8 v chovoch nachddzajicich sa mimo oblasti uvedenych v prilohe
k predmetnému vykondvaciemu rozhodnutiu a prijali potrebné opatrenia, ktoré sa vyzaduji v silade so
smernicou 2005/94/ES vrdtane zriadenia ochrannych pésiem a pasiem dohladu okolo tychto novych ohnisk.

(4)  Od ddtumu prijatia vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2016/2122 ozndmilo aj Madarsko Komisii niekolko dalsich
ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy podtypu H5N8 na svojom tzemi. So zretefom na epidemiologickd
situdciu v Madarsku je potrebné roziirit oblasti, ktoré tento ¢lensky $tdt urcil ako ochranné pdsma a pdsma
dohladu v siilade so smernicou 2005/94/ES.

(5)  Od ddtumu prijatia vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2016/2122 ozndmili aj Franctizsko a Polsko Komisii vyskyt
ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy podtypu H5N8 v chovoch hydiny nachddzajiicich sa ich tzemi
a prijali potrebné opatrenia, ktoré sa vyzaduji v stlade so smernicou 2005/94/ES vritane zriadenia ochrannych
pasiem a pdsiem dohladu okolo tychto ohnisk.

(6)  Komisia preskiimala vo vietkych pripadoch opatrenia, ktoré prijalo Nemecko, Franctizsko, Madarsko, Holandsko
a Polsko v siilade so smernicou 2005/94/ES, a s uspokojenim skonstatovala, Ze hranice ochrannych pdsiem
a pdsiem dohladu zriadené prislusnymi orgdnmi danych clenskych Stitov st v dostato¢nej vzdialenosti od
vietkych chovov s potvrdenym vyskytom ohniska vysokopatogénnej avidrnej influenzy podtypu H5NS.

() U.v.ESL395,30.12.1989,s. 13.

() U.v.ESL224,18.8.1990, s. 29.

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/2122 z 2. decembra 2016 o ochrannych opatreniach v sivislosti s vyskytom ohnisk
vysokopatogénnej avidrnej influenzy godty u H5N8 v uréitych elenskych §tatoch (U. v. EUL 329, 3.12.2016, 5. 75).

() Smernica Rady 2005/94/ES z 20. decembra 2005 o opatreniach Spolocenstva na kontrolu vtdcej chnpky a o zruSeni smernice
92/40/EHS (U v.EUL 10 14 1.2006, s. 16).
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(7) S cielom predist Zbytocnemu naruseniu obchodu v rdmci Unie a vyhnit sa prijatiu neodovodnenych prekdzok
obchodu tretimi krajinami je nevyhnutne aby sa na trovni Unie v spoluprici s Nemeckom, Madarskom
a Holandskom urychlene vymedzili nové ochranné pdsma a pasma dohladu zriadené v tychto ¢lenskych stitoch
v stlade so smernicou 2005/94/ES. Preto by sa oblasti v tychto clenskych stitoch uvedené v prilohe k vykona-
vaciemu rozhodnutiu (EU) 2016/2122 mali zmenit.

(8)  Okrem toho je potrebné aby sa na trovni Unie v spolupraci s Franctzskom a Pol'skom ur}’lchlene vymedzili
ochranné pdsma a pdsma dohladu zriadené v tychto clenskych Stitoch v silade so smernicou 2005/94/ES.
Priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 20162122 by sa preto mala dalej zmenit s cielom zahrnit oblasti
zriadené vo Franctzsku a v Polsku ako ochranné pdsma a pasma dohladu v stilade s touto smernicou.

(9)  Preto by sa priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2016/2122 mala zmenit s cielom aktualizovat regiona-
liziciu na drovni Unie tak, aby v nej boli zahrnuté nové ochranné pasma a pasma dohladu a trvanie obmedzent,
ktoré sa na ne vztahuj.

(10)  Vykonévacie rozhodnutie (EU) 20162122 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit.

(11) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ si v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2016/2122 sa meni v stlade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 8. decembra 2016

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2016/2122 sa menf takto:
1. Cast A sa menf takto:
a) Zapis tykajici sa Nemecka sa nahradza takto:

»Clensky stit: Nemecko

Den ukoncenia uplat-
. fovania podla ¢ldnku 29
Oblast: ods. 1 smernice
2005/94ES

In der Gemeinde Neukloster die Ortsteile 21.12.2016
— Neuhof
— Nevern
— Neukloster (davon nur betroffen die Strafen Feldstraffe beginnend ab Einfahrt

Blumenstraffe Richtung Neuhof, Blumenstrafle, Hopfenbachstrafse, Wiesenweg,

Hechtskuhl, Ginsekuhl, Pernieker Strafle in Richtung Perniek ab Ausfahrt

HopfenbachstrafSe)
In der Gemeinde Glasin die Ortsteile 21.12.2016
— Perniek
— Pinnowhof
In der Gemeinde Zitsow die Ortsteile 21.12.2016
— Zisow
— Tollow
In der Gemeinde Quedlinburg die Ortsteile 19.12.2016
— Quarmbeck
— Bad Suderode
— Gernrode
In der Gemeinde Ballenstedt der Ortsteil 19.12.2016
— Ortsteil Rieder
In der Gemeinde Thale die Ortsteile 19.12.2016
— Ortsteil Neinstedt
— Ortsteil Stecklenberg
Stadt Ueckermiinde 17.12.2016
Gemeinde Grambin 17.12.2016
In der Gemeinde Liepgarten der Ortsteil 17.12.2016
— Liepgarten
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Oblast:

Den ukoncenia uplat-
fiovania podla ¢ldnku 29
ods. 1 smernice
2005/94/ES

In der Gemeinde Mesekenhagen die Ortsteile
— Mesekenhagen

— Fratow

— Gristow

— Kalkvitz

— Klein Karrendorf

— Grof Karrendorf

— Kowall

12.12.2016

In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile
— Grof$ Kieshof

— Grof$ Kieshof Ausbau

— Klein Kieshof

12.12.2016

In der Gemeinde Neuenkirchen der Ortsteil
— Oldenhagen

12.12.2016

In der Gemeinde Neu Boltenhagen die Ortsteile
— Neu Boltenhagen
— Karbow

— Lodmannshagen

12.12.2016

In der Gemeinde Kemnitz der Ortsteil

— Rappenhagen

12.12.2016

In der Gemeinde Katzow der Ortsteil
— Kiihlenhagen

12.12.2016

In der Gemeinde Kenz-Kiistrow die Ortsteile
— Dabitz
— Kiistrow

— Zipke

10.12.2016

Stadt Barth einschlieflich Ortsteile
— Tannenheim

— Glowitz ohne Ortsteil Planitz

10.12.2016

In der Gemeinde Sundhagen der Ortsteil
— Jager

12.12.2016
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Oblast:

Den ukoncenia uplat-
fiovania podla ¢ldnku 29
ods. 1 smernice
2005/94/ES

In der Gemeinde Sundhagen die Ortsteile
— Mannhagen

— Wilmshagen

— Hildebrandshagen
— Altenhagen

— Klein Behnkenhagen
— Behnkendorf

— Grof® Behnkenhagen
— Engelswacht

— Miltzow

— Klein Miltzow

— Reinkenhagen

— Hankenhagen

10.12.2016

In der Stadt Sassnitz die Ortsteile
— Sassnitz

— Dargast

— Werder

— Buddenhagen

10.12.2016

In der Gemeinde Sagard: der See am Kreideabbaufeld nordlich von Dargast

10.12.2016

In der Gemeinde Demen der Ort und die Ortsteile
— Demen
— Kobande

— Venzkow

17.12.2016

Landkreis Cloppenburg
Gemeinde Barfel
Ortsteil Harkebriigge

Vom Schnittpunkt Bahnlinie/6stliche Gemeindegrenze Barfel entlang der Gemeinde-
grenze in stdlicher Richtung bis zur Bismarckstrafle, entlang dieser in westlicher Rich-
tung bis zur Dorfstrafe in Harkebriigge, entlang der Dorfstraf$e in siidlicher Richtung
bis zur GlittenbergstralGe, entlang dieser in westlicher Richtung, dann entlang
KreisstrafSe, Stralle Am Scharrelerdamm und entlang der westlichen Gemeindegrenze
nach Norden bis zur Bahnlinie in Elisabethfehn und von dort entlang der Bahnlinie in
ostlicher Richtung bis zum Ausgangspunkt Bahnlinie/0stliche Gemeindegrenze

15.12.2016

Landkreis Ammerland
Gemeinde Edewecht

Schnittpunkt Kreisgrenze/Kortemoorstrale, Kortemoorstrae, Hiibscher Berg, Lohor-
ster Strae, Wittenberger Strafle, Edewechter Strafle, Rothenmethen, Kanalstrae, Am
VoRbarg, Wirtschaftweg zwischen ,Am Vofbarg“ und ,Am Jagen“, Am Jagen, Ede-
wechter Straffe, Ocholter Strafle, Nordloher Strafe, Bahnlinie Richtung Barfel bis
Kreisgrenze, entlang der Kreisgrenze in siidostliche Richtung bis zum Schnittpunkt
Kreisgrenze/Kortemoorstrafle

15.12.2016°
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b) Medzi zdpis tykajiici sa Nemecka a zdpis tykajiici sa Madarska sa vkladd tento zdpis tykajici sa Franctizska:

,Clensky stit: Francizsko

Den ukoncenia uplat-
fiovania podla ¢ldnku 29

Oblast: .
ods. 1 smernice
2005/94/ES

Les municipalités suivantes dans les départements du Tarn, du Tarn et Garonne et de 2.1.2017
I'Aveyron:
SAINT-BENOIT-DE-CARMAUX, TREVIEN, SAINT-MARCEL-CAMPES, ALMAYRAC,
COMBEFA, MOUZIEYS-PANENS, SAINT-MARTIN-LAGUEPIE, CORDES-SUR-CIEL, VI-
RAC, SALLES, LACAPELLE-SEGALAR, CARMAUX, BOURNAZEL, SAINTE-GEMME,
MONESTIES, LABASTIDE-GABAUSSE, LE SEGUR, LAPARROUQUIAL
Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques et des Hau- 2.1.2017
tes Pyrénées: GER et IBOS
Les municipalités suivantes dans le département du Lot-et-Garonne: MONBAHUS, 2.1.2017
MONVIEL, SEGALAS
Les municipalités suivantes dans le département du Gers: EAUZE, LAURAET, BEAU- 2.1.2017¢

MONT, MOUCHAN, MONLEZUN et PALLANNE

Zapisy tykajice sa Madarska a Holandska sa nahradzaja takto:

,Clensky stit: Mad'arsko

Den ukoncenia uplat-
fiovania podla ¢lanku 29

Oblast: :
ods. 1 smernice
2005/94/ES
Eszakon a Bugacot Méricgittal osszekoté 54105-6s titon haladva az 54102 és 54105 26.12.2016

elagazastol 3km

Délnyugat felé haladva a Téazlirt Kiskunmajsival Osszekot§ 5405-0s at felé, az
5405-6s Gton Tazlartél 9 km-re a Kiskorosi/Kiskunmajsai Jarasok hatdrat6l 0,8 km

Kelet felé haladva Szank belteriilet hatdrdtol 0,5 km

Dél felé haladva a Szankot feldl az 5405-0s ut felé tart6 ut és az 5405-0s ut eldgazdsi
pontja.

Dél felé haladva az 5402-es ut felé Kiskunmajsa belteriilet hatdrdtél 3,5 km az
5402-es Gt mentén tdvolodva Kiskunmajsatol.

Délkeleti irdnyban az 5409-es it Kiskunmajsa belteriilet hatdrdtdl 5 km

Dél-Délkelet felé haladva az 5405-6s 1t felé az 5405-0s és az 5442-es Ut eldgazdsitol
nyugat felé 0,5 km

Déli irdnyba haladva a megyehatdrig

A megyehatdr mentén haladva délkelet, majd 3 km utdn észak felé az 54 11-es ttig
A megyehatdr 5411-es tt6l 6 km -re 1év8 toréspontjatdl déli irdnyban 1,5 km

A megyehatdr kovetkezd toréspontja el6tt 0,4 km

A megyehatdron haladva északnyugat felé haladva 4km-t majd északkelet felé haladva
az M5 autépdlydtdl 3 km

Nyugat felé haladva az 5405-0s titon Jaszszentlaszl belteriilet hatdratol 1km

Dél felé haladva 1km, majd északnyugat felé haladva 1 km, majd észak felé haladva az
5405-0s utig

Az 5405-0s tton Moricgit felé haladva a kovetkezd toréspontig
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Den ukoncenia uplat-
fiovania podla ¢ldnku 29

Oblast: .
ods. 1 smernice
2005/94[ES
Eszakkelet felé haladva 2 km, majd északnyugat felé haladva a kiindulépontig, vala-
mint Csongrdd megye Morahalom és Kistelek jdrdsainak az N46,458679 és az
E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az N46,4734 és az E20,1634,
és az N46,540227,E19,816115 és az
N46,469738 és az E19,8422, és az
N46,474649 és az E19,866126, és az
N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az £19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az
N46,593654 és az E19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az E19,8313, és az
N 46,584928 és az E19,675551, és az
N46,533851 és az E 19,811515 GPS-koordinatdk altal meghatdrozott pontok koriili
3 km sugarti koron beliil es6 részei
Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdza, Kecskemét és Kiskunmajsa jdrdsdnak az 23.12.2016
N46.682422 és az E19.638406, és az N46.685278 és az E19.64, valamint az
N46,689837 és az E19,674396 GPS-koordindtdk éltal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti koron belil esd részei, tovabbd Bugac (Bugac-Alsémonostor nélkiil) és
Moéricgdt-ErdGszéplak telepiilések teljes beépitett teriilete
Bdcs-Kiskun megye Kiskunhalas jardsinak az N46.268418 és az E19.573609, 11.12.2016
N46.229847 és az E19.619350 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti koron beliil es6 részei valamint Kelebia-Ujfalu telepiilés teljes beépitett te-
ritlete
Csongrdd megye Mérahalom jdrdsdnak az N46.342763 és az E19.886990, valamint 21.12.2016
az N46,3632 és az E19,8754 GPS-koordinatdk éltali_meghatérozott pont korili 3 km
sugarti koron belil es§ részei, valamint Forraskat, Ullés és Bordany telepiilések teljes
beépitett teriilete
Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszentmdrton jdrdsanak az N46.8926211 és az 16.12.2016
E20.367360, valamint az N46.896193 és az E20.388287 GPS-koordir;_éték altal meg-
hatdrozott pont koriili 3 km sugard koron beliil esé részei, valamint Ocsod telepiilés
teljes beépitett teriilete
Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdza jardsdnak az N46,665317 és az E19,805388, és 23.12.2016

az N46,794889 és az E19,817377, valamint a 46,774805 és az 19,795087 GPS-ko-
ordindtak altal meghatdrozott pont korili 3 km sugard koron belil es6 részei
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Bacs-Kiskun megye Kiskunmajsa jardsdnak az N46,597614 és az E19,804221 GPS-ko- 21.12.2016
ordindtak altal meghatdrozott pont korili 3 km sugard koron belil es6 részei
Bdcs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdza és KiskGros jardsainak az N46,609325 és az 21.12.2016
E19,471926; és az N46,603027 és az E19,478501; és az N46,634476 és az
E19,527839 és az N46,622625; és az E19,537204 és az N46,597614, valamint az
E19,804221 GPS-koordindtdk 4ltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron be-
liil es6 részei
Békés megye Sarkad jardsinak az N46,951822 és az E21,603480 GPS-koordinatak al- 23.12.2016
tal meghatdrozott pont koriili 3 km sugard koron beliil es§ részei
Csongrdd megye Szentes jardsinak az N46,682909,és az E20,33426 GPS-koordindtdk 24.12.2016
dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es6 részei
Békés megye Oroshdzi, Mez6kovdcshdzi és Békécsabai jardsanak az N46,599129 és az 27.12.2016
E21,02752, és az N46,595641 és az E21,028533, valamint az N46,54682222 és az
E20,8927 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont korili 3 km sugarti korén belill
esd részei
Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Csongrdd megye Kisteleki jdrdsinak az 25.12.2016

N46,544052 és az E19,968252 GPS-koordinatdk altal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti koron beliil es§ részei

Clensky stit: Holandsko

Oblast:

Den ukoncenia uplat-
fiovania podla ¢ldnku 29
ods. 1 smernice
2005/94/ES

Biddinghuizen I

— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

— Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg (N309)
— Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
— Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg (N708)

— Bremerbergweg (N708) volgen in noodwestelijke richting overgaand in Oldebroe-
kerweg tot aan Swifterweg (N710)

— Swifterweg (N710)volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (water)

18.12.2016

Biddinghuizen II

— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water).

— Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olsterweg.
— Olsterweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Olderbroekerweg N709

— Olderbroekerweg N709 volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg
N309

— Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer

22.12.2016
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— Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Strandgaperweg

— Strandgaperweg volgen in noodwestelijke vervolgens in oostelijke richting en ve-
rvolgens weer in noordwestelijke richting tot aan Mosseltocht

— Van Mosseltocht in noordwestelijke richting over betonpad tot aan Mosselweg

— Mosselweg overstekend via betonpad tot aan Kokkeltocht

— Van Kokkeltocht in noordwestelijke richting via betonpad tot aan Kokkelweg

— Van Kokkelweg via betonpad in noodwestelijke richting tot aan Hoge vaart (water)

— Hoge Vaart volgen in noordoostelijke richting tot aan Swifterweg (N710)

Biddinghuizen III

— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

— Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olstertocht

— Olstertocht volgen in noordoostelijke richting tot aan Elburgerweg N309

— Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
— Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg

— Bremerbergweg volgen in noordelijke richting tot aan Oldebroekerweg

— Oldebroekerweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Baan

— Baan volgen in westelijke richting overgaand in Swifterweg (N710)

— Swifterweg (N710) volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (Water)

23.12.2016¢

Medzi zépis tykajtici sa Rakiska a zdpis tykajtici sa Svédska sa vklad4 tento zdpis tykajdci sa Pol'ska:

,Clensky stit: Pol'sko

Oblast:

Den ukoncenia uplat-
fovania podla ¢ldnku 29
ods. 1 smernice
2005/94/ES

Obszar ograniczony:
1. od péinocy i wschodu:

W Gorzowie Wielkopolskim od skrzyzowania ulicy Siedlickiej i Strazackiej, przez
skrzyzowanie ulic Swietlanej z ulica Kasztanowa do przeciecia prostopadle réwnole-
glych ulic Olchowej i Nowej w Osiedlu Poznarnskim, nastepnie przecigcia na wscho-
dzie ulicy Brzozowej i dalej w kierunku poludniowym do przecigcia z szosg E 65 wy-
chodzgca z Deszczna na Brzozowiec w odlegtosci 3 km od Deszczna.

2. od potudnia:

Od przecigcia z droga E 65 w kierunku poludniowym na miejscowos¢ Glinik obejmu-
jac od potudnia calo$¢ tej miejscowosci. Nastepnie w kierunku zachodnim do przecig-
cia z szosg z miejscowosci Maszewo do miejscowosci Krasowiec w odleglosci 3 km
od Maszewa.

3. od zachodu:

Od przecigcia drogi z Maszewa do Krasowca dalej w kierunku pélnocnym obejmujac
od zachodu miejscowos¢ Karnin, w kierunku Gorzowa Wielkopolskiego. przecinajac
droge krajows S 3, do skrzyzowania ulicy Siedlickiej i Strazackiej w Gorzowie Wielko-
polskim.

25.12.2016¢
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Obszar obejmuje nastepujgce miejscowosci:

— Gorzéw Wielkopolski w czgéci potozonej na potudnie od rzeki Warty, w obrebie
ulic: Siedlickiej, Strazackiej, Swietlanej, Nowej, Brzozowej, Skwierzynskiej, Wietrz-
nej 1 ulic je taczacych;

— W gminie Deszczno miejscowosci: Karnin, Deszczno, Maszewo, Glinik.

2. Cast B sa meni takto:

a) Zdpis tykajiici sa Nemecka sa nahrddza takto:

,Clensky stit: Nemecko

Oblast:

Den ukoncenia uplat-
fiovania podla ¢lanku 31
smernice 2005/94/ES

Kreis Schleswig-Flensburg:

Entlang der dufleren Gemeindegrenze Schleswig, weiter auf duflere Gemeindegrenze
Lirschau, weiter auf dufere Gemeindegrenze Idstedt, weiter auf duffere Gemeinde-
grenze Stolk, weiter auf duffere Gemeindegrenze Klappholz, weiter auf duflere Gemein-
degrenze Havetoft, weiter auf obere Gemeindegrenze Mittelangeln, weiter auf obere
Gemeindegrenze Mohrkirch, weiter auf duflere Gemeindegrenze Saustrup, weiter auf
duflere Gemeindegrenze Wagersrott, weiter auf duflere Gemeindegrenze Dollrottfeld,
weiter auf duflere Gemeindegrenze Boren bis zur Kreisgrenze, an der Kreisgrenze en-
tlang bis

14.12.2016

Kreis Rendsburg-Eckernforde:
Gemeinde Kosel: gesamtes Gemeindegebiet.
Gemeinde Rieseby

Amtsgrenze Rieseby, sidlich weiter Amtsgrenze Kosel entlang bis Kreisgrenze

14.12.2016

Kreis Schleswig-Flensburg:

Sidlich an der Gemeindegrenze Borwedel entlang, weiter auf unterer Gemeindegrenze
Fahrdorf bis zur Gemeindegrenze Schleswig

14.12.2016

Stadt Liibeck:

Von der Kreisgrenze iiber den Wasserweg durch den Petroleumhafen, weiter durch die
Trave, Verlingerung des Sandbergs, die B75 queren Richtung Heiligen-Geist Kamp,
weiter iber die Arnimstrafie und EdelsteinstrafSe, iitber Heiweg Richtung Wesloer Tan-
nen bzw. Brandenbaumer Tannen, die Landesgrenze entlang, die Landstrale tiberque-
ren, am Wasser entlang bis zur Kreisgrenze zu Ostholstein, die Kreisgrenze entlang
zum Petroleumhafen

14.12.2016

Kreis Ostholstein:

Die Gemeinden Ratekau, Bad Schwartau und Timmendorfer Strand sowie der nachfol-
gend beschriebene Bereich der Gemeinde Scharbeutz: Dem Straenverlauf der L 102
ab der Strafle Bovelstredder folgend bis zur B76, der Bundestrale bis zur Wasserlinie
folgend, weiter bis zur Gemeindegrenze Timmendorfer Strand

14.12.2016

Die Gemeinde Kirch Mulsow gesamt

30.12.2016
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In der Gemeinde Jiirgenshagen die Ortsteile
— Klein Sein

— Moltenow

— Klein Gnemern

— Ulrikenhof

30.12.2016

In der Gemeinde Bernitt die Ortsteile
— Glambeck

— Jabelitz

— Gollin

— Katerhagen

— Neu Kiterhagen

— Hermannshagen

30.12.2016

In der Gemeinde Cariner Land der Ortsteil

— Klein Mulsow

30.12.2016

In der Gemeinde Jesendorf die Ortsteile
— Biischow

— Neperstorf

30.12.2016

In der Gemeinde Warin die Ortsteile
— Allwardtshof

— Mankmoos

— Neu Pennewitt

— Pennewitt

30.12.2016

In der Gemeinde Benz die Ortsteile
— Benz

— Gamehl

— Goldebee

— Kalsow

— Warkstorf

30.12.2016

In der Gemeinde Liibow der Ortsteil

— Levetzow

30.12.2016

In der Gemeinde Hornstorf die Ortsteile
— Hornstorf

— Kritzow

— Rohlstorf

— Riiggow

30.12.2016
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In der Gemeinde Neuburg die Ortsteile

Hagebok
llow
Kartlow
Lischow
Madsow
Nantrow
Neu Farpen
Neu Nantrow
Neuburg
Neuendorf
Steinhausen
Tatow
Vogelsang

Zarnekow

30.12.2016

In der Gemeinde Neukloster die Ortsteile

Neukloster
Riigkamp
Ravensruh
Sellin

30.12.2016

In der Gemeinde Liibberstorf die Ortsteile

Liibberstorf
Liidersdorf

Neumiihle

30.12.2016

In der Gemeinde Glasin die Ortsteile

Babst

Glasin

Grof$ Tessin
Poischendorf
StrameufS

Warnkenhagen

30.12.2016

In der Gemeinde Passe die Ortsteile

Alt Poorstorf
Goldberg
Holtingsdorf
Neu Poorstorf
Passee

Tiizen

30.12.2016
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In der Gemeinde Ziisow die Ortsteile
— Bibelin

— Teplitz

— Wakendorf

30.12.2016

In der Gemeinde Neukloster die Ortsteile
— Neuhof
— Nevern

— Neukloster (davon nur betroffen die Strafien Feldstrafie beginnend ab Einfahrt
Blumenstrafe Richtung Neuhof, Blumenstrafle, Hopfenbachstrafse, Wiesenweg,
Hechtskuhl, Ginsekuhl, Pernieker Strafe in Richtung Perniek ab Ausfahrt
Hopfenbachstrafie)

22.12.2016 az
30.12.2016

In der Gemeinde Glasin die Ortsteile
— Perniek

— Pinnowhof

22.12.2016 az
30.12.2016

In der Gemeinde Zitsow die Ortsteile
— Zisow

— Tollow

22.12.2016 az
30.12.2016

Gemeinde Ditfurt

28.12.2016

In der Stadt Quedlinburg die Ortsteile
— Gersdorfer Burg

— Morgenrot

— Miinchenhof

— Quarmbeck

28.12.2016

In der Stadt Ballenstedt die Ortsteile
— Asmusstedt

— Badeborn

— Opperode

— Radisleben

— Rieder

28.12.2016

In der Stadt Harzgerode die Ortsteile
— Hinichen

— Maigdesprung

28.12.2016

In der Gemeinde Blankenburg die Orte und Ortsteile
— Timmenrode

— Wienrode

28.12.2016
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In der Stadt Thale die Ortsteile
— Friedrichsbrunn

— Neinstedt

— Warnstedt

— Weddersleben

— Westerhausen

28.12.2016

In der Gemeinde Selmsdorf die Orte und Ortsteile
— Hof Selmsdorf

— Selmsdorf

— Lauen

— Siilsdorf

— Teschow

— Zarnewanz

14.12.2016

In der Gemeinde Liidersdorf der Ort

— Palingen

14.12.2016

In der Gemeinde Schonberg der Ort
— Kleinfeld

14.12.2016

In der Gemeinde Dassow die Orte und Ortsteile
— Barendorf

— Benckendorf

14.12.2016

In der Stadt Torgelow der Ortsteil

— Torgelow-Holldnderei

26.12.2016

In der Stadt Eggesin mit dem Ortsteil

— Hoppenwalde

sowie den Wohnsiedlungen

— Eggesiner Teerofen

— Gumnitz (Gumnitz Holl und Klein Gumnitz)

— Karpin

26.12.2016

In der Stadt Ueckermiinde die Ortsteile
— Bellin
— Berndshof

26.12.2016

Gemeinde Monkebude

26.12.2016

Gemeinde Leopoldshagen

26.12.2016
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Gemeinde Meiersberg

26.12.2016

In der Gemeinde Liepgarten die Ortsteile
— Jadkemiihl
— Starkenloch

26.12.2016

In der Gemeinde Luckow die Ortsteile
— Luckow

— Christiansberg

26.12.2016

Gemeinde Vogelsang-Warsin

26.12.2016

In der Gemeinde Liibs die Ortsteile
— Liibs

— Annenhof

— Millnitz

26.12.2016

In der Gemeinde Ferdinandshof die Ortsteile
— Blumenthal
— Louisenhof

— Sprengersfelde

26.12.2016

Die Stadt Wolgast und die Ortsteile
— Buddenhagen

— Hohendorf

— Pritzier

— Schlaense

— Tannenkamp

21.12.2016

In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile
— Fettenvorstadt

— Fleischervorstadt

— Industriegebiet

— Innenstadt

— Nordliche Miihlenvorstadt
— Obstbaumsiedlung

— Ostseeviertel

— Schonwalde IT

— Stadtrandsiedlung

— Steinbeckervorstadt

— siidliche Miihlenstadt

21.12.2016

In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile
— Schonwalde 1
— Siidstadt

21.12.2016
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In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile
— Friedrichshagen

— Ladebow

— Insel Koos

— Ostseeviertel

— Riems

— Wieck

— Eldena

21.12.2016

In der Gemeinde Grof Kiesow die Ortsteile
— Kessin

— Krebsow

— Schlagtow

— Schlagtow Meierei

21.12.2016

In der Gemeinde Karlsburg die Ortsteile
— Moeckow

— Zarnekow

21.12.2016

In der Gemeinde Lithmannsdorf die Ortsteile
— Lithmannsdorf

— Briissow

— Giesekenhagen

— Jagdkrug

21.12.2016

In der Gemeinde Wrangelsburg die Ortsteile
— Wrangelsburg

— Gladrow

21.12.2016

In der Gemeinde Ziissow der Ortsteil

— Ziissow

21.12.2016

In der Gemeinde Neuenkirchen die Ortsteile
— Neuenkirchen
— Oldenhagen

— Wampen

21.12.2016

In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile
— Wackerow

— Dreizehnhausen

— Grof$ Petershagen

— Immenhorst

— Jarmshagen

— Klein Petershagen

— Steffenshagen

21.12.2016
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In der Gemeinde Hinrichshagen die Ortsteile
— Hinrichshagen

— Feldsiedlung

— Heimsiedlung

— Chausseesiedlung

— Hinrichshagen Hof I und 1I

— Neu Ungnade

21.12.2016

In der Gemeinde Mesekenhagen der Ortsteil

— Broock

21.12.2016

In der Gemeinde Levenhagen die Ortsteile
— Levenhagen
— Alt Ungnade
— Boltenhagen
— Heilgeisthof

21.12.2016

In der Gemeinde Diedrichshagen die Ortsteile
— Diedrichshagen

— Guest

21.12.2016

In der Gemeinde Briinzow die Ortsteile
— Briinzow

— Klein Ernsthof

— Kripelin

— Stielow

— Stielow Siedlung

— Vierow

21.12.2016

In der Gemeinde Hanshagen der Ortsteil

— Hanshagen

21.12.2016

In der Gemeinde Katzow die Ortsteile
— Katzow
— Netzeband

21.12.2016

In der Gemeinde Kemnitz die Ortsteile
— Kemnitz

— Kemnitzerhagen

— Kemnitz Meierei

— Neuendorf

— Neuendorf Ausbau

— Rappenhagen

21.12.2016
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In der Gemeinde Loissin die Ortsteile
— Gahlkow
— Ludwigsburg

21.12.2016

Gemeinde Lubmin gesamt

21.12.2016

In der Gemeinde Neu Boltenhagen die Ortsteile
— Neu Boltenhagen

— Loddmannshagen

21.12.2016

In der Gemeinde Rubenow die Ortsteile
— Rubenow

— GrofS Ernsthof

— Latzow

— Nieder Voddow

— Nonnendorf

— Rubenow Siedlung

— Voddow

21.12.2016

In der Gemeinde Wusterhusen die Ortsteile
— Wausterhusen

— Gustebin

— Pritzwald

— Konerow

— Stevelin

21.12.2016

Gemeinde Kenz-Kiistrow ohne die im Sperrbezirk liegenden Ortsteile

20.12.2016

In der Gemeinde Lobnitz die Ortsteile
— Saatel

— Redebas

— Lobnitz

— Ausbau Lobnitz

20.12.2016

In der Gemeinde Divitz-Spoldershagen die Ortsteile
— Divitz

— Frauendorf

— Wobbelkow

— Spoldershagen

20.12.2016

Stadt Barth: restliches Gebiet auerhalb des Sperrbezirks

20.12.2016
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In der Gemeinde Fuhlendorf die Ortsteile 20.12.2016
— Fuhlendorf

— Bodstedt

— Gut Gliick

Gemeinde Pruchten gesamt 20.12.2016
Gemeinde Ostseebad Zingst gesamt 20.12.2016
In der Hansestadt Stralsund die Stadtteile 22.12.2016
— Voigdehagen

— Andershof

— Devin

In der Gemeinde Wendorf die Ortsteile 22.12.2016
— Zitterpenningshagen

— Teschenhagen

Gemeinde Neu Bartelshagen gesamt 20.12.2016
Gemeinde Grof8 Kordshagen gesamt 20.12.2016
In der Gemeinde Kummerow der Ortsteil 20.12.2016
— Kummerow-Heide

Gemeinde Grof Mohrdorf: Grofes Holz westlich von Kinnbackenhagen ohne Ort- 20.12.2016
slage Kinnbackenhagen

In der Gemeinde Altenpleen die Ortsteile 20.12.2016
— Nisdorf

— Giinz

— Neuenpleen

Gemeinde Velgast: Karniner Holz und Bussiner Holz nérdlich der Bahnschiene sowie 20.12.2016
Ortsteil Manschenhagen

Gemeinde Karnin gesamt 20.12.2016
In der Stadt Grimmen die Ortsteile 22.12.2016

— Hohenwarth

— Stoltenhagen
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In der Gemeinde Wittenhagen die Ortsteile
— Glashagen

— Kakernehl

— Wittenhagen

— Windebrak

22.12.2016

In der Gemeinde Elmenhorst die Ortsteile
— Bookhagen
— Elmenhorst

— Neu Elmenhorst

22.12.2016

Gemeinde Zarrendorf gesamt

22.12.2016

In der Gemeinde Siiderholz die Ortsteile
— Griebenow
— Dreizehnhausen

— Kreutzmannshagen

21.12.2016

In der Gemeinde Sitderholz die Ortsteile
— Willershusen
— Wiist Eldena
— Willerswalde

— Bartmannshagen

22.12.2016

In der Gemeinde Sundhagen alle nicht im Sperrbezirk befindlichen Ortsteile

22.12.2016

Gemeinde Lietzow gesamt

22.12.2016

Stadt Sassnitz: Gemeindegebiet aulerhalb des Sperrbezirkes

22.12.2016

Gemeinde Sagard gesamt

22.12.2016

In der Gemeinde Glowe die Ortsteile
— Polchow

— Bobbin

— Spyker

— Baldereck

22.12.2016

Gemeinde Seebad Lohme gesamt

22.12.2016

In der Gemeinde Garz/Riigen

— auf der Halbinsel Zudar ein Uferstreifen von 500 m Breite dstlich von Glewitz zwi-

schen Fihranleger und Palmer Ort

21.12.2016

In der Gemeinde Garz/Riigen der Ortsteil

— Glewitz

22.12.2016
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In der Gemeinde Gustow die Ortsteile
— Prosnitz

— Sissow

22.12.2016

In der Gemeinde Poseritz der Ortsteil

— Venzvitz

22.12.2016

In der Gemeinde Ostseebad Binz der Ortsteil

— Prora

22.12.2016

In der Gemeinde Gneven der Ortsteil
— Vorbeck

26.12.2016

In der Gemeinde Langen Briitz der Orsteil

— Kritzow

26.12.2016

In der Gemeinde Barnin die Orte, Ortsteile und Ortslagen
— Barnin

— Hof Barnin

26.12.2016

In der Gemeinde Bitlow der Ort und Ortsteile
— Biilow
— Prestin

— Runow

26.12.2016

In der Gemeinde Stadt Crivitz die Orte und Ortsteile
— Augustenhof
— Basthorst
— Crivitz, Stadt
— Gidebehn
— Kladow

— Muchelwitz
— Bahnstrecke
— Wessin

— Badegow

— Radepohl

26.12.2016

In der Gemeinde Demen der Ortsteil
— Buerbeck

26.12.2016

In der Gemeinde Zapel der Ort und die Ortsteile
— Zapel

— Zapel-Hof

— Zapel-Ausbau

26.12.2016
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In der Gemeinde Friedrichsruhe die Ortsteile
— Goldenbow

— Ruthenbeck

— Neu Ruthenbeck und Bahnhof

26.12.2016

In der Gemeinde Z6lkow der Ort und die Ortsteile
— Kladrum
— Zolkow

— Grof Niendorf

26.12.2016

In der Gemeinde Dabel der Ort und die Ortsteile
— Dabel

— Turloff

— Dabel-Woland

26.12.2016

In der Gemeinde Kobrow der Ort und die Ortsteile
— Dessin

— Kobrow I

— Kobrow II

— Stieten

— Wamckow

— Seehof

— Hof Schonfeld

26.12.2016

In der Gemeinde Stadt Sternberg die Gebiete
— Obere Seen und Wendfeld

— Peeschen

26.12.2016

In der Gemeinde Stadt Britel die Ortsteile
— Golchen

— Alt Necheln

— Neu Necheln

26.12.2016

In der Gemeinde Kuhlen-Wendorf der Ort und die Ortsteile
— Gustével

— Holzendorf

— Miisselmow

— Weberin

— Wendorf

26.12.2016

In der Gemeinde Weitendorf die Orsteile
— Jiilchendorf
— Kaarz

— Schonlage

26.12.2016
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Stadt Ueckermiinde 18.12.2016 az
26.12.2016
Gemeinde Grambin 18.12.2016 az
26.12.2016
In der Gemeinde Liepgarten der Ortsteil 18.12.2016 az
_ Liepgarten 26.12.2016
Kreis Schleswig-Flensburg: 6.12.2016 az
14.12.2016

Ab Ortsteil Triangel, Gemeinde Niibel Richtung Norden auf die Schleswiger StrafSe bis
zur Gemeindegrenze Niibel/Tolk, entlang dieser Gemeindegrenze bis zur Schleswiger
Strafe, 6stlich am Ortsteil Wellspang vorbei bis zur Gemeindegrenze Boklund, siidlich
an der Gemeindegrenze entlang bis zur Kattbeker Strafle, links ab bis zur Hans-Chri-
stophersen-Allee, diese rechts weiter, tibergehend in Bellig und Struxdorf bis zur Ge-
meindegrenze Struxdorf/Boel, an dieser entlang Richtung Siiden bis Ortsteil Boholzau,
rechts auf Gemeindegrenze Struxdorf/Twedt bis zur Strae Boholz, diese links weiter
auf Boholzau und Buschau, bis Ortsteil Buschau, links ab auf Buschau, dann rechts
weiter auf Buschau, gleich wieder links auf Liicke bis zur B 201, rechts weiter Rich-
tung Siiden bis links Hockerberg, weiter Osterholz bis Sportplatz, dann rechts auf Ve-
rbindungsstrafe zur Strafle Friedenstal, links weiter bis zur Gemeindegrenze Loit/
Steinfeld, dieser folgen bis Gemeindegrenze Steinfeld/Taarstedt, dieser links folgen bis
Gemeindegrenze Taarstedt[Ulsnis, rechts weiter auf dieser Gemeindegrenze, weiter auf
der Gemeindegrenze Taarstedt/Goltoft und Taarstedt/Brodersby und Taarstedt/Schaalby
bis Heerweg, dann links weiter auf Heerweg bis Hauptstrafe, weiter rechts auf
Hauptstrale bis Raiffeisenstrafle, rechts weiter auf Hauptstrafle bis B 201, links weiter
auf B 201 bis Ortsteil Triangel

Stadt Liibeck: 6.12.2016 az

Von der Kreisgrenze entlang des Sonnenbergsredder bis zum Parkplatz im Waldusener 14.12.2016

Forst, Richtung Waldhusener Weg, Waldhusener Weg folgend bis zur B75, iiber die
B75 Richtung Solmitzstrafle, von der Dummersdorfer Strale zum Neuenteilsredder
bis Weg Dummersbarn bis zur Trave, die Trave entlang, Richtung Pétenitzer Wiek, die
Landstraffe querend zur Liibecker Bucht, Landesgrenze iiber den Wasserweg zur
Strandpromenade, hiniiber zur Berlingstrafle, iiber Godewind und Fahrenberg, iiber
Steenkamp zu Rodsaal, Timmendorfer Weg Richtung B76, die B76 iiberqueren und
Bollbriigg folgen, entlang der Kreisgrenze zu Ostholstein bis Sonnenbergsredder

Kreis Ostholstein: 6.12.2016 az

In der Gemeinde Ratekau nachfolgend beschriebenes Gebiet: Travemiinder Strafle bis 14.12.2016

zur Kreisgrenze zur Stadt Libeck; Ab der Kreisgrenze Ortsteil Kreuzkamp, Offendorfer
Strale gen Norden entlang dem Sonnenbergsredder — K15. Vor Warnsdorf entlang des
Bachverlaufs bis zum Schloss Warnsdorf. Der Schlossstr. und der Niendorfer Str. bis
zur Tarvemiinder Strafle

In der Gemeinde Mesekenhagen die Ortsteile 13.12.2016 az
— Mesekenhagen 21.12.2016
— Fritow

— Gristow

— Kalkvitz

— Klein Karrendorf
— Grof$ Karrendorf

— Kowall
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In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile
— Grofs Kieshof

— Grof$ Kieshof Ausbau

— Klein Kieshof

13.12.2016 az
21.12.2016

In der Gemeinde Neuenkirchen der Ortsteil

— Oldenhagen

13.12.2016 az
21.12.2016

In der Gemeinde Neu Boltenhagen die Ortsteile
— Neu Boltenhagen
— Karbow

— Lodmannshagen

13.12.2016 az
21.12.2016

In der Gemeinde Kemnitz der Ortsteil

— Rappenhagen

13.12.2016 az
21.12.2016

In der Gemeinde Katzow der Ortsteil

— Kiihlenhagen

13.12.2016 az
21.12.2016

In der Gemeinde Kenz-Kiistrow die Ortsteile
— Dabitz

— Kiistrow

— Zipke

11.12.2016 az
20.12.2016

Stadt Barth einschlieBlich Ortsteile
— Tannenheim

— Glowitz ohne Ortsteil Planitz

11.12.2016 az
20.12.2016

In der Gemeinde Sundhagen der Ortsteil
— Jager

13.12.2016 az
22.12.2016

In der Gemeinde Sundhagen die Ortsteile
— Mannhagen

— Wilmshagen

— Hildebrandshagen
— Altenhagen

— Klein Behnkenhagen
— Behnkendorf

— Grof Behnkenhagen
— Engelswacht

— Miltzow

— Klein Miltzow

— Reinkenhagen

— Hankenhagen

11.12.2016 az
22.12.2016
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In der Stadt Sassnitz die Ortsteile
— Sassnitz

— Dargast

— Werder

— Buddenhagen

11.12.2016 az
22.12.2016

In der Gemeinde Sagard: der See am Kreideabbaufeld nordlich von Dargast

11.12.2016 az
22.12.2016

In der Gemeinde Demen der Ort und die Ortsteile
— Demen
— Kobande

— Venzkow

18.12.2016 az
26.12.2016

In der Gemeinde Quedlinburg die Ortsteile
— Quarmbeck
— Bad Suderode

— Gernrode

20.12.2016 az
29.12.2016

In der Gemeinde Ballenstedt der Ortsteil
— Ortsteil Rieder

20.12.2016 az
29.12.2016

In der Gemeinde Thale die Ortsteile
— Ortsteil Neinstedt
— Ortsteil Stecklenberg

20.12.2016 az
29.12.2016

Landkreis Cloppenburg

Von der Kreuzung B 401/B 72 in nordlicher Richtung entlang der B 72 bis zur Kreis-
grenze, von dort entlang der Kreisgrenze in ostlicher und stidostlicher Richtung bis
zur L 831 in Edewechterdamm, von dort entlang der L 831 (Altenoyther Strafle) in
siidwestlicher Richtung bis zum Lahe-Ableiter, entlang diesem in nordwestlicher Rich-
tung bis zum Buchweizendamm, entlang diesem weiter iiber Ringstrale, Zum Keller-
damm, Vitusstrafle, An der Mehrenkamper Schule, Mehrenkamper Straffe und Linden-
weg bis zur K 297 (Schwaneburger Strafle), entlang dieser in nordwestlicher Richtung
bis zur B 401 und entlang dieser in westlicher Richtung bis zum Ausgangspunkt
Kreuzung B 401/B 72

24.12.2016

Landkreis Ammerland

Schnittpunkt Kreisgrenze/Edamer Strafle, Edamer Strafle, Hauptstrafle, Auf der Loge,
Zur Loge, Lienenweg, Zur Tonkuhle, Burgfelder Straffe, Wischenweg, Querensteder
Strafle, Langer Damm, An den Feldkdmpen, Pollerweg, Ocholter Stralle, Westerstede
Strafle, Steegenweg, Rostruper Strafde, Riischendamm, Torsholter Hauptstrale, Stidhol-
ter Strafle, Westersteder Strafle, Westerloyer StrafSe, Strohen, In der Loge, Buernstrafe,
Am Damm, Moorweg, Plackenweg, Thausener Strafle, Eibenstrafle, Eichenstrafle, Klau-
horner Strafle, Am Kanal, Aper StrafSe, Stahlwerkstrale, Ginsterweg, Am Uhlenmeer,
Griiner Weg, Siidgeorgsfehner Strafle, Schmuggelpadd, Wasserzug Bitsche bzw. Kreis-
grenze, Hauptstrafle, entlang Kreisgrenze in stidostlicher Richtung bis zum Schnitt-
punkt Kreisgrenze/Edamer StrafSe

24.12.2016
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Das Beobachtungsgebiet umfasst alle an beiden Straflenseiten gelegenen Tierhaltungen

Landkreis Leer
Gemeinde Detern

Anfang an der Kreisgrenze Cloppenburg-Leer auf der B72 Hohe Ubbehausen. In nor-
dlicher Richtung Ecke ,Borgsweg*/,Lieneweg“ weiter in nordlicher Richtung auf den
,Deelenweg”. Diesem wieder folgend auf den ,Handwieserweg“. Diesem norddstlich
folgend auf die ,Barger Strafe” und weiter nordlich auf die Strale ,Am Barger
Schopfswerkstief”.

Dieser ostlich folgend, dann nordlich auf die Strafe ,Fennen“ weiter und dieser nor-
dlich folgend auf die Strafe ,Zur Wassermiihle*.

Nordlich iiber die Jimme dem Aper Tief folgend in Hohe des ,Franzosischer Weg® auf
die ,Osterstrafle”. Von dort Richtung Kreisgrenze zum Landkreis Ammerland und die-
ser weiter folgend zum Ausgangspunkt Hohe Ubbehausen

24.12.2016°

Medzi zépis tykajiici sa Nemecka a zdpis tykajici sa Madarska sa vkladd tento zdpis tykajaci sa Franctzska:

,Clensky stit: Francizsko

Oblast:

Den ukoncenia uplat-
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Les municipalités suivantes dans les départements du Tarn, du Tarn et Garonne et de
I'Aveyron:

SAINT-JEAN-DE-MARCEL, FRAUSSEILLES, MAILHOC, VEREFEIL, MILHAVET, NOAIL-
LES, ITZAC, SOUEL, MONTIRAT, CASTANET, TANUS, VINDRAC-ALAYRAC, LE
GARRIC, DONNAZAC, SAINTE-CROIX, VAREN, MARNAVES, TONNAC, SAINT-AN-
DRE-DE-NAJAC, LIVERS-CAZELLES, LOUBERS, MONTROSIER, JOUQUEVIEL,
NAJAC, ROSIERES, CAGNAC-LES-MINES, VILLENEUVE-SUR-VERE, VALDERIES, LA-
BARTHE-BLEYS, PAMPELONNE, LES CABANNES, LAGUEPIE, TAIX, MILHARS, MOU-
LARES, SAINT-CHRISTOPHE, MIRANDOL-BOURGNOUNAC, AMARENS, ROUSSAY-
ROLLES, BLAYE-LES-MINES, LE RIOLS

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques et des Hau-
tes Pyrénées:

LOUEY, PONTACQ, BARZUN, OSSUN, TARBES, LAGARDE, SERON, ESPOEY, JUIL-
LAN, AZEREIX, AAST, LANNE, PINTAC, BORDERES-SUR-LECHEZ, ODOS, LUQUET,
GAYAN, GARDERES, OURSBELILLE, SAUBOLE, PONSON-DESSUS, OROIX, TARA-
STEIX, LIVRON

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Lot-et-Garonne:

VILLEBRAMAR, MONTAURIOL, DOUZAINS, SAINT-COLOMB-DE-LAUZUN, CAN-
CON, BOURGOUGNAGUE, BEAUGAS, SERIGNAC-PEBOUDOU, TOURTRES, SAINT-
PASTOUR, LAVERGNE, MOULINET, TOMBEBOEUF, COULX, MONTASTRUC, LA-
PERCHE, LOUGRATTE, CASTILLONNES, MONTIGNAC-DE-LAUZUN, LAUZUN,
SAINT-MAURICE-DE-LESTAPEL

2.1.2017
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Les municipalités suivantes dans les départements du Gers et des Hautes Pyrénées:

ARMOUS-ET-CAU, BASSOUES, AUX-AUSSAT, BLOUSSON-SERIAN, MARSEILLAN,
LAGUIAN-MAZOUS, MALABAT, LAVERAET, TILLAC, SCIEURAC-ET-FLOURES,
MONCLAR-SUR-LOSSE, SAINT-JUSTIN, SAUVETERRE, JUILLAC, MIELAN, CAZAUX-
VILLECOMTAL, BARS, COURTIES, TOURDUN, SAINT-CHRISTAUD, AURIEBAT,
POUYLEBON, SAINT-MAUR, SEMBOUES, MARCIAC, MONPARDIAC, RICOURT,
TRONCENS, BUZON, LAAS, MASCARAS, LARRESSINGLE, MONTREAL, VALENCE-
SUR-BAISE, GONDRIN, MANCIET, RAMOUZENS, LAGARDERE, LARROQUE-SUR-
L'OSSE, ESPAS, NOULENS, CASSAIGNE, LANNEPAX, MAIGNAUT-TAUZIA, BA-
SCOUS, FOURCES, REANS, CONDOM, BERAUT, COURRENSAN, CAZENEUVE, RO-
QUES, BRETAGNE-D’ARMAGNAC, CASTELNAU-D’AUZAN, LAGRAULET-DU-GERS,
DEMU, MANSENCOME

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements du Tarn, du Tarn et Garonne et de
I'Aveyron

SAINT-BENOIT-DE-CARMAUX, TREVIEN, SAINT-MARCEL-CAMPES, ALMAYRAC,
COMBEFA, MOUZIEYS-PANENS, SAINT-MARTIN-LAGUEPIE, CORDES-SUR-CIEL, VI-
RAC, SALLES, LACAPELLE-SEGALAR, CARMAUX, BOURNAZEL, SAINTE-GEMME,
MONESTIES, LABASTIDE-GABAUSSE, LE SEGUR, LAPARROUQUIAL

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques et des Hau-
tes Pyrénées: GER et IBOS

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Lot-et-Garonne: MONBAHUS,
MONVIEL, SEGALAS

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Gers: EAUZE, LAURAET, BEAU-
MONT, MOUCHAN, MONLEZUN et PALLANNE

2.1.2017¢

Zapisy tykajice sa Madarska a Holandska sa nahradzaja takto:

,Clensky stit: Mad'arsko

Oblast:
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Az aldbbi utak dltal behatdrolt teriilet: Az 52-es Gt az M5-52-es kecskeméti csomo-
pontjatdl nyugat felé az 52-es Gt az 5301-es becsatlakozdsdig. Innen délnyugat felé
5301-es az 5309-es ut becsatlakozdsdig. Innen dél felé Kiskunhalasig. Kiskunhalastdl
kelet felé az 5408-as titon Bics-Kiskun és Csongrad megye hatdrdig. Innen a megyeha-
tart kovetve északkeletre majd északra a 44-es utig. A 44-es Uton nyugatra az
52-M5 csatlakozdsi kiindulds pontig, valamint Csongrdd megye Moérahalom és Kistelek
jardsainak a véddkorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén kiviili, az N46,458679
és az E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az N46,4734 és az
E20,1634, valamint a N46,540227, és az E19,816115, és az valamint az

N46,469738 és az E19,8422, és az
N46,474649 és az E19,866126, és az

4.1.2017
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N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az E19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az
N46,593654 és az E19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az 19,8313, és az

N 46,584928 és az E19,675551, és az

N46,533851 és az E 19,811515 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pontok koriili
10 km sugart koron beliil es részei

Eszakon a Bugacot Moricgdttal 6sszekotd 54105-6s Gton haladva az 54102 és
54105 eldgazdst6l 3km

Délnyugat felé haladva a Tazlart Kiskunmajsaval osszekotS 5405-0s at felé, az
5405-6s uton Tazlartdl 9 km-re a Kiskordsi/Kiskunmajsai Jardsok hatdratél 0,8 km

Kelet felé haladva Szank belteriilet hatdrdtdl 0,5 km

Dél felé haladva a Szankot feldl az 5405-0s Gt felé tartd Gt és az 5405-0s Ut eldgazdsi
pontja.

Dél felé haladva az 5402-es ut felé Kiskunmajsa belteriilet hatdrdtl 3,5 km az
5402-es ut mentén tdvolodva Kiskunmajsatol.

Délkeleti irdnyban az 5409-es Gt Kiskunmajsa beltertilet hatdrt6l 5 km

Dél-Délkelet felé haladva az 5405-0s Gt felé az 5405-0s és az 5442-es Gt elagazdsatol
nyugat felé 0,5 km

Déli irdnyba haladva a megyehatédrig

A megyehatdr mentén haladva délkelet, majd 3 km utdn észak felé az 54 11-es ttig
A megyehatdr 5411-es Gttdl 6 km -re 1év§ toréspontjat6l déli irdinyban 1,5 km

A megyehatdr kovetkezd toréspontja el6tt 0,4 km

A megyehatdron haladva északnyugat felé haladva 4km-t majd északkelet felé haladva
az M5 aut6pdlyatdl 3 km

Nyugat felé haladva az 5405-6s aton Jaszszentldszl6 belteriilet hatdrdt6l 1km

Dél felé haladva 1km, majd északnyugat felé haladva 1 km, majd észak felé haladva az
5405-6s ttig

Az 5405-0s tton Méricgat felé haladva a kovetkezd toréspontig

Eszakkelet felé haladva 2 km, majd északnyugat felé haladva a kiindulépontig, vala-
mint Csongrdd megye Morahalom és Kistelek jdrdsainak az N46,458679 és az
E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az N46,4734 és az E20,1634,
és az N46,540227,E19,816115 és az

N46,469738 és az £19,8422, és az
N46,474649 és az £19,866126, és az

27.12.2016 az
4.1.2017
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N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az E19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az
N46,593654 és az E19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az E19,8313, és az

N 46,584928 és az E19,675551, és az

N46,533851 és az E 19,811515 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pontok koriili
3 km sugarti koron beliil es§ részei

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdza, Kecskemét és Kiskunmajsa jrdsinak az
N46.682422 és az E19.638406, és az N46.685278 és az E19.64, valamint az
N46,689837 és az E19,674396 GPS-koordinatdk altal meghatirozott pont koriili
3 km sugarti koron belil es6 részei, tovabbd Bugac (Bugac-Alsémonostor nélkiil) és
Moéricgat-ErdGszéplak telepiilések teljes beépitett teriilete

24.12.2016 az
2.1.2017

Bdcs-Kiskun megye Kiskunhalas és Janoshalma jardsainak, valamint Csongrdd megye
Moérahalom jdrdsdnak a védékorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén kivili, az
N46.268418 és az E19.573609; valamint az N46.229847 és a E19.619350 GPS-ko-
ordindtdk altal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart kor on beliil es részei, to-
vébba Balotaszéllds telepiilés teljes beépitett teriilete

20.12.2016

Bdcs-Kiskun megye Kiskunhalas jdrdsinak az N46.268418 és az E19.573609,
N46.229847 és az E19.619350 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili
3 km sugart koron beliil es§ részei valamint Kelebia-Ujfalu teleptilés teljes beépitett te-
rillete

12.12.2016 az
20.12.2016

Csongrdd megye Morahalom, Kistelek és Szeged jdrdsainak, és Bacs-Kiskun megye Ki-
skunmajsa jardsdnak a védSkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kiviili, az
N46.342763 és az £19.886990, valamint az N46,3632 és az E19,8754 GPS-koordi-
natak dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugarti kéron beliil es§ részei, valamint
a kovetkez6k dltal hatdrolt teriilet: Bacs-Kiskun és Csongrdd megye nyugati hatdrdtdl
délre az 5-6s at, majd Kistelek és Baldstya kozigazgatdsi hatdra az 5-0s Gtig, majd délre
az 5-0s Gton az E68-as tig, majd nyugatra az E68-as az E57-es ttig, majd az E75-6s
a délre a Magyar-szerb hatdrig, majd kovetve a hatdrt nyugatra, majd a Bacs-Kiskun-
Csongrad megyehatdrt északketre

31.12.2016

Csongrdd megye Morahalom jdrdsinak az N46.342763 és az E19.886990, valamint
az N46,3632 és az E19,8754 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pont korili 3 km
sugart koron beliil es§ részei, valamint Forraskat, Ullés és Bordany telepiilések teljes
beépitett teriilete

22.12.2016 az
31.12.2016
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Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszentmadrton jardsanak és Békés megye Szarvas jara-
sdnak a védékorzet vonatkozdsaban meghatdrozott részén kiviili, az N46.8926211 és
az E20.367360, valamint az N46.896193 és az E20.388287 GPS-koordindtdk 4ltal
meghatarozott pont koriili 10 km sugard koron belil es§ részei, valamint Bkésszen-
tandrds és Kunszentmadrton telepiilések teljes beépitett teriilete

26.12.2016

Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszentmdrton jdrdsinak az N46.8926211 és az
E20.367360, valamint az N46.896193 és az E20.388287 GPS-koordindtdk dltal meg-
hatdrozott pont koriili 3 km sugard koron beliil esé részei, valamint Ocsdd telepiilés
teljes beépitett teriilete

17.12.2016 az
26.12.2016

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdza jardsanak az N46,665317 és az E19,805388, és
az N46,794889 és az E19,817377, valamint a 46,774805 és az 19,795087 GPS-ko-
ordindtdk 4ltal meghatdrozott pont korili 3 km sugarti koron beliil es6 részei

24.12.2016 az
2.1.2017

Bdcs-Kiskun megye Kiskunmajsa jardsanak az N46,597614 és az E19,804221 GPS-ko-
ordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es6 részei

22.12.2016 az
31.12.2016

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdza és KiskGros jardsainak az N46,609325 és az
E19,471926; és az N46,603027 és az E19,478501; és az N46,634476 és az
E19,527839 és az N46,622625; és az E19,537204 és az N46,597614, valamint az
E19,804221 GPS-koordindtdk dltal meghatarozott pont koriili 3 km sugard kéron be-
lil es6 részei

22.12.2016 az
31.12.2016

Békés megye Sarkad jdrdsdnak, valamint Békés megye Berettyotjfalu jardsdnak a véds-
korzet vonatkozdsidban meghatdrozott részén kivilli, az N46,951822 és az
E21,603480 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugarti koron
beliil es§ részei

2.1.2017

Békés megye Sarkad jardsdnak az N46,951822 és az E21,603480 GPS-koordindtdk al-

24.12.2016 az

tal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es6 részei 2.1.2017
Csongrdd megye Szentes jardsanak, valamint Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszent- 3.1.2017

maérton jdrdsdnak a véddkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kiviili, az
N46,682909,és az E20,33426 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili
10 km sugart koron beliil es§ részei

Csongrdd megye Szentes jardsinak az N46,682909,és az E20,33426 GPS-koordindtdk

25.12.2016 az

altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil esé részei 3.1.2017
Békés megye Oroshdzi, Mez8kovacshdzi, Békécsabai és Gyulai jardsdnak a véddkorzet 6.1.2017

vonatkozdsaban meghatirozott részén kiviiliaz N46,599129 és az E21,02752, és az
N46,595641 és az E21,028533, valamint az N46,54682222 és az E20,8927 GPS-ko-
ordinatdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart kéron belil esd részei

Békés megye Oroshdzi, MezSkovdcshazi és Békécsabai jardsdnak az N46,599129 és az
E21,02752, és az N46,595641 és az E21,028533, valamint az N46,54682222 és az
E20,8927 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron belil
esé részei

28.12.2016 az
6.1.2017
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Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Kiskunmajsai és Csongrdd megye Kisteleki és
N46,544052 és az E19,968252 GPS-koordinatdk 4ltal meghatérozott pont koriili
10 km sugart koron beliil es§ részei, tovdbba Pusztaszer, Opusztaszer, Tomorkény,
Baks telepiilések teljes kozigazgatasi teriilete, és Csanytelek kozigazgatdsi kiilteriileté-
nek az Alsé-féestorna vonaldtdl délre esd teljes teriilete

4.1.2017

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Csongrdd megye Kisteleki jardsinak az
N46,544052 és az E19,968252 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti koron beliil es§ részei

26.12.2016 az
4.1.2017

Clensky stét: Holandsko
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Biddinghuizen I

— Vanaf Knardijk N302 in Harderwijk de N302 volgen in noordwestelijke richting
tot aan de N305

— Bij splitsing de N305 volgen in noordelijke richting tot aan N302

— De N302 volgen tot Vleetweg

— De Vleetweg volgen tot aan de Kuilweg

— De kuilweg volgen tot aan de Rietweg

— De Rietweg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Larserringweg
— De Larserringweg volgen in noordelijke richting tot de Zeeasterweg

— De Zeeasterweg volgen in oostelijke richting tot aan Lisdoddepad

— Lisdoddepad volgen in noordelijke richting tot aan de Dronterweg

— De Dronterweg volgen in oostelijjke richting tot aan de Biddingweg (N710)
— De Biddingweg (N710) in noordelijke richting volgen tot aan de Elandweg
— De Elandweg volgen in westelijke richting tot aan de Dronterringweg (N307)

— Dronterringweg (N307) volgen in Zuidoostelijke overgaand in Hanzeweg tot aan
Drontermeer(Water)

— Drontermeer volgen in zuidelijke richting ter hoogte van Buitendijks

— Buitendijks overgaand in Buitendijksweg overgaand in Groote Woldweg volgen tot
aan Zwarteweg

— De Zwarteweg in westelijke richting volgen tot aan de Mheneweg Noord

— Mheneweg Noord volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuiderzeestraatweg
— Zuiderzeestraatweg in zuidwestelijke richting volgen tot aan de Feithenhofsweg
— Feithenhofsweg volgen in zuidelijkerichting tot aan Bovenstraatweg

— Bovenstraatweg in westelijke richting volgen tot aan Laanzichtsweg

— Laanzichtsweg volgen in zuidelijke richting tot aan Bovendwarsweg

— Bovendwarsweg volgen in westelijke richting tot aan de Eperweg (N309)

— Eperweg (N309) volgen in zuidelijke richting tot aan autosnelweg A28 (E232)
— A28 (E232) volgen in zuidwestelijke richting tot aan Harderwijkerweg (N303)

— Harderwijkerweg(N303) volgen in zuidelijke richting tot aan Horsterweg

28.12.2016
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Horsterweg volgen in westelijke richting tot aan Oude Nijkerkerweg

Oude Nijkerkerweg overgaand in arendlaan volgen in zuidwestelijke richting tot
aan Zandkampweg

Zandkampweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Telgterengweg
Telgterengweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bulderweg
Bulderweg volgen in westelijke richting tot aan Nijkerkerweg
Nijkerkerweg volgen in westelijke richting tot aan Riebroeksesteeg

Riebroekersteeg volgen in noordelijke/westelijke richting (doodlopend) overste-
kend A28 tot aan Nuldernauw (water)

Nuldernauw volgen in noordelijke richting overgaand in Wolderwijd (water) tot
aan Knardijk (N302)

N302 volgen in Noordwestelijke richting tot aan N305

Biddinghuizen I

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg (N309)
Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg (N708)

Bremerbergweg (N708) volgen in noodwestelijke richting overgaand in Oldebroe-
kerweg tot aan Swifterweg (N710)

Swifterweg (N710)volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (water)

19.12.2016 az
28.12.2016

Biddinghuizen II

Vanaf splitsing Newtonweg — N302 in Harderwijk de N302 volgen in noordweste-
lijke richting tot aan de N305

Bij splitsing de N305 volgen in noordelijke richting tot aan N302

De N302 volgen tot Vleetweg

De Vleetweg volgen tot aan de Kuilweg

De kuilweg volgen tot aan de Rietweg

De Rietweg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Larserringweg
De Larserringweg volgen in noordelijke richting tot de Zeeasterweg

De Zeeasterweg volgen in oostelijke richting tot aan Lisdoddepad
Lisdoddepad volgen in noordelijke richting tot aan de Dronterweg

De Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan de Biddingweg (N710)
De Biddingweg (N710) in noordelijke richting volgen tot aan de Elandweg
De Elandweg volgen in oostelijke richting tot aan de Dronterringweg (N307)

Dronterringweg (N307) volgen in Zuidoostelijke overgaand in Hanzeweg tot aan
Drontermeer(Water)

Drontermeer volgen in zuidelijke richting ter hoogte van Buitendijks

Buitendijks overgaand in Buitendijksweg overgaand in Groote Woldweg volgen tot
aan Zwarteweg

De Zwarteweg in westelijke richting volgen tot aan de Mheneweg Noord
Mheneweg Noord volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuiderzeestraatweg

Zuiderzeestraatweg in zuidwestelijke richting volgen tot aan de Feithenhofsweg

31.12.2016
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Feithenhofsweg volgen in zuidelijkerichting tot aan Bovenstraatweg
Bovenstraatweg in westelijke richting volgen tot aan Laanzichtsweg
Laanzichtsweg volgen in zuidelijke richting tot aan Bovendwarsweg
Bovendwarsweg volgen in westelijke richting tot aan de Eperweg (N309)
Eperweg (N309) volgen in zuidelijke richting tot aan autosnelweg A28 (E232)
A28 (E232) volgen in zuidwestelijke richting tot aan Ceintuurbaan (N302)

Ceintuurbaan (N302) overgaand in Knardijk (N302) volgen in noordelijke richting
tot aan splitsing Newtonweg — N302 in Harderwijk

Biddinghuizen II

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water).

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olsterweg.
Olsterweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Olderbroekerweg N709.

Olderbroekerweg N709 volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg
N309

Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer.
Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Strandgaperweg.

Strandgaperweg volgen in noodwestelijke vervolgens in oostelijke richting en ve-
rvolgens weer in noordwestelijke richting tot aan Mosseltocht.

Van Mosseltocht in noordwestelijke richting over betonpad tot aan Mosselweg.
Mosselweg overstekend via betonpad tot aan Kokkeltocht

Van Kokkeltocht in noordwestelijke richting via betonpad tot aan Kokkelweg

Van Kokkelweg via betonpad in noodwestelijke richting tot aan Hoge vaart (water)

Hoge Vaart volgen in noordoostelijke richting tot aan Swifterweg (N710)

23.12.2016 az
31.12.2016

Biddinghuizen III

Vanaf brug Biddingweg(N710) Lage vaart, Biddingweg volgen in noordelijke rich-
ting tot aan Elandweg

Elandweg volgen in oostelijke richting tot aan Dronterringweg (N307)
Dronterringweg (N307) volgen in zuidoostelijke richting tot aan Rendieerweg
Rendierweg volgen in noordoostelijke richting tot aan Swiftervaart(water)
Swiftervaart volgen in oostelijke richting tot aan Lage vaart

Lage vaart volgen in noordelijke richting tot aan Ketelmeer(water)

Ketelmeer volgen in zuidoostelijke overgaand in Vossemeer overgaand in Dronter-
meer volgen ter hoogte van Geldersesluis

Geldersesluis volgen in oostelijke richting tot aan Buitendijks

Buitendijks volgen in zuidoostelijke richting overgaand in Groote Woldweg tot aan
Naalderweg

Naalderweg volgen in oostelijke richting tot aan Kleine Woldweg
Kleine Woldweg volgen in zuidelijke richting tot aan Zwarteweg

Zwarteweg volgen in oostelijke richting overgaand in Wittensteinse Allee tot aan
Oosterweg

Oosterweg volgen in zuidelijke richting tot aan Zuiderzeestraatweg (N308)

1.1.2017
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— Zuiderzeestraatweg volgen in westelijke richting tot aan Mheneweg Zuid

— Mheneweg Zuid in zuidelijke richting overgaand in Bongersweg overgaand in Ot-
tenweg tot aan A28

— A28 volgen in zuidwestelijke richting tot aan N302)

— N302 volgen in noordelijke richting overgaand in Knardijk (N302) overgaand in
Ganzenweg tot aan Futenweg

— Futenweg volgen in oostelijke richting tot aan Larserweg (N302)
— Larserweg (N302) volgen in noordelijke richting Zeebiesweg

— Zeebiesweg volgen in oostelijke richting tot aan Larserringweg
— Larserringweg volgen in noordelijke richting tot aan Lisdoddeweg
— Lisdoddeweg volgen in oostelijke richting tot aan Wiertocht

— Wiertocht volgen in noordelijke richting tot aan Dronterweg

— Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan Biddingweg(N710)

Biddinghuizen III

— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

— Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olstertocht

— Olstertocht volgen in noordoostelijke richting tot aan Elburgerweg N309

— Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
— Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg

— Bremerbergweg volgen in noordelijke richting tot aan Oldebroekerweg

— Oldebroekerweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Baan

— Baan volgen in westelijke richting overgaand in Swifterweg (N710)

— Swifterweg (N710) volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (Water)

24.12.2016 az
1.1.2017¢

Medzi zépis tykajici sa Rakiska a zdpis tykajtici sa Svédska sa vklad4 tento zdpis tykajdci sa Pol'ska:

,Clensky stit: Pol'sko
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Obszar obejmujacy:

— Miasto Gorzéw Wielkopolski z wylaczeniem czesci nalezgcej do obszaru zapowie-
trzonego;

— Na terenie powiatu gorzowskiego:

— w gminie Santok caly obszar miejscowosci: Wawréw, Janczewo, Gorki, Gra-
lewo, Santok, Stare Polichno, Czechéw;

— w gminie Deszczno caly obszar miejscowosci: Osiedle Poznaniskie, Ciecierzyce,
Borek, Brzozowiec, Kielpin, Bolemin, Krasowiec, Pradocin, Bialoblocie, Lago-
dzin, Ulim, Niwica, Dzierzéw, Dzierstawice, Plonica, Orzelec, Koszecin;

— w gminie Bogdaniec caly obszar miejscowosci: Jasiniec, Jezyki, Jeze, Wieprzyce;

3.1.2017
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— Na terenie powiatu migdzyrzeckiego:

— w gminie Skwierzyna caly obszar miejscowosci: Trzebiszewo, Murzynowo,
Murzynowo-tomno, Dobrojewo, Go$cinowo, Goscinowo Kol., Osetnica;

— w gminie Bledzew obszar na péinoc od drogi K-24.

Obszar ograniczony:
1. od pétnocy i wschodu:

W Gorzowie Wielkopolskim od skrzyzowania ulicy Siedlickiej i Strazackiej, przez
skrzyzowanie ulic Swietlanej z ulica Kasztanowa do przecigcia prostopadle réwnole-
glych ulic Olchowej i Nowej w Osiedlu Poznariskim, nastgpnie przecigcia na wscho-
dzie ulicy Brzozowej i dalej w kierunku poludniowym do przecigcia z szosg E 65 wy-
chodzacy z Deszczna na Brzozowiec w odleglo$ci 3 km od Deszczna.

2. od potudnia:

Od przecigcia z drogg E 65 w kierunku poludniowym na miejscowos¢ Glinik obejmu-
jac od potudnia calo$¢ tej miejscowosci. Nastepnie w kierunku zachodnim do przecie-
cia z szosa z miejscowosci Maszewo do miejscowosci Krasowiec w odleglosci 3 km
od Maszewa.

3. od zachodu:

Od przecigcia drogi z Maszewa do Krasowca dalej w kierunku pélnocnym obejmujac
od zachodu miejscowos¢ Karnin, w kierunku Gorzowa Wielkopolskiego. przecinajac
droge krajows S 3, do skrzyzowania ulicy Siedlickiej i Strazackiej w Gorzowie Wielko-
polskim.

Obszar obejmuje nastgpujace miejscowosci:

— Gorzéw Wielkopolski w czgéci potozonej na potudnie od rzeki Warty, w obrebie
ulic: Siedlickiej, Strazackiej, Swietlanej, Nowej, Brzozowej, Skwierzyniskiej, Wietrz-
nej 1 ulic je taczacych;

— W gminie Deszczno miejscowosci: Karnin, Deszczno, Maszewo, Glinik.

26.12.2016 az
3.1.2017¢
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